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No. 74 (Administrator’s), 1960.]
PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISIRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL. )

Whereas an apphcat'on has been received for permission
to establish the township of Fairvale Extension No. 1 on
Portion 5 of Portion D of portion, Portion 8 of Portion
D of portion and Portien 6 of Portion D of portion of the
farm  Rietfontein No. 61, Registration Division LR,
District of Germiston;

And whereas the provisions of the TOWI]ShlpS and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of the townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (4} of section twenty of the
said Ordinance, 1 hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto.

Gop SAVE THE QUEEN.

Given under my Harnd at Pretoria on this Twenty-
ninth day of March, One thousand Nine hundred and

Sixty.
F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD. 4/8/1527, Vol. 2.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER. WHICH ' THE APPLICATION MADE BY
Bruma VUpwiIN, MARRIED T0 MalLach Ubpwin
ACCORDING TO THE LAWS OF LITHUANIA AND WHICH
MARRIAGE 1S GOVERNED BY THE LAWS OF LITHUANIA;
AND COLIN PERCIVAL FRAMES, UNDER THE PROVISIONS
OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANN]NG ORDINANCE,
1931, FOR PERMISSION TOQ ESTABLISH A TOWNSHIP

UNDER THE PROVISIONS OF AcT No. 33 oF 1907, on

PozTtion 5 oF PorTiON DD OF .PORTION, PORTION & OF
PorTioN D 'OF PORTION AND PORTION 6 OF PORTION
D OF PORTION OF THE FARM RIETFONTEIN No. 61,
REGISTRATION DivisioNn I.R., DISTRICT OF GERMIS-
TON, WAS GRANTED.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name.
NTh? name of the towuship shall be Fairvale Extension
o
2. Design of Township.
The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan S.G. No. A.6417/57.

3 Water.

The applicants shall Iodge with the Adnurustrator for
his approval a cemﬁcate from the local authority to the
effect that—

(@) a supply of potable water, sufficient for the needs-

of the inhabitants of the township when it js fully.

built up, including: provision for fire-fighting:
services, is availablé;
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-bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,

No. 74 (Administrateurs-), 1960.]

. PROKLAMASIE

Deur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nadzmaal ’n aansoek ontvang is om toestemming om
die¢ dorp Fairvale Uitbreiding No. 1 te stig op Gedeclte
5 van Gedeelte D van gedeelte, Gedeelte 8 van Gedeelte
D van gedeelte en Gedeelte 6 van Gedeelte D van die
plaas Rietfontein No. 61, Registrasie-afdeling LR, distrik
Germiston;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel swintig van gencemde
Ordonnansic aan my verlzen word, hierby. verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

Gop BEHCOEDE DIE KONINGIN, ~ )

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Nege-
en-twintigste dag van Maart Eenduxsend Negehonderd-en-
sestig,

F. H. ODENDAAL,
Adm:m»tmteur van die Provinsie Transvaal,
T.A.D. 4/8/1527, Vol. 2.

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR BLUMA

UpWwiN, GETROUD MET MAaILacH UDWIN ODREENKOM-_

STIG DIE WETTE VAN LITAUE, EN WELKE HUWELIK
DEUR DIE WETTE VAN LITAUG BEHEER WORD; EN
CoLmNv PERCIVAL FRAMES INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE,
1931, oM TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET No, 33
VAN 1907, *N DORP TE STIG COP GEDGELTE 5 VAN
GEDEELTE D VAN GEDEELTE, GEDEELTE 8 VAN
GEDEELTE D VAN GEDEELTE EN GEDEELTE 6 VAN
GEDEELTE D' VAN GEDEELTE VAN DIE PLAAS RIET-
FONTEIN No. 61, REGISTRASIE-AFDELING LR., DISTRIK
(GERMISTON, TOEGESTAAN IS.

A STIGTINGSVOORWAARDES,
1. Naam.
Die naam van die dorp is Fairvale Uitbreiding No. 1.

2. Ontwerpplan van die dorp.
Die dorp bestaan uit erwe en strate 500s aangewys op

Algemene Plan L.G. No. A.6417/57.

3. Water.
Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaas]xke

waarin vermeld word dat—

(a) n voorraad, water geskik vir menslike gebruik en
wat tocreikend is om aan die vereistes van die
- inwoners van die dorp' te voldoen’ wanneer dit heel-
temal toégebou is; met inbegrip van voorswmng
vir brandweerdlenste besklkbaar isi - . -

.
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(b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regarding the delivery
of the water referred to in () above and the reticu-
lation thereof throughout the township: Provided
that such arrangements shall include the following
provisions—

(i) that before the plans of any buuldmfJr to bz
erected upon any erf are approved by the local
authority the applicants shall cause 2 suitable
supply of water to be laid on to the street
frontage of the exf; -

that all costs of, or connected with, the
installation of plant and appurienances for the
delivery, storage if necessary, and reticulation
of the water shall be borne by the applicanis,
who shall also be responsible for the main-
tenance of such plant and appurtenances in
pood order and repair untidl they are taken
over by the local authority: Provided that if
the local authority requires the applicants to
install plant and appurtenances ¢f a capacity
in excess of the needs of the towaship the
additional costs occasioned thereby shall be
borne by the local authority;

(i)

that the local authority shall be entitled to
take over free of cost the said plant and
appurtenances at any time, subject to the
giving of six months’ notice: Provided that
unti! the local authority takes over the said
water supply the applicants may make charges
for water supplied at a tariff approved by the
local authority;

(ili)

(c) the applicants have furnished the local authority
with adequate guarantees regarding the fulfilment
of their obligations' under the above-mentioned
arrangements.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicants and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in sub-paragraph (¢} shall
accompany the said certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation.

The applicants shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrapgements to its satisfaction have been
made for the sanitation of the township, which shall
mglllude provision for the disposal of waste water and
refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate
as an annexure thereto.

5. Electricity.

The applicants shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from tite local authority fo the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and distribution of electricity throughout
the township.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites.

The applicants shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in
regard to the provision of a depositing site and sites for
a cemetery and Native location. Should such provision
consist of land to be transferred to the local authority,
transfer thereof .shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.
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(b) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur
* getref is in verband met die lewering van water in
{a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur

die hele dorp: Met dien verstande dat onderstaande .
bepalings in sodanige re€lings ingesluit word:—

(i) Dat die applikante 'n geskikte voorraad water
tot by die straatfront van die erf moet laat
aanié voordat.-die planne van 'n gebou wat op
die erf opgerig sal word, deur die plaaslike
bestuur goedgekeur word;

(i) dat all koste van, of in wverband met, die
installering van ’n installasie en toebehore vir
die lewering, opgaar, indien nodig en retiku-
lasie van die water deur die applikante gedra
moet word, en die applikante is ook aanspreek-
lik om sodanige installasie en toebehore in 'n
soeie toestand te hou tot tyd en wyl hulle deux
die plaaslike bestuur oorgencem word: Met
dien verstande dat indien die plaaslike bestuur
vereis dat die applikante ’n installasie en toe-
behore van "n groter kapasiteit as wat vir die
dorp nodig is, moet installeer, die ekstra koste
wat daardeur meegebring word deur die plaas-
like bestuur gcdra meet word.

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om
genoemde installasie en toebehore te eniger tyd
kosteloos oor te neem op voorwaarde dat ses
maande kennis gegee moet word: Met dien
verstande dat die applikante gelde vir water
wat gelewer word teen 'n tarief deur die plaas-
like bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd
en wyl die plaaslike bestuur gepoemde water-
lewering oorneem.

(c) die applikante geskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking tot die
pakoming van hulle verpligtings kragtens bostaande
reélings.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings tussen die applikante en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (¢) genoem, moet tesame met
gent()jemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word.

4, Sanitére dienste.

Die applikante moet 'n seftifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is.vir die sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
afvalwater en vuilisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde re€lings moet tesame met die sertiftkaat as ’n
aanhangsel daarby inpedien word.

5. Elektrisiteit.

. Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat 1eélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
en die distribusic daarvan deur die hele dorp.

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.

6. Begraafplaas-, stortings- er Nuaturellelokasieterreine.
Die applikante moet tot voldoening van die Administra-

1 teur met die plaaslike bestuur reélings tref ten opsigte

van die verskaffing van ’n stortingsterrein en terreine vir
'n begraafplaas en ’n Naturellelokasie, As sodanige
verskaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur
oorgedra te word, is die oordrag daarvan niec onderworpe
aan -voorwaardes waarby die gebruik of die reg van
vervreemding daarvan deur die plaaslike bestuur. beperk
word nie, . L
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7. Mineral Rights.
All rights to' mmerala and precious stones together with
all rlghts which may 'be or beconie vested in the freehold
owner to share in any proceeds which may accrue to the

Crown from the disposal of the Undermining rights of

the township, including the share of claim licence moneys
and any share of rentals or profits which- may accrue to
any owner. under any mining lease granted in respect of

the land covered by the township and the like shall be °

reserved to.the apphcatlon as Iollows.

(@) In favour of Bluma Udwian, marncd to Mallach
, Udwin according to the laws of Lithuania, and
‘which marriage is governed by the laws , of
Lithuania, in respect of the land held under Deeds

of- Transfer Nos. 12929/1954 and 26753/1943

(b) In favoui of Colin Percival Frames in respcct of'

the land held under Deed of Transfcr No.
16977/1949 '

.8.‘ Accepmnce and Disposal of Stormwater.

The applicants shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the Director of Roads of

the Transvaal Provincial Administration to the effect that”

arrangements to his satisfaction have been made for the

acceptance and disposal of stormwater coming from, or |

discharged towards Provincial Road No. P.91/1 (Johan-
nesburg-Modderfontein Provincial Road).

9. Cancellation of Existing Conditions of Title.
The applicants shall obtain the cancellatnon of the
following existing conditions : —

(@) That the said lot may not be subdivided unless with
the consent of Bailey Southwell _first had and
" obtained in writing,

(b) That only one residence with the necessary out- |

buildings and accessories shall ‘be built or erected
on the said lot and no dwelling shall be erected
until the plans thereof shall have been submitted
to Bailey Southwell, whose approval shall be first
hand and obtained in writing.

(c) That the ground hereby transferred shall mot be
transferred, leased or disposed of to any Coloured
person and no Coloured persom, other than the
domestic servants of tle registered owner or her
tenant shall be permitted to reside thereon or in
any other manner to occupy the same.

. (d) That no trade other than farming operations shall

be carried on on the said lot without the consent
of Baxley Southwell first had and obtamed in
writing.

{¢) That no bricks shall be made on the property
except for the purpose of erecting buildings
thereon.

() That no obnoxious trade shall be carried on on the
said portion. .

10. Sireets.
(@) The applicants shall form, grade and mainiain the
streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken

-over by the local authority: Provided that the Adminis-

trator shall from time to time be entitled to relieve the
applicants wholly or partially-from this obligation after
reference to the Board and the local anthority,

(b) The streets shall be named to the satisfaction of the

local authority.

11. Endowment. 4
The applicants shall, subject to the provisos to
paragraph (d) of sub-section (1) of section rwenty-seven
of Ordinance No. 11 of 1931, pay as an cndowment to
the local authority an amount representing 15% (fifteen
per cent), on land value only of all erven disposed of by
the applicants by way of sale, barter or gift or in any

- 1. Mineraleregte.

Allc regte op mmerale en edelgesteentes met mbegnp
van ‘alle regte wat by die pagvrycrondbesuter berus of
hierna kan berus om te deel in die gelde wat moontlik
aan die Kroon kan toekom uit die verkoop van mynregte
oor die dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegelde en
enige aandeel in huurselde of winste . wat moontlik aan
enige eienaar kan fockom ingevolge enige mynbrief ten
opsigte van die grond binne die dorp, .en dergelike gelde
word- as” volg aan die applikante voorbehou:—

{a) Ten gunste van Bluma Udwin, getroud met Mailach
Udwin ooreenkomstig die wette van Lifaue, en
welke buwelik deur die wette van Litaue beheer
.word, ten opsigte van die grond wat ingevolge
: Transportaktes 'Nos. 12929/1954 en 26753[ 1943
‘gehou word.

(b) Ten gunste van Colin Percival Frames ten opsigte
van die grond wat ingevolge Transportakte No,
169771949 gehou word. -

8. Aanvaarding en afvoer van neerslagwater.

Dic applikante moet ’n sertifikaat’ vap die Direkfeur
van Paaie van die Transvaalse Provinsiale Administrasie
aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé waarin
vermeld word dat reglings tot voldoening .van die
Direkteur van Paaie van die Transvaalse Provinsiale
Administrasie getref is vir die aanvaarding en afvoer van
neerslagwater wat van Provipsiale Pad No. PJII/I
(Provinsiale Pad Johannesburg-Modderfontein) afkomst:g
is of daarheen vloei.

9, Oph;zﬂ‘ing van bestaande titelvoorwaardes.
Die applikante moet die ophefling verkry van die

. volgende bestaande voorwaardes: —

(a) Dat - genoemde stuk grond nie ronderverdccl mag

word nie tensy die skriftelike toestemmmg van
. Bailey Southwell eers daartoe verkry is.

(b) Dat slegs een woning et die nodige buitegeboue
en toebehore op genoemde stuk: _grond opgerig mag
word en geen woning mag opgerig word nie-voordat
die planne daarvan aan’Bailey Southwell voorgelé
‘is nie, wie se skriftelike toestemming eers verkry
moet word.

(c) Dat die grond wat hierby oorgedra word aan geen
Kleurling oorgedra, verhuur 'of van die hand gesit
word nie en geen Kleurling ultgesonderd die huis-
bediendes van die peregistreerde eienzar ‘of haar
hunrder mag toegelaat word om daarop te bly of
oma dit op 'n ander manier te okkupeer nie.

(d) Dat geen handel uvilgesonderd boerderybedrywighede
op genoemde stuk grond gedryf mag word nie
sonder dat die skriftelike tosstemming van Bailey
Southwell eers daartoe verkry is. nie.

(e) Dat geen stene op die erf gemaak mag word nie
behalwe met dic doel om gebouc daarop op te rig.

() Dat geen skadelike handel op gencemde gedeelte
gedryf-mag word nie.

10. Strate.

(a) Die applikante moet die strate in dic dorp vorm,
skraap en onderhou tot voldoening van die plaaslike
bestuur tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die
plaaslike bsstuur corgeneem word: Met dien verstande
dat die Administrateur geregtig is om die applikant van
tyd tot tyd geheel en al of gedeeltelik van hierdie verplig-
ting te onthef na oorleg met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur.

(b) Die strate moet tot voldoemng van dic plaaslike
bestuur name gegee word.,

11. Skenking.

Die applikante moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf () van subartikel (1) van artikel
sewz-en-twintig van Ordonnansie No, 11 van 1931, as 'n
skénking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
staande met 159% (vyftien persent) van slegs die grond-
waarde van alle erwe wat deur die applikante verkoop,
verruil of geskenk of op enige andsr manier van die hand
gesit word (iitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel

3
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other manner (other than erven transferred in terms of
section J¢wenty-four of that Ordinance), such value to be
calculated as at the date of such:disposal and to be
determined.in the manner set out in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by- the applicants to the local authority and shall be
accompanied by a remittance for the amount shown to
e due to the local authority. The local authority..or any
‘official duly authorised thereto by it; shall have the right
at all reasonable times to inspect and aud:t the -applicants’
books relative to the disposal of erven in the township.
'If so required by the said Tocal authority, or official, the
apphcants shall produce ail such bocks and papers as
.may be necessary for such inspection and audit. If no
such moneys have been received during any quarterly
period the local authority may, in lieu of an audited state-
.ment, accept 2 statement to that effect.

12" Land for Educauanal and Other Purposes.
The following.erven on the general plan shall be trans-
ferred to the praper authorities by and at the expensc of
the applicants: —.

(«) For educational purposes
(b) For municipal purposes:—
(i) Asapark: Erf No. 26.
(ii) As a transformer site: Etrf No. 33.

13, Demolmon of Existing Bmldmgs and Levelling of
T Site,

The applicants shall at theic own expense and to the
. satisfaction of the local authority demolish the &xisting
buildings on' Erf No: 33 (transformer site) and level the
site, when required to do so by the local authority.,

14, Erection of Fence or Other Physical Barrier.

The applicants shall at their own expense erect a fence
or other physical barrier between the.service street and
"Provincial Road No, -P.91/1.to the .satisfaction .of the
Director of Roads of-the Transvaal .Provincial Adminis-
tration when required to do so by him,.and the applicants
shall maintain such fence.or physical barrier in good order
_and repair..until such time as this rcsponsxbdny is taken
" over by the local authorlty

15. Access.

Exf No 21

. Access from the service street.to Provincial Road.No.
P.91/1 shall be lirmited to the point wheré the street along
. the south-western boundary of Erf No. 42 debouches on
- the provincial road.
- 16. Enforcement of Conditions.
The applicants ‘'shall observe the conditions of establish-
“ment and-shall takethe  necéssary steps to secure® the
enforcement of the conditions of title and any other
.conditions referred to in. section fifty-six bis of Ordinance
No. 11 of 1931: Provided that the ‘Administrator shall
- have the power to relieve the applicants of all or any of
- the obligations and to vast these in any olher person or
- body of petsons. -

B—_ConpitioNs oF TITLE.
1. All Erven.
; The erf shall- be subject to existing conditions and
- servitudes mcludmg the reservation of rights to minerals.
' - 2. The Erven with Certain Exceptions,
The erven with the exception of—

(i} the erven mentioned in clause A 12 hereof;

(ii) such ervep as may. be acquired for Government or
Provincial purposes; and

(iti) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator, after con-
sultation with the Board, has approved the
purposes for which such erven are required—

- shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth: —
(A) ‘General Conditions.
"~ {a) The applicant and any other person or body of
;persons, 50 authorised, ;in writing, by the Adminis-
~trator shall for the purposc of se'curing the enforce-
.ment of these conditions and any other. conditions

4 .

wer—eu—twumg van daardle Ordonnansw) sodanige ‘waarde
bereken te word soos op die datum waarop dit aldus van
die hand gesit word en vasgestel te word op die’ wyse
uiteengesit in genoemde paragraaf (d).

Die applikante moet geouditeerde, gedeta:lleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuir, aan die
plaaslike bestuur versirek, Die plaaslike bestuur_of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikante se
bocke betreffende die verkoop van erwe in -die dorp te
inspekteer en te ouditeer, Op versoek van genocemde
plaaslike bestuur of beampte moet dié applikante alle
boeke en stukke wat vir sodanige inspeksie én ouditering
nodig “is, oorlé. Indien geen sodanige gelde gedurende
enige- tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die

-plaaslike bestuur 'n. verklaring waarin melding hicrvan

gemaak word, in plaas van 'n géouditeerde staat aanneem.
12. Grond vir ohtderwys- en ander doeleindes. *

Die volgende erwe op die algemena plan moet déur en
op koste van die applikante aan dle betrokkc owcrhede
oorgedra word:— :

(@) Vir onderwysd_oelemdes: Erf No. 21.

(b) Vit munmpale docleindes : —

() As park: Erf No. 26. i i
(i) As transformatorterrein: Erf No. 33.
13. Sloping van bestaande geboue en gelykmakmg van
- terrein,

Die applikante moet op eie koste en tot vold.oenmg van
die plaaslike bestuur die bestaande geboue op Erf No, 33
(transformatorterrein) sloop en die terrein gelyk maak
wanneer die plaasllke bestuur dit vereis,

14. Oprigting van heining of ander fi srese' vérsperring.

- Die applikante moet op eie koste ’n “heinjng of ander
fisiese versperring oprig. .- tussen * die diensstraat en
Provinsiale Pad No. P.91/1 tot. voldoening van die

. Direkteur . van, .Paaic..van . die~Transvaalse: Provinsiale

Administrasie wanneer laasgenoemde dit .vereis cn die
appllkante moet sodanige heining of fisiese versperring in
'n_goeie- toestand hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklik-
heid deur die plaaslike. bestuur corgencem word,

15. Toegang.

Toegang van di¢ diensstraat na Provinsiale 'Pad No.
P.91/1 word beperk tot die punt waar die straat langs die
suxldwestehke grens van Erf No. 42 op dle provinsiale pad
uitloop

.

- 16. Nakommg van voorwaardes

Die a.ppllkalilte moétt:die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-
en-vyftig bis van Otfdonnansie No, 11 van 1931, nagekom
word: Met dien verstande .dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikante van- almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander- persoon of ligpaam van persone laat-berus,

B—TITELVOORWAARDES. -
1. Alle erwe.

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
regle.

2. Die erwe met sekere uitsonderings.

Die erwe uvitgesonderd—

(i) die erwe in klousule A 12 hiervan genoem;

(ii} erwe wat vir Goewcrments- of Provinsiale doel-
eindes verkry word; en

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word
mits die Administrateur, na raadpleging met die
Dorperaad, die deeleindes waarvoor sodanige erwe
nedig is, goedgekeur het—

.is onderworpe aan onderstaande verdere voorwvlardes —
(A) Algemene voorwaardes.

(a) Die applikante en enige ander persoon of. liggaam
"..yan persone. wat. skriftelik deur die Administrateur
““daartoe’ magtiging verleen_ is, het met, dic doel om

te sorg dat hicrdie voorwaardes en enige ander
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referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
i1 of 1931, have the right and power at all
" reasonable times to enter into and upon the erf for
" the purpose of such inspection or inquiry as may
be necessary to be made for the above-mentioned
purpose.
Plans and specifications of all buildings and of all
‘alterations or additions thereto shall be_subrqlt_ted
to the local authority whose approval, in writing,
shall be obtained before the commencement of
" building opérations. All buildings or alterations or
additions thereto shall be completed within a
reasonable time after commencement.

I(cj The elevational. treatment of all buildings shall
' conform to good architecture so as not 10 Inter-
fere with the amenities of the neighbourhood.

{(d) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the er{ for
building' purposes, to..excavate therefrom any
material without the written consent of the local
authority. .

(¢) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local® Authorities Pounds
Regulations shall be kept or stabled on the erf.

®

{f) No wood and/or iron buildings or buildings of

unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(g) Except with the written approval of the local
~authority and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupier of the erf shall sink any wells or boreholes
thereon or abstract any subterranean water
therefrom.

.(h) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be draincd from
.+ “higher-lying erven direct to a public street the ownex
of the erf shail be.obliged to accept and/or permit
the passage over the erf of such stormwater:

n <oProvided that the ownérs of any higher-lying erven,

the stormwater from which is discharged over any
lower-lying erf, shdll be liable to pay a propor-
tionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower-lying erf may find
' necessary to lay or construct for the purpose of

- conducting the water so discharged over the erf.

(B) General Residential Erven.

In addition to the conditions set out in sub-clause (A)
hereof, Ecrven Nos. 25 and 43 shall be subject to the
following conditions:—

(@) The erf shall be used solely for the purpose of
» erecting thereon a dwelling-house or a block of
_flats, boarding-house, hostel or other buildings for
such uses.as may be allowed by the Administrator
.. from time to time after reference to the Board
and the local authority: Provided that when the
township is included within the area of an approved
town-planning scheme the local awthority may
permit such olher buildings as may be provided
for in the scheme, subject to the conditions of the
scheme under which the consent of the locdl
authority is required and: Provided further that——

(iy until the erf is connected to a public sewerage
system the buildings shall mot exceed two
storeys and thereafler not more than three
storeys in height;

(ii) the buildings on the erf shall not cccupy more

, than 30 per cent of the area of the erf.

(D) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make cor permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or

earthenware pipes or other articles of a like nature.

(c) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended
for completion at a Ilater date,” shall be erccied
stmultaneously with or béfore”the erection of the
outbuildings.’ ‘

voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyfiig bis van
Ordonnansie No. 11 van 193 nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op-alle redelike tye die erf
te betrce ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word. '

(b) Planne en spesifikasies van uile geboue en van alle
veranderings of aanbouings aan geboue moct
ingedien word by die plaaslike bestuur wie se
skriftelike gosdkeuring verkry moet word voordat
'n aanvang met die bouwerksaamhede gemaak
word, Alle geboue, veranderings of aanbouings
daaraan, moet voltooi word binne ’n redelike

- tydperk nadat ’n aanvang daarmee gemaak is.

(¢) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuor sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

(@) Nog die eienaar ndg enigiemand anders bzsit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit
te grawe sonder die skriftelike toestemming van
die plaaslike bestuur. o ' !

(¢©) Behalwe met die toestemming van dic plaaslike

bestuur mag geen dier soos omskryf in dic Skut-

regulasies van Plaaslike Besture op die erf.

aangehou of op stal gehon word nie.

(f) Geen geboue van hout en/of sink of van roustene .

mag op die erf opgerig word nie.

(¢) Behalwe met die skriftelike toestemming van_die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige
voorwaardes as wat die plaaslike bestuur oplé mag
nog die eienaar ndg enige okkupeerder van die crf
enige putte of boorgate daarop uitgrawe of boor
of enige onderaardse water daaruit haal nie.

(/) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om neerslagwater van, erwe met 'n
hoér ligging regstrecks na 'n publieke straat af te
voer, is die eienaar van die erf verplig om te aan-
vaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei

: enfof toe te laat dat dit daaroor- loop: Met dien
verstande dat die eienaars van erwe met 'n_hoér
ligging, van waar die neerslagwater oor 'n erf met
'n laer ligging loop, aanspreeklik is om ’n
eweredige aandee] van die koste te betaal van enige
pyplyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige
erf met ’n laer ligging nodig vind om aan te 18 of
te bou, om die water wat aldus cor dic erf loop,
af te voer,

(B} Algemene woonerwe,

_Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is Erwe Nos. 25 en 43 aan die volgende; voor-
waardes onderworpe : — .

(a) Die erf moet uitsluitlik gebruik word om.duarop n
woonhuis of woonstelgebou, losieshuis, koshuis of
ander geboue vir sodanige gebruike soos van tyd
tot tyd deur die Administrateur toegelaat word, na
raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur, op te rig: Met dien verstande dat wanneer
die dorp in -'n goedgekeurde dorpsaanlegskema
opgencem word die plaaslike bestuur ander geboue
waarvoor in die skema voorsiening gemaak word,
kan toelaat, behoudens die voorwaardes van die
skema waarvolgens die toestemming van die
plaaslike bestuur vereis word en; voorts met dien
verstande dat—

(i) dic geboue nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees nie totdat die erf met 'n publicke
rioleringstelsel verbind is en daarna nie meer
as drie verdiepings nie; o

(i) die geboue op die erf hoogstens 30 persent van

; die oppervlakte van die erf mag beslaan.

(6) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tegls of

4

erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke aard

op die erf te vervaardig of te laat-vervaardig.

(c) Die hoofgebou, wat ’n voltoocide gebou moet wees
en nie een wat pedeeltelik opgerig is en eers later
voltooi sal word nie, moet gelyktydig met, of véér

. die oprigting van die buitegeboue-opgerig- word.

5

Pl
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&) Buildings, including outbuildings, hereafter erected”
on the erf shall be located not less than 30 feet
(English) from the boundary thereof abutting on
.4 street.

(2) In the event of a dwelling-house being erected on
the erf not more than one dwelling-house together
with such outbuildings as are ordinarily required
to be used in connection therewith-shail be erected
on the erf except with the consent of the Adminis-
trator: Provided that if the erf is subdivided or
it or any portion of it is consolidated with any
other erf or portion of an erf this condition may
with the consent of the Administrator be applied-
to each resulting portion or consolidated area. The
dwelling-house exclusive of outbuildings to be
erected on the erf shall be of the value of not less
than £2,000. :

(O If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing davice shall be erected
and maintained tc the satisfaction of the local
authority. -

(C) Special Residen:ial Erven.

The erven with the exception of those referred to. in
sub-clause (B) shall, in addition' to the conditions sct out
§n sub-clause (A) hereof, be subject to the following
¢onditions: —

(a) The erf shall be used for the erection of a dwelling-

= house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after reference to the Board and the
local authority, a place of public worship or a place
of instruction, social hall, instilution or other
buildings appertaining to a residential area may be
erected on the erf: Provided further that when the
township is included within the area of an approved

town-planning scheme the - local authority may |

permit such other buildings as may be provided
for in the scheme.subject to the conditions of the
scheme . under which. the consent of the local
authority is required.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like nature,

{¢) Except with the consent of the Administrator who
may prescribe such conditions as he may deem
necessary, not more than one dwelling-house
together with such outbuildings as are ordinarily
required to be used in connection therewith shall
be erected on the erf: Provided that if the erf is

. subdivided or it or any portion of it is consolidated
with any other erf or portion of an erf this con-
dition' may with the consent of the Administrator
be applied to each resulting portion or consolidated
area,

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings
to be erected on the erf shall be of the value
of not less than £2,000;

(ii) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and
intended for completion at a later date, shall
be erected simultaneously with or before the
erection of the outbuildings.

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 30 feet
(English) from the boundary thereof abuiting on a
street. :

() If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority. )

3. Erven Subject to Special Condition.

. In addition to the conditions set out above, Erven Nos.
30, 36, 39 and 43, shall be subject to the following
condition : — .

The erf is subject to a servitude for stormwater
drainage purposes, 6 feet in width, as indicated on
the general plan, in favour of the local authority.

6

(d) Geboue, met inbegrip van buitegel:;oue wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 30 voet
(Engelse) van die straatgrens daarvan gele wees,

(¢) Ingeval 'n woonhuis of dic erf opgerig word, mag
nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue
as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee
nodig is, op dic erf opgerig word nie, behalwe met

" die toestemming van die Administrateur: Met dien
verstande dat, as'die erf onderverdeel word of as
dit of epige gedeelte daarvan met enige ander erf
of gedeelte van 'n erf gekonsolideer word, hierdie
voorwadrde met toestemming van die Administra-
teur op clke gevolglike gedeelte of gekonsolideerde
gebied toegepas kan word, Die waarde van die
woonhuis, sonder inbegrip van die bunitegeboue,
wat op die erf opgerig gaarn word, moet minstens
£2,000 wees.

(N Indien die exf omhein of op *n ander wyse toegemaak
word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur
opgerig en onderhou word. . . .

(C) Spesiale woonerwe.

Die erwe, met uitsondering van di€, in subklousule (B)
genoem, is, bepewens die voorwaardes niteengesit in sub-
klousule (A) hiervan aan die volgende voorwaardes
onderworpz: — '

(a) Die erf moet slegs gebruilk word om daarop 'n
woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met
die tosstemming van die Administrateur na raad-
pleging met die Dorperaad en die plaastike bestuur,
’n plek vir opepbare godsdiensoefening of *n plek
van onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of
ander geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op
die erf opgerig mag word: Voorts met dien
verstande dat die plaaslike bestuor ander geboue
waarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaanlegskema
voorsiening gemaak word, kan toelaat, behoudens
die’ voorwaardes van die skema waarvolgens die
toestemming van die-plaaslike bestuur vereis word.

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls of
erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Uitgesonderd met die toestemming van die Admini-
strateur wat sodanige voorwaardes kan stel as wat
by nodig ag, mag nie meer as e2n woonhuis met
sodanige buitegebone as wat gewoonlik vir gebruik
in verband daarmee nodig is, op die erf opgerig
word nie: Met dien verstande dat as die erf onder-
verdeel word of as dit of enige pedeclte daarvan
met enige ander erf of gedeelte van °'n erf
gekonsolideer word, hierdie voorwaarde met die
toestemming van die Administrateur op elke
gevolglike gedeelte of die pekonsolideerde gebied
toegepas word.

(i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip
van die buitegeboue, wat op die erf opgerig
-gaan word, moet minstens £2,000 wees.

(ii) Die hoofgebou, wat ’n voltooide gebou moet
wees en nie een wat gedeeltelik opgerip is en
eers later voltooi gaan word nie, moet gelyk-
tydig met, of vé6r, die oprigting van die buite-
geboue opgerig word.

{d) Geboue met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 30 voet

(Engelse) van.die straatgrens daarvan geleg wees.

(¢) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander
omheiningsmateriaal tot voldoening van die plaas-
like bestuur opgerig en onderhou word,

3. Erwe onderworpe aan spesiale voorwaardes.
Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is Frwe
Nos. 30, 36, 39 en 43 onderworpe aan die volgende
voorwaarde: —

Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir neerslag-
water afvoerdoeleindes, ten gunste van die plaaslike
bestuur, soos aangewys op die algemene plan,
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4. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above the
undermentioned erven shall be subject to the following.
conditions : —

(@ (i).Erven Nos. 34, 35, 36 and 37—The erf is
subject to a servitude for electric cable and
other municipal purposes, 6 feet in width, as
indicated on the general plan, in favour of the
local autharity.-

1

(i) Al Erven.—The erf is subject to a servitude,
six feet wide, in favour of the local authority,
for séwerage and othér municipal purposes,
along any oné of its boundaries other than a.

- street boundary. .

(b)) No building or other structure shall be erected
' within the aforesaid servitude area and no large-.
rooted trees shall be planted within the area of such

* servitude or within 6 feet thereof.

(¢) The local authority shall bé entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid .
servitude such material as may be éxcavated by it,
during the course of the construction, maintenance
and removal of such sewerage mains and other

.+works as it in its discretion may deem necessary,
and shall further be entitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during the process of con-
structing, maintaining and removing such sewcrage
mains and other works being made good by the
local authority. i .

5. -Deﬁﬁirio::s.

.have the meaning-assigned-to them : —
(a) * Applicants ™ mean—

(i) Bluma Udwin, married to Mailach Udwin
according to the laws of Lithuania, and which
marriage is governed by the laws of Lithuania;
and

(ii) Colin Percival Fraraes; .
and their successors in title to the township,

(b) “ Dwelling-house ™ means a housc designed for use
as a dwelling for a single faniily, :

- 6. Govérnment and Municipal Erven.

Should any erf referrad to in clause A 12 or erven
acquired as contemplated in clauses B 2 (ii) and.(iii) hereof
come into the possession of any person other than the
Government or the local authority such erf shall therenpon
be subject to such of the aforementioned or such other
conditions as may be decided by the Administrator after
consultation with the Board. -

. In the foregoing conditions the .following terms shall .

4, Serwitute vir riolerings- en ander munisipale
- doeleindes.
Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is onderstaande erwe onderworpe aan die volgende
voorwaardes: —

(@) (@) Erwe Nos. 34, 35, 36 en 37—Die erf is onder-
worpe aan ’n serwitunt vir elektriese kabel—
en ander munisipale docleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, 6 voet brezd, soos
aangewys op die algemene plan.

(i) Alle erwe.—Die erf is onderworpe aan ’n
serwituut vir riolerings- en ander munisipale
dozleindes ten gunste van die plaaslike bestuur,
ses vost breed, langs enigeen van sy grense
uitgesonderd 'n straatgrens.

(by Geen gebou of ‘ander struktuur mag binne voor-
nosmde serwituulsgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne ‘die pgebied wvan
sodanige serwituut of binne 6 voet daarvan geplant
word nie. ] '

(¢) Die plaaslike bestour is geregtis om sodanige
materiaal as wat deur hom | uitgegrawe word
tydens die aanleg. onderhoud en verwydering van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke as
wat hy volgens gosddunke ds noodsaaklik beskou,
tydelik te gooi op die grond wat aan voornoemde
serwituut -grens en voorts is die plaaslike bestuur
geregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die
plaaslike bestuur enige skade wvcrgosd wat
gedurende die aanleg, onderhoud en vérwydering
vap sodanige rioothoofpypleidings en ander werke

T veroorsaak word,

5. Woordomskrywings.
In voormelde voorwaardes hét onderstaande uitdruk-
kings die betckenisse wat daaraan gehag word : —
* (a) ., Applikante ” beteken— :
(i) Bluma Udwin, ooreenkomstig die wette van
- - Litaue getroud met Mailach Udwin en welke

_huwelik deur die wette van Litaue beheer
word; en

(if) Colin Percival Frames;

en hulle opvolgers tot die eiendomsreg van die
dorp. )

(b) .. Woonhuis ™ beteken n huis wat ontwerp is vir
gebruik as *n woning vir een gesin.

6. Goewerments- en munisipale erwe.

As 'n erf wat in klousule A 12 genocem word of erwe
wat verkry word soos beoog in klousules B 2 (ii) en (iii)
hiervan, in die besit kom van enige ander persoon as die
Goewerment” of die plaaslike bestuur, dan i so 'n erf
daarap onderworpe aan Sodanige van voornoemde voor-
waardes of sodanige ander voorwaardes as wat die
Administrateur na raadpleging met die Dorperaad bepaal.

—

No. 75 (Admipistrator’s), 1960.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSYAAL. ’

Whereas an application has been received for permission
to establish the township of Pretoriusstad Extension No.
I 'on Portion 18 (a portion of Portion 12).-of the farm
Noycedale No. 191, Registration ‘Division, LR., District
of Nigel; S )

'And whereas the provisions of. the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish--
ment of townships, have been’ complied with; <+ - - ”

No. 75 (Administrateurs-), 1960. .
PROKLAMASIE -

Deur SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL. .

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om -
die dorp, Pretoriusstad Uitbreiding. No. 1 .te stig op
Gedeelte. 18 (n pedeelte van Gedeclte 12) van die plaas -
Noycedale No. 191, Registrasie-afdeling - LR., distrik
Nigel; . . T :

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie,' 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is; . CoT

-t

Y

Y



.48 ' . PROVINCIAL GAZETTE, 13 APRIL 1960

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
in me by sub-section {4) of section twenty of the said
_Ordinance, I hereby declare that the said township shall be
an opproved township, subject to the conditions con-
tained in the Schedule hereto.

Gop Save THE QUEEN,

Given under my Hand at Pretoria on this 28th day of
March, One thousand Nine hundred and Sixty.

) F. H. ODENDAAL.,
Administzatar of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/1758, Vol. 2.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE
Town COUNCIL OF NIGEL UNDER THE PROVISIONS OF
THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE,
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP

UNDER .THE PROVISIONS' OF AcT No. 33 oF 1907, oN'

PorTioN 18 (A PORTION OF PORTION 12) OF THE FARM
NovcepaLe No. 191, REGISTRATION DIvISioN IR,

DISTRICT OF NIGEL, WAS GRANTED.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name,

The names of the township shail be Pretoriusstad
Extension No. 1.
- 2. Design of Towns'(iip.
~ The township shall consist of erven and streets as
(indicated on General Plan S.G. No. A.1622/59.

3. Water,

The applicant shall lodge with the Administrator, for
his approval, a certificate to the effect that a supply of
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants
of the township when it is fully built up including
provision for fire fighting services, is available and that
arrangements have been made regarding the delivery of
the water and the reticulation thereof throughout the
township. These arrangements shall include an under-
‘taking by the applicant to reticulate water to the street
frontage of any erf in the township when called upon so
to do by the owner of the erf concerned provided the
applicant is satisfied of the bopa fide intention of such
owner to build thereon within a reasonable period.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements shall accompany the said
certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation,

The applicant shall lodge with the Administrator, for
his approval, a certificate to the effect that arrangements
have been made for the sanitation of the township which
shall include provision for the ‘disposal of wasle water,

- trade wastes and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificate as an
annexure thereto, :

3. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator, for
his approval, a certificate to the effect that arrangements
have been made for the supply and distribution of
electricity throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the
-arrangements’ shall accompany the. certificate as an
annexure thereto.

6. Mineral Rights.

All rights to minerals and precious stones together with
all rights which may be or become vested'in the freehold
owner to share in any proceeds which may accrue to the
-Crown from the disposal of the undermining rights of the
township, including the share of claim licence moneys and
any share; of.rentals or profits which may accrue to any

owner ;under-any:mining-lease granted in respect of- the:

land covered by the township and the like shall be:reserved
to the applicant. - -

L

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel fwintig van genoemde
Ordonnansiec aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe ain
die voorwaardes vervat in die bypaande Bylae. -

Gop BrHocDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agt-en-
twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd-en-
sestig.

F. H. ODENDAAL,
N Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 4/8/1758, Vol. 2.
BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE .AANSOEK GEDOEN DEUR DIR
STADSRAAD VAN NIGEL INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE, 1931, oM
TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET No. 33 van 1907,
‘N DORP TE STIG OP GEDEELTE 18 ('N GEDEELTE VAN
GEDEELTE 12) VAN DIE PLAAS NoYcEDALE No. 191,
REGISTRASIE-AFDELING L.R., DISTRIK NIGEL, TOEGE-

STAAN IS, .
A—STIGTINGSVOORWAARDES.
1. Naam.
. Die paam van die dorp is Pretoriusstad Uitbreiding No.
. ]

2. Ontwerpplan van die dorp,

Die dorp bestaan uit erwe en sirate soos aangewys op

Algemene Plan L.G. No, A.1622/59,

3. Water.

- Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorlg, waarin vermeld word dat 'n
voorraad water geskik vir menslike gebruik en. wat toe-
reikend is om aan die vereistes van die inwoners van die
dorp te voldoen wanneer dit heeltemal tocgebou is, met
inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste, beskikbaar
is, en dat reglings getref is vir die lewering van die water
en die retikulasie daarvan deur die hele dorp. Hierdie
reélings moet 'n onderneming van die applikant insluit
om water tot by die straatfront van enige erf in die dorp
te retikuleer wanneer hy deur die eienaar van die betrokke
erf daartoe aangesé word, mits die applikant daarvan
oortuig is dat sodanige eienaar bona fide voornemens is
om binne 'n redelike tydperk daarop te bou,

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoevecilicid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings uiteengesit word, moet tesame met genoemnde
sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitére dienste.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reglings getref is vir sanitére
dienste in die dorp, met inbegrip van voorsiening vir die
afvoer van vuilwater en vuilisverwydering.

'n Beknopte verklaring van dic hoofbepalings van die
re€lings moet tesame met die sertifikaat as 'n aanhangsel
daarby ingedien word.

3. Elektrisiteil.

Die applikant moct 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reglings getref is vir die lewering
en distribusie van elektrisiteit deur die hele dorp.

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
reglings moet tesame met die sertifikaat as 'n aanhangsel
daarby ingedien word.

6. Mineraleregte.

Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegrip
van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter -berus of
hierna kan berus om te deel in die gelde wat moontlik
aan die Kroon kan toekom uit die verkoop van mynregte
cor die dorp, asook die aandeel in kieimlisensiegelde en
enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan

. enige., eienaar. -kan .toekom ingevolge enige mynbrief ten

opsigte van die grond binne die dorp, en~dergelike gelde,

- word aan dic applikant voorbehou.
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) ) 7. Surface Rights.

The applicant shall at its own expense and to the satis-
faction of the Registrar of Mining Titles obtain the
abandonment or modification in so far as they affect the
township area of the following surface rights : —

(@) 9-Inch underground sewer applied for by the Town
Council of Nigel.

(b) an area for agriculture with fencing held under
Surface Riglht Permit No. B. 11/43 by the Town
Council of Nigel.

{c) Areas for agriculture and tree-planting, with fencing,
'+ held undér Surface Right Permit No. B. 3/25 by
the Town Council of Nigel.

8. Stormwater.

* The applicant shall make arrangements to the satis-
faction of the South African Railways Administration for
the handling of stormwater which may concentraté on the
propérty of the said Adminiétration, at its own expense.
e . . F] N - v B -~ .

_ " 9. Land for Muhicipal Purposes. '
** The following erven on thc ‘Getieral Plan” shall be
reserved for the purposes specified :—

(a) As a park: Erf No. 32.- - -- ~-

. (b) As a railway siding rescrve: Erf No. 34,

10. Enforcement of Conditions.

. The applicant shall observe. the conditions of establish-
ment and shall take. the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
14 "of :1931': Provided that-'the Administrator shall have
'the ‘power- t6 -relieve the -applicant of ‘all or any of the

obligations and-to vest these in any other person of body

-

‘of persons. _ _ o
Y. s a..:- s v B—CONDITIONS OF TITLE. . .. .
1. All Erven.

* The erf shall be subject to existing conditions and servi-
‘tudes including the reservation of rights to minerals, but
-excluding the provisions of Deed of Servitude No. 2/1903
which does not affect the township area.

2. The Erven with Certain Exceptiofis.
The erven with the exception of—
(i) the erven mentioned in clause A. 9 hereof;

(i) such erven as may be acquired- for Government or
Provincial purposes; and

(iif) such erven as may be required or re-acquired for
municipal purposes provided the Administrator,
after consultation with the Board, has approved
the purposes for which such erven are required;

shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth: — .

{(A) General Conditions.

-(@) The applicant and any other person or body of
persons so authorised, in writing, by the Adminis-
trator shall, for the purpose of securing the enforce-
ment of these conditions and ‘any other conditions
referred to in section fifty-six bis of Ordinance
‘No. 11 of 1931, have the right and power at all
reasonable times to enter into and-upen the erf for
the purpose of such inspection or inquiry as may

- be necessary to -made for the above-mentioned
purpose.

(b) The elevational tréatment of all buildings shall
~ conform to'good architectiire so as not to interfere
‘with the amenities of ghi:__neighbo_urhoqd.

. (é) Neither the -owner nor any: other person shall have

-~ the right save and except to prepare the-erf for- |
~ . .building purposes, to ‘excavate therefrom any’|-
material without the written .consent of the.localy

L2 B R H
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. i 7. Opperviakteregte.

Die applikant moet op eie Koste en tot voldoenisig van
die Registrateur van’ Mynbriewe die opheffing of wysiging
verkry van die volgende oppervlakteregte vir sover hulle
die dorpsgebied raak: —

(@) 9-duim Ondergrondse rioo! waarom aansock gedoen
1s deur die Stadsraad van Nigel.

() 'n Gebied vir landbou, met omheininﬁ. geholu deur
die Stadsraad van Nigel onder Opperviaktercg-
permit No. B. 11/43.

(c) Gebiede vir landbou en boomaanplanting, met
ombheining, gehou deur die Stadsraad van Nigel
onder QOppervlakieregpermit No. B. 3/25,

8. Necrslagwater.
. - Die applikant moet op eie koste reélings, lot voldoening
-van die Suid-Afrikaanse Spoorwegadministrasie. tref vir
die afvoer van .neerslagwater wat op die -eiendom van

-genoemde Administrasie versamel., . . O

. : ,:, 5‘. “ ot :...H" i “»:';I-:
9. Grond vir munisipale doeleindes..|

. Die- volgende erwe op die algemene plan_moet.' vir die
docleindes wat gespesifiscer word voorbehou word: —

- (@) As park: Erf No. 32. I
(b) As 'n spoorwegsylynreserwe; Erf No. 34,

' 10. Nakoming van voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om.te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-
en vyftig bis van Ordonnansie No. IT van 1931, ndgekom
word: Met dien verstande dat die Administrateur die
,bevoegdheid besit om dje applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings py-
cnige.ander persoon of liggaam 'van, personé ie laat berus.

- B—TITELVODRWAARDES, ' ¢ "%

1. Alle erwe.

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
regle, maar sonder inbegrip van die bepaling van Serwi»
tuutsakte No. 2/1903 wat nie die dorpsgebied raak nie.

2. Die erwe inet sekere uitsonderings.
Die erwe nitgesonderd— R

(i) die erf in klousule A 9 hiervan genoem;

(i) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-
eindes verkry word; en

(iii) erwe wat vir munisipale docleindes nodig is of ler-
vertkry word, mits die Administrateur na raad-
pleging met die Dorperaad die doeleindes waar-
voor sodanige erwe nodig is. goedgekeur het;

is onderworpe aan onderstaande verder voorwaardes;—

(A) Algemene voorwaardes. :

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam van
persone wat skriftelik deur die Administrateur daar-
toe magtiging verleen is, het, met die doel om te
sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander voor-
waardes genoem in artikel ses-en-vyfiig bis van
Ordonnansie No.-11 van 1931 nagekom word,. die
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
té betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde “doel
gedoen of ingestel moet word. S

_{b) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
' vereistes van poeie argitektuur sodat dit nié¢ die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie:

(c) Nog dic eienaar ndg enigiemand anders besit die-reg ,
1. +..-gm behalwe om die erf vir boudoélindes in>gereed-
= ‘heid te bring, enige materiaal :daarop’ uit“te- grawe
. sonder die‘skriftelike:toestemming van die plaaslike

Ht - bestunrr < s St GE
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(d) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street, the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such stormwater :
Provided. that the owners of any higher lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a propor-
tionate share of the cost of any pipe line or drain
which the owner of such lower lying erf may find
necessary to lay or construct for the purpose of
conducting the water s¢ discharged over the erf.

(B) Industrial Erven.

In addition to the conditions set out in sub-clause (A)
hereof, Erven Nos. 33 and 35 shall be subject to the fol-
lowing conditions: —

(@) The erf and buildings erected and to be erected
thereon shall be used solely for such industrial
and/or commercial purposes (e.g. factories, ware-
houses, workshops and the like) as may be
approved, in writing, by the local authority and
other purposes incidental thereto; no retail trade of
any description shall be conducted thereon or
therefrom save as is in sub-clause (b) hereof
provided and save that it is specially hereby
provided that for the purpose of this clause the
prohibition against retail trading set out above,
shall not prohibit the owner from selling on the
erf poods wholly or partially manufactured or
processed or assembled thereon and other goods
not manufactured on the land: Provided that
such goods form part or are incidental to the sale
and/or are for use in or with goods manufactured
wholly or in part or processed or assembled on

the erf. The words “ and other purposes inciden- |

tal thereto ™ shall mean and include—

(i) the erection and use for residential purposes
of buildings for managers and watchmen of
works, warehouses or factories erected on
the said erf and, with the consent, in writing,
of the Administrator given after consultation
with the Department of Bantu Administra-
tion and Development and of the local autho-
rity and subject to such conditions as the
Administrator in consultation with the local
authority may impose, provision may be
made for the housing of Coloured persons
bona fide and necessarily employed on full-
tir?e work in the industry conducted on the
erL;

(i) the erection of buildings to be used as offices
or storerooms by the owner or occupier.

(b) The owner and any occupier shall not establish on
the erf, except for the use of its own employees, a
restaurant or tearcom business or a Bantu eafing-
house.

(¢) The erf may not be transferred without the consent
of the applicant, which consent shall not be with-
held if the proposed transferee provides, in writing,
an agreement to the satisfaction of the applicant
whereunder he binds himself to fulfil the con-
ditions imposed by the applicant relative to the
use and the cost of maintenance of any railway
siding or extension. )

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 10 feet
from the boundary thereof abutting on a street.

" (¢) The loading and off-loading of vchicles shall be
done only within the boundaries of the erf:
Provided that no materials or goods of whatever
nature shall be dumped, placed or stored on the

10

{d) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met
n ho#r ligging regstreeks na 'n openbare straat af
te voer, is die eienaar van die erf verplig om te
aanvaar dat sodanige neerslagwater op die erf vloei
enfof toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien
verstande dat die eiemaars van erwe met 'n hogr
ligging, van waar die neerslagwater oor 'n erf met .
’n Jaer ligging loop, aanspreeklik is om ’n eweretlige
aandeel van die koste te beiaal van enige pyplyn of
afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met 'n
laer ligging nodig vind om aan te 18 of te bou, om
die water wat aldus oor die erf loop, af te voer.

(B) Nywerheidserwe. -

Erwp Nos. 33 ea 35 is, benewens die voorwaardes uit-
eengesit in subklousule (A) hiervan, onderworpe aan die
volgende voorwaardes:—

(@) Die erf en die geboue wat daarop opgerig is en wat
daarop opgerig gaan word, moet slegs gebruik word
vir sodanige nywerheids en/of handelsdoeleindes
(bv. fabrieks-, pakhuis-, werkswinkel- en dergelike
docleindes) as wat skriftelik deur die plaaslike
bestuur goedgekeur word en vir ander doeleindes
in verband daarmee; geen kleinhandel van watter
aard ook al mag daarop of daarvandaan gedryf

. word nic behalwe soos in subklousule (b) hiervan

« bepaal, en behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal
word dat, vir die toepassing van hierdie klousule,
die verbod op kleinhandel, soos hierbo uiteengesit,
nie die eienaar belet om goedere wat geheel en al
of gedeeltelik op die erf vervaardig of verwerk of
gemonteer word en ander goedere wat nie op die
erfl vervaardig word nie, op die erf te verkoop nie:
Mits sodanige goedere 'n deel vitmaak van of ver-
bonde js aan die verkoop van en/of vir gebruik is
by of tesame met goedere wat geheel en al of
gedeeltelik op die erf vervaardig of verwerk of
gemonteer word, Die woorde ,, en vir gebruik in
verband daarmee ” beteken en omvat—

(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes
van geboue vir bestuurders en opsigters van
werke, pakhuise of fabricke wat op genoemde
erf opgerig word en, met die skriftelike toe-
stemmimg van die Administrateur, gegee na
raadpleging met die Departement van Bantoe-
admtnistrasie en -ontwikkeling en van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige
voorwaardes as wat die Administrateur, na
raadpleging met die plaaslike bestuur oplg, kan
voorsiening gemaak word vir die huisvestin
van kleurlinge wat bona fide en noodsaakliﬁ
voltyds werksaam is in die nywerheid wat op
die erf gedryf word,

(i) Die oprigting van geboue wat as kantore of
pakkamers deur die cienaar of okkupeerder
gebruik sal word.

(b) Die eienaar en enige okkupeerder mag nie op die
erf 'n restaurant- of teekamerbesigheid of 'n Bantoe-
eethuis oprig nic behalwe vir di¢ gebruik deur sy
werknemers.

(c) Die erf mag nie sonder die toestemming van die
applikant corgedra word nie en sodanige toestem-
ming mag nie geweier word nie indien- die voor-
- gestelde transportnemer ’'n skriftelike ooreenkoms
tot voldoening van die applikant verskaf ingevolge
waarvan hy homself verbind om die voorwaardes
wat deur dic applikant opgelé is betreffende die
gebruik en die koste van onderhoud van 'n spoor-
wegsylyn of uitbreiding, na te kom.

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 10 voet van
n straatgrens daarvan gele€ wees.

(e) Die op- en aflaai van voertuie moet slegs binne die
grense van die erf peskied: Met dien verstande dat
geen materiaal of goedere van watter aard ook al
op die gedeeitc van die crf tussen ’'n behoorlik
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portion of the erf- between any duly preseribed

building line and the street boundary of the erf,

which portion shall not be used for any purpose’

other than laying out and maintaining lawns and
* gardens. S .

3. Servitudes for Seivert_zg,;e and O(hér Municipal purposes.

In addition to the relative conditions set out above the
erven shall be subject to the following conditions: —

(@) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in,
favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes, along any one of its
boundaties other than a strect boundary.

(b} No building or other structure shall be erected

" within the aforesaid servitude arca and no large-
rooted trees shall be planted within the area of
such servitude or within 6 feet thereof.

{c}) The local authority shall be entitled to deposit I

- temporarily on the land adjoining the aforesaid

servitude such material as may be excavated by it |

during the course of the construction, maintenance

.and removal of such sewerage mains and, other.
works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to
the said land for the aforesaid purpose subject to
any damage done during'the process of con-
structing, maintaining and removing such sewerage
mains and other works being made good by the
local authority.

~

4. Definition. .
" In the foregoing conditions “ applicant” means the
Town Council of Nigel and its successors in title to the
township.

5. Governimment and Municipal Erven.

Should any erf-referred to in clause A 9 or erven
acquired as contemplated in clause B 2 (ii) or required or
te-acquired as contemplated in clause B 2 (iii) hereof come
into possession of any person other than the Government
or the local authority such erf shall thereupon be subject
to such of the aforementioned or such other conditions
as may be decided by the Administrator after consultation
- with the Board. :

s

No, 76 (Administrator’s), 1960.] .

PROCLAMATION -

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an. application has been received for permis-
sion to establish the township of Wilkoppies Extcnsioti
No. 4 on Portion 470 of the farm Elandsheuvel No. 402,
Registration Division LP., District of Klerksdorp;

And whereas the provisions of the Townships and
- Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
. ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (4) of section nwenty of the
said Ordinance, I hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto.

GoD Save THE QUEEN:

Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth
day of March, One thousand Nine hundred and Sixty.

. F. H.:ODENDAAT,,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.AD. 4/8/1192.

omskrewe boulyn en di¢ straatgrens van die erf
gestort, geplaas of bewaar mag word nie, en
genoemde gedeelte mag vir geen ander doel as die
uitlé en onderhoud van grasperke en tuine gebruik
word nie. . :

3..Serwitute vir riolerings- en ander munisipale docleindes.
_ Benewens die betrokke-voorwaardes hierbo niteengesit,
is die-erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

(a). Die exf is onderworpe aan *n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen van
sy grense uitgesonderd 'n straatgrens.

(b) Geen ‘gebou of ander struktuur mag binne voor-
noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen
. grootwortelbome mag binne die gebied van
sodanige serwituut of binne 6 voet daarvan geplant

" word mnie. .

(¢) Die plaaslike bestuur js geregtic om sodanige
. materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
rioolhoofpypleidings en ander werke as wat h
volgens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydeli
te gooi op die grond wat aan voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot
redelike toegang tot genoemde grond vir voor-
noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike .
bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
aanleg,. onderhoud en verwydering van sodanige
rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

4. Woordomskrywing.
In voormelde voorwaardes beteken ,, applikant”, die
Stadsraad van Nigel en sy opvolgers tot die eiendomsreg
van die dorp. .

5. Goewerments- en munisipale erwe.

As ’n erf wat in klousule A 9 genoem word of erwe
wat verkry word scos beoog in klousule B 2 (ii) hiervan,
of herverkry word soos bsoog in klousule B 2 (iii) in die
besit kom van enige ander persocn as die Goewerment,
of die plaaslike bestuur, Is so 'n erf daarop onderworpe
aan sodanige voorwaardes of sodanige ander voorwaardes
as wat die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
raad bepaal. ‘ ,

No. 76 (Administrateurs-), 1960.]
PROKLAMASIE

DEeUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE VAN TRANSVAAL.

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Wilkoppies Uitbreiding No. 4 te stig op Gedeelte
470 van dic plaas Elandsheuvel No. 402, Registrasie-
afdeling LP., distrikx Klerksdorp; .

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is; )

So is dit dat ¢k kragtens en ingevolee die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel rwinrig van genoemde
Ordonnansie aan my verieen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

Gop BEHGEDE DIE KONINGIN,
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negen-
tiende dag van Maart Ecnduisend Negehonderd-en-sestig.

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.AD. 4/8/1792.
1

o
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-SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY (g)-

HuGH MORGAN WILLIAMS, (b) ROGER VAUGHAN
WILLIAMS AND (¢) THE ADMINISTRATOR IN THE ESTATE
OF THE LATE TREvVOR LLOYD WILLIAMS, UNDER THE
PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS ‘AND" TOWN-PLANNING

- ORrpINANCE, 193], FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
* TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF AcT No. 33 oF
1907, onN PorTioN 470 OF THE FARM ELANDSHEUVEL
No, 402, RecisTraTION Division LP., DiSTRICT OF
- KLERKSDORP, WAS GRANTED.

A-—CONDITIONS  OF ESTABLISHMENT.
' 1. Name. '

The name of the townshlp shall be Wilkoppies Exten-
sion No.4 ~

TTU Y20 Design of Township.
-The township- shall consist of erven "and streets as
indicated on General Plan §.G. No. A.2194/59. °

' 3. Water.

The appllcants shall lodge with the Administrator for
his approval a certxﬁcate from the local authority to the
effect that—

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs of
the inhabitants of the township when it is fully
bunlt-up. including - prowsxon for fre fighting
services, is avallable.

. (b). arrangements to the satxsfacuon of the local
authority-have been made regarding the delivery of
the water referréd to in'(a) above and the reticula-
tion" thereof throtighout the township: Provided

. that suoh arrangements shall include the fo]lowmg
provisions— . . .

(i) that before the plans of any building to be
erected upon ‘any erf are approved by the local
authority the applicants shall cause a suitable
supply of water to be laid on' to the street
frontage of the erf;

(u) that all costs of, or connected w:th the instal-

- < lation. of plant and appurtenances, for. the

delivery,. storage if necessary, and reticulation

of the water shall be borne by the applicants,

who shall also_be responsible for the main-

tenance of such plant and appurtenances in

+ good. order and repair until they are taken

over by the local authority: Provided that if

the local authority requires the applicant to

install plant and appurtenances of a capacity

in excess of the needs of the township the

additional costs occasioned thereby shall be
borne by the local authority;

(iii) that the local authority shall be entitled-to take
over free of cost the said plant"and appurten-
ances at any. time, subject to the giving of six

“months’. notice: Provided that until the local
authority takes over the said water supply the
applicants may make charges for water
supplied at a tarif approved by the local
authority;

(¢) the applicants have furnished the local authority

* with adequate guarantees regarding the fulfilment

“of "their obligations "under the above-mentioned
arraigements.

- A summarised statement setting forth the nature and

. quantlty of the available supply of water and the major

features of.the arrangemenis entered inlo between, the
applicants .and the local authority. with special reference

fo'_the’ puarantees' referred to in- sub-paragraph (c) shall
" accompany the said certificate as an annexure thereto,
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VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GECDOEN DBUR
‘(@) HuGH MORGAN WILLIAMS, (b) ROGER VAUGHAN
WILLIAMS EN (¢) DIE ADMINISTRATEUR VAN DIB
BOEDEL - VAN WYLL ‘TREVOR LLOYD WILLIAMS, INGE-
VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN. DORPS-
AANLEGORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING -OM
INGEVOLGE WET No. 33 vaN 1907, 'N DORP TE STIG
OP GEDUELTE 470 VAN DIE PLAAS ELANDSHEUVEL No,
402, REGISTRASIE-AFDELING I.P., DISTRIK KL::Rlcs-
DORP, TOEGESTAAN IS. i

: A—Sncrmésvoonwmnnfss . '
1. Naam. - e
Dlo naam van dle dorp is Wnlkopples Ultbrcxdmg No. 4

2 Ontwerpplan van die dorp - N

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangewys op
Algemene Plan LG No. A2194/59, -

3. Water.

Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaashke
bestuur aan dic Administrateur vir 5y gocdkcunng voorlé,
waarin ‘vermeld word dat—

(a) 'n voorraad water geskxk vir menshkc gebrmk en
wat toereikend is om aan die vereistes van die in-
woners van die dorp te.voldoen wanneer dit heel-
temal toegebou is, met inbegrip van voorsiening vir
brandweerdienste, beskikbaar is;

(b) reglings tot voldoening van die plaasllke bestuur
getref is inverband met die lewering van water ia
(a) hiérbo genoem en die retikulasie hiervan deur
-die hele dorp:’ Met ‘dien verstande dat onder-
staande bepalings in sodanige redlings mgeslu:t
word— .

(i) dat die applikante ’n geskikte 'vbd‘rraad water
tot die straatfront’ van d1e, erf moet laat aanié
voordat die planne van ’n gebou wat op die erf
opgerig sal .word, deur 'die plaaslike bestuur
goedgekeur word: -

(i) dat alle koste van, of in verband met, die’ m-
stallering van 'n installasie’ eén toebehore vir
die -lewering, opgaar, -indien nodig, en retiku-
lasie van die water deur die applikante gedra

~ moet word, en die applikante is ook aanspreek-
lik om sodanige installasie en tosbchore in 'n
goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl
hulle deur die ‘plaaslike bestuur corgeneem
word: Met dien verstaride dat, irdien die
plaaslike bestuur vereis dat die applikante 'n
installasie en toebehore van *n groter kapasi-
teit as wat vir die dorp nodig is, moet- instal-
leer, die ekstra koste wat daardeur meegebring
word deur die plaaslike bestuur gedra moet
word;

(iii) dat die plaaslike bes_tuur daartoe geregtig is
om genoemde installasie- en toebehore te
eniger tyd kosteloos oor te neem, op voor-
waarde dat ses maande kennis gegee moet
word: Met dien verstande dat die apphkante
gelde vir water wat gelewer word teen ’n taricf
deur die plaaslike bestuur gocdgekeur, kan
vorder tot tyd en wyl dic plaaslike bestuur
genoemde waterlewering oorneem;

{c) die applikante geskikte waarborge aan die plaashke
bestuur verstrek het met betrekking tot die na-
koming van hulle verpligtings kragtens bostaande
re€lings.-

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die re€lings tussen die applikante en die plaaslike- bestuur
getref, uniteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (c) genoem, moct.tésame met

'gcnoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby 1nged1en
. . word, . ;

¥
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4. Saniiation.

The applicants shall lodge with the Administrator for.
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township,. which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

© A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall- accompany the ceruﬁcate as
an annexure thereto

5. Electricity.

--The applicants shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the Iocal authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and d1str1but10n of eleclncny throughout
the township.

A summarised statement of the main prov:smns of lhe
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Nativé Location Sites.

The applicants shall make arrangements with the local
authority.to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a cemetery
and Native location. Should such provision consist of
land to be transferred to the local authority, transfer
thereof shall be free of conditions restricting the use or
the right of disposal thereof by the local authority.

7. Consolidation c;f Component Portions.

The component portions of the farm comprising the
township shall be consolidated.

8 Cmceﬂanon of Existing Servitude.

* The township area shall be freed from the provisions of
Notarial Deed No. 8? {1919 8.

9. Canceilation of Existing Conditions 01’ TlrIe

. The appllcants shall obtain the cancellation of the
fo]lowmg existing conditions: —

. (i) The land may not be subdivided;

(ii) the land shall be used solely for residential and
agricultural purposes. The number of buildings on
the land, or on any duly approved subdivision
thereof, shall not exceed one residence together
with such outbuildings as are ordinarily required
to be used in connection therewith and such further
buildings and structures as may be required for
- purposes of agriculture;

(m) no store or place of business or industry whatso-
ever may be opened or conducted on the land;

(iv) no building or any structure whatsoever may be
erected within a distance of 300 Cape fest from the

10. Streets.

{a) The applicants shall form, grade and maintain the
streets ‘in the township to the satisfaction of the local
dutherity until such time as this responsibility is taken
over by the loc¢al authority: Provided that the Administra-
tor-shall from time to time be entitled to relieve the appli-
cants wholly or partially from this obligation after
reference to the Board and the local authority.

" (b) The streets shall be named to the satisfaction of the
local authority.

.11, Em.’on‘fmeni‘.

" The applicants shall, subject to the provisos fo para-
graph () of sub-section (1) of section fwenty-seven of
Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the
1ocal authority -an amount representing 15% (fifteen per
tent) on land value only of all erven disposed of by the
apphcants by way of sale, barter or gift or in any other
manner (other than erven transferred“in ferms of “section
twenty-four of that Ordindnce), such value to be calculated
as at the date of such disposal and to be determined in the
manner set out in the said paragraph (d).

4. Sanitére dienste.

Die applikante moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat redlings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
afvalwater en vuilisverwydering. . -

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit.

Dle applikant moet 'n sertifikaat van dic plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,

" waarin vermeld word dat reglings tot voldoening van die
- plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit

en die distribusie daarvan deur die hele dorp. *

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as 'n’ aan-
hangsel daarby ingedien word.

6. Begraafplaas-, stortings- en Natmel!elokaamterreme

Dic applikante moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaashke bestuur re€lings tref ten opsigte van
die verskaffing van ’n stortingsterrein en terreine vir 'n
begraafplaas en ’n Naturellelokasie. As sodanige ver-
skaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oor-
gedra te .word, is die oordrag daarvan nic onderworpe
aan voorwaardes waarby die gebruik of die reg van ver-
vreemding daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk
word nie,

7. Konsolidasie van samestellende gedeeltes.

Die samestellende gedeeltes van die plaas wat die dorp'

witmaak, moet gekouisolideer word.
8. Opheffing van bestaande serwituut.

Die dorpsgebiéd moet van die bepalings van Notarigle
Akte No. 87/1919. 8 vrygestel word,

9. Opheffing van bestaande titelvoorwaardes.

Die applikante moet sorg vir die opheffing van die vol-
gende bestaande voorwaardes: —

(i) die grond mag nie onderverdeel word nie;

- (i) die grond moet uitsluitlik vir woon- en landbou-
- doeleindes gebruik word. - Die aantal geboue op
die grond of op enige ‘behoorlik goedgekeurde
onderverdeling daarvan, mag nie een weonhuis
tesame met sodanige buitegeboue wat gewoonlik
in verband daarmee gebruik word en sodanige ver-
dere geboue en strukture as wat vir landboudoel-
eindes vereis word, corskry nie;

* (il) geen pakhuis, besigheidsplek of nywerheid hoe-
genaamd mag op die grond geopen of gedryf word
nie;

-(iv) geen gebou of struktuur hoegenaamd mag binne 'n

* afstand van 300 Kaapse voet van die middellyn
van 'n openbare pad af opgerig word nie.

10. Strate. .

(@) Die applikante moet die strate in die dorp vorm en

skraap tot voldoening van die plaaslike bestuur en is aan-

spreeklik vir hulle onderhoud tot tyd en wyl hierdie aan-
sprecklikheid deur die plaaslike bestuur corgencem word:

.Met dien verstande dat die Administrateur geregtig is om

die applikante van tyd tot tyd geheel of gedceltelik van
hierdie verpligting te onthef na oocrlegpleging met die Raad
en die plaaslike bestuur.

(b) Aan die strate moet name gegee word tot vol-
doening van die plaaslike bestuur.

11. Skenking.

Die applikante moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artlkel
sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n
skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
staande met 159% (vyftien persent).van slegs die grond-
waarde van alle erwe wat deur die apphkante verkoop,
verruil of geskenk of op enige ander manier van die hand
gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardie ordonnansie), sodanige waarde
bereken té word soos op die datum waarop dit aldus van
die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse uit-
eengesit in genocmde paragraaf (d).
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Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicants to the local authority and shall be
accompanied by a remittance for the amount shown to be
due to the local authority. The local authority, or amy
official duly authorised thereto by it, shall have the right
at all reasonable times to inspect and audit the applicants’
books relative to the disposal of erven in the township. If
so required by the said local authority, or official, the appli-
cants shall produce all such books and papers as may be
necessary for such inspection and audit. If no snch moneys
have been received during any quarterly period the local
authority may, in ljeu of an audited statement, accept a
statement to that effect. '

»

) 12, Land for Government and Other Purposes.

The following erven on the General Plan shall be trans-
ferred to the proper authorities by and at the expense of
the applicants: —

(a) For educational purposes Erven Nos. 450, 451, 452,

469, 470 and 471. .

{b) For municipal purposes—

. (i) as parks: Erven Nos. 576 and 577; .
(if) as a transformer site: Erf No. 578.

13. Enforcement of Conditions.

- The applicants shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section fifty-six bis of QOrdinance No,
11 of 1931: Provided that the- Administrator shall have
the power to relieve the applicants of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
of persons. .

B—ConpiTiONs OF TITLE.
1. All Erven.

. The erf shall be subject to existing conditions and
servitudes including the, reservation of rights to minerals,
but excluding the right of way referred to in Notarial
Deed of Servitude No. 79/1955 S, which falls in a street
in the township.

2. The Erven with Certain Exceptions.
. The erven with the exception of—
(i) the erven mentioned in clause A 12 hereof;
" (ii) such erven as may be acquired for Government or
' Provincial purposes; and .

(iii) such erven as may be acquired for municipal pur-
poses provided the Administrator after consultation
with the Board, has approved the purposes for
which such erven are required—

shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth: — :
(A) General Conditions.

(@) The applicants and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Administra-

tor shall, for the purpose of securing the enforce-.

ment of these conditions and any other. conditions
referred to in section fifry-six bis of Ordinance No.

11 of 1931, have the right and power at.all reason-
able times to enter into and upon the erf for the
purpose of such inspection. or inquiry as may be
;necessary fo be made for the above-mentioned
purpose. .

() The elevational treatment of all buildings shall con-
form to good architecture so as not fo interfere

with the amenitics of the neighbourhood.

(c) Neither the owner nor any other person shall have

the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the local
authority. -

(d) Except with the consent of the local aunthority no .
animal as defined in the Local Authorities Pounds |.

Regulations shall be kept or stabled on the erf.
14

Die applikante moet geouditeerde, gedetailleérde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikante se
boeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp te in-
spekteer en te ouditeer. Op versock van genoemde plaas-
like bestnur of beampte moet die applikante alle boeke
en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig
is, oorlé. Indien geen sodanige gelde gedurende enige
tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike
bestuur "n verklaring waarin melding hiervan gemaak
word, in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.

12. Grond vir Goewerments- en ander doeleindes.

Die volgende erwe op die Algemene Plan moet deur en
op koste van die applikante aan die aangewese owerhede

oorgedra word:—
(@) Vir onderwysdoeleindes—Erwe Nos. 450, 451, 452, .
469, 470 en 471. ‘

(b) Vir Munisipale doeleindes:—
(i) As parke: Enwe Nos. 576 en 577.
(ii) As transformatorterrein; Erf-No. 578.

13. Nakoming van voorwaardes,

Die applikante moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
‘moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander voorwaardes genoem in artike] ses-en-
vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom
word: Met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikante van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES, .
1. Alle erwe.

.~ .Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
regte maar sonder  inbegrip van die padserwituut
in -Notariéle Akte van Serwituut No. 79/1955 S geneem,
wat in ’n straat in die dorp val. .

2. Die erwe met sekere ﬁilsonderings.
Die erwe uitgesonderd—
(i) die erwe in klousule A 12 hiervan genoem;

(i) erwe wat vir Goewerments~ of Provinsiale doel-
eindes verkry word; en :

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur, na raadpleging met die
Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe
nodig is, goedgekeur het—

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—
(A) Algemene voorwaardes.

(a) Die applikante en enige ander perscon of ligganm
van persone wat skriftelik deur die Administrateur °
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om
te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander
voorwaardes genoem in artikel ses-em-vyftig bis
van QOrdonnansie No. 11 van 1931 nagekom word,
die reg en bevoepdheid om op alle redelike tye
die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te
doen of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde
doel gedoen of ingestel moet word.

(b) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitcktuur sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

(c) Nog die cienaar ndg enigiemand anders besit die

- reg om behalwe om die erf vir boudoeleindes in

gereedheid te bring, enmige materiaal daarop uit te

grawe sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur. - )

(d) Behalwe met die toestemming van die plaaslike
‘bestuur mag geen dier soos omskryf in die Skut-
regulasies van Plaaslike Besture op die erf aan-

gehou of op stal gesit word nie.
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(&) No wood and/or iron buildings or buildings of
- unbumt clay-brick shall be erected on the erf.

Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street the owner
of the erf shall be obliged to accept and for permit
the passage over the erf of such stormwater:

)

Provided that the owners of any higher lying erven, [

the stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a propor-
tionate share of the cost of any pipe Jine or drain
which the owner of such lower lying erf may find
necessary to lay or construct for the purpose of
conducting the water so discharged over the erf.

" (B} Special Business Erven. -

In addition to the conditions set out in sub-clause (A)
hereof, Erven Nos. 564 and 565 shall be subject to the
following conditions: — '

(a) The erf shall be used for trade or business purposes
only: Provided that it shall not be used for a ware-
house, or a place of amusement or assembly,
garage, Industrial premises or an hotel and:
Provided that— ’ :

(i) no building on the erf shall exceed two storeys
in height; :

(ii) the upper floor may be used for residential
. purposes.

.. (b) Neither_the owner nor any other person shall have
the right to make or perniit to be made upon the
erf for any purpose whatsover any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like nature.

Subject to the provisions of any law, by-law or
regulation and ‘sub-clduse (@) hereof there shall be

©

no limitation of the number of shops or businesses |

that may be established or conducted on the erf:
Provided that ne business of a kaffir' eating-house
of any description shall be conducted on the erf.

(d) No offensive frade as specified either in section
ninety-five of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, aor in a Town-planning Scheme in
operation in the area may be. carried on upon the
erf,

(¢) The business premises shall be erected simul-
taneously with or before the erection of the out-
buildings. '

(C) Special Purpose Erf.

In addition to the conditions set out in sub-clause (A) |-

hereof, the undermentioned erf shall be subject to the
" following condition: — i

Erf No. 525.—The erf shall be used for the purpose.
of conducting thercon the business of a motor garage

and purpeses incidenta] thereto: Provided that except
. with the consent of the local authority no panelbeat- |

.ing or spraypainting shall be done on the erf and:
Provided further that—

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two
storeys and thereafter not more than three
storeys in height; : .

(i) the upper flocr or floors, which shall oot
occupy more than 49 per cent of the area of the
erf, may be used for business and residential
purposes : ’

Provided further that, in-the event of the erf not being
used for. the aforesaid purpose, it may be used for such
other purposes as may be decided and “subject to such
conditions as may be imposed by the Administrator after;
reference to the Board aiid the Jocal authority. !

{(e) Geen geboue van hout en/of sink of van roustene
mag op die erf opgerig word nie.

() Waar dit volgens die mening van die plaaslike
bestuur- onuitvoerbaar- is om neerslagwater van
erwe met ‘n hoér ligging regstrecks na 'n openbare
straat toe af te voer, is die eienaar van die erf
verplis om te aanvaar dat sodanige neerslagwater
op sy erf vioei enfof ‘toe te Iaat dat dit daaroor
loop: Met dien verstande dat die eienaars van erwe
met 'n holr ligging, van waar ‘die neerslagwater
oor 'n, erf met 'n laer ligging loop, 'n eweredige
aandec] van die koste moet betaal van enige pyp-
Iyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf
met ’n laer ligging nodig vind om aan te 18 of te
bou, om die water wat aldus oor die erf loop, af
e voer. -

(B) Spesiale besigheidsertée,

Envp Nos. 564 ‘en 565 is benewens die voorwaardes uit-
eengesit in subklousule (A) hiervan, aan die volgende
voorwaardes onderworpe: — '

(@) Die erf moet uitsluitlik vir handels- en besigheids-
doeleindes gebruik word: Met dien verstande dat
dit nie as 'n bakhuis of vermaaklikheids- of ver-
gaderplek, parage, nywerheidspersee]l of botel
gebruilc mag word nie: Voorts met dien verstande

at— ’
(D) geen gebou op die erf meer as twee verdie-
, pings hoog mag wees nie;

(i) die boonste verdieping of verdiepings vir
woondoeleindes gebruik kan word,

(b) Nog.die eienaar ndg enigiemand anders besit’ die
reg om vir enige doel hosgenaamd bakstene, teéls
of erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

~ (¢) Behoudens die bepalings. van enige wet, verordening
of regulasie en subklousule (@) hiervan, is daar geen
beperking wat die aantal winkels of besighede
betref wat op die erf opgerig of gedryf mag word
nie: Met dien verstande dat geen besigheid van
'n Naturelle-eethuis van watter aard ook al op die

. erf gedeyf mag word nie,

(d) Geen hinderlike bedryf, soos omskryf of in artikel
vyf-en-negentig, van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17'van 1939, of in ’n dorpsaanlegskema
wat op die gebied van toepassing is, mag op die
erf gedryf word nie.

(¢) Die besigheidsgeboue moet gelyktydig met of vddr
die buitegeboue opgerig word, -

(C) Erf vir spesiale doeleindes.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
{A) hiervan, is ondergencemde erf onderworpe aan die
volgende voorwaarde:— ’ '

Erf No. 525—Die erf moet gebruik word vir .dis
doel om die besigheid van 'n motorgarage daarop te
dryf en vir doeleindes in verband daarmee: Met dien
verstande dat behalwe met die toestemming van die
_plaaslike bestuur geen duikklopping of spuitverf op
die erf gedoen mag word nie, en voorts met dien ver- -
stande dat— ) .

§i) die_pebou nie meer as twee verdiepings hoog’

. mag wees totdat die erf met 'n publicke
" rioleringstelsel verbind is en daarna nie.meer
as drie verdiepings nie; .

(ii) die boonste verdieping of verdiepings wat nie
meer as 40 persent van die opparvlakte-van die
erf mag beslaan nie, vir besigheids- en woon-
doeleindes gebruik mag word

Voorts met dien verstande dat, ingeval die erf nie vir
voornoemde doe] gebruik word nie, dit vir sodanige doel-
eindes as wat bepaal word e onderworpe .aan ‘sodanige
bepalings as wat opeelé word deur die Administrateur na
raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuor
~gebruik- mag word. - - . : .

15
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(D). Specm! Residential Erven.

The erven, with the exception of those referred to in
sub-clauses (B) to (C) shall, in addition to the conditions
set out in sub-clause (A) hereof, be subject to the follow-
ing conditions: —
"'(a@) The erf shall be used for the erection of a dwelling-

house only: Provided that, with the consent of the

Administrator after reference to the Board and the
Iocal authority, a place of public worship or a place.
of instruction, soc.al hall, institution or other build-
ings appertammg to a residential area may be
erected 6n_the erf: Provided further that the local
authority-may permit such other buildings- as may
be provided for in an approved Town-planning
Scheme, subject to the conditions of the- Scheme

. ‘under which the consent of the loeal aulhomy is
requited. <L

.-

L (b) Neither ‘the owner fror any’ other person _shall have

" the right to'make or permit t6-be made’.upon: thet
erf for any purpose whatsoever any bricks,-tiles or
earthenware plpes or othef articles of a hkc nature.

* (¢) Except with the consent of the Administrator who
may presciibe such conditions as he may deem
necessary, not thore than one dwellmg-house‘
together with -such outbmldmgs as are’ ordinarily
required to be used-in connection therewith shall-

“‘be erécted on the erf:. Provided that. if the crf is.

“stibdivided or it‘or any portion of it is consolidated

‘- With any other eff or portion of an erf this condi-.

tion may-'with the consent of the Administrator be

applied to -each resulting portion or consohdated
area. . .

(i) The d\velllng-house exclusive of outbutldmgS'

to-be, erected on the erf shall be of the value

of pot less than £2,500;

(ii) the main building, which shall be a completcd
building "and not one partly " erected and
intended for completion at a later date, shall
be erected simultaneously with or before the
erection of the outbuildings;

(iii) the roofs of buildings to be erected on the erf
shall not be of iron except with the consent of
the local authority.

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter crected
on the erf shall be located not less than 25 feet
from the boundary thereof abufting on a street:

- Provided that the local authority may if it thinks -

fit permit the erection of buildings in front of the
building line in the case of an erf abutting on two
or more streets if compliance with the building line
restriction would interfere with the reasonable
development of the site. (This condition shall not

- apply to Erven -Nos. 4"6-436 448-460, 525-538,
574 and 575.)

(e} If the erf is fenced, or otherwise enclosed the fencing
. or other enclosing device shall be erected and main-
v». . tained to the satisfaction of the local authority.

- 3. Erven Subject to Special Condr'ﬁqm'.'

" Tn addition to the relevant conditions set ont above the
undermentioned erven shall be subject to the followmg
conditions : — .

(i) Erf No. 437—The erf is SUb]ECl 1o.servitude of
right of -way ‘15 feet: wide in favour of the local-
authonty Ce e o ;

(11) Erven>Nos.” 426-436, 448-460, 525-538, 574 and.
-575. fmeIdmgS. -including,, outbulldmgs. hereafter.
* erccted onsthe,erf shall be located not less than 30:

: feet from:the- boundary thereof abulting on a street.:

)

(D) Spesiale woonerwe: :

Benewens’ die voorwaardes uiteerigesit in subklousule
(A) hiervan is die erwe, vitgesonderd die erwe wat in sub-
klousules (B) tot (C) genoem word, aan die volgende voor-
waardes onderworpe: —

(@) Dic etf moet slegs gebruik word om daarop 'n
woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met
die toestemming van die Administrateur na raad-
pleging met die Dorperaad en die Plaaslike bestuur,
'n plek vir openbare godsdiensoefening of 'n plek
van onderrig. 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of
ander pehoue wat in 'n woongebied tuishoort, op
die erf opgerig kan word: Voorts met dien ver-
“stande da‘t di€ plaaslike bestuur ander géboite waar-
voor in ’'n_goedgekeurde dorpsaanlegskema voor-
siening gemaak word, kan toelaat, behoudens die
voorwaardes van die skema waarvolgens die toe-
stemiming ‘van die p!aasl!ke bestuur verels word.

(b) Nbog diei eienaar ndp “enigicmand. anders bes1t die
‘reg om -vir enige doel hoegenaamd bdkstene teéls
~of erdepype of "ander artikels .van 'n. soortpelyke
-aard op die erf te vervaardig of te laat-vervaardig.

(¢) Nie meer as een woonbuis tesame “met sodanige
buitegeboue as wat gewoonlik vir- gebruik in ver-
band daarmee nodig is, mag op die eff opgerig.
word -nie,” behalwe. met die. toestemming van die
Administrateur wat sedanige ‘voorwaardes- as -wat

-hy nodig ag, kan stel: Met dien verstande dat as
die erf onderverdcel word of as dit of emge gedeelle
daarvan met enige ander erf of gedeelte van.'n erf
gekonsolideer word, h:erdle voorwaarde " met die
toestemming van ‘die ~ Administrateur’ op elke
gevolplike gedeelte of gekonsohdeerde gebled toe-
gepas kan word,

(i) Die waarde van dle woonhms. sonder lnbegnp
van die’ bu;tegebouc. wat op die ‘erf opgerig
gaan word, mnoét minstens £2,500" wees.

(ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou maoet
wees en nie een wat gedeeltelik- opgerig en
later voltooi sal word nie, moet gelyktydig met,
of védr, die oprigting van die buitegeboue op-
gerig word.

(iii) Behalwe met dig toestemming van die plaaslike
bestuur moet die dakke van geboue wat op die
erf opgerig gaan word van sink wees.

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 25 voet
van ’'n straatgrens daarvan geled wees: Met dien
verstande dat die plaaslike bestuur na goeddunke
die oprigting van geboue voor die boulyn mag toe-
laat in die geval van 'n erf wat aan twee of meer
strate grens indien voldoening aan die boulyn-
beperking die redelike ontwikkeling van die erf sou
belemmer. (Hierdie voorwaarde is nic van loe-
passing op Erwe Nos. 426-436, 448-460, 525 538,
574 en 575 nie.)

(¢) Indien die erf ombein of op ’n ander wyse toege-
maak word, moet die beining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike besluur
opgerig en onderhou word.

- 3. Erwe onderworpe aan spesiale voorwaardes.
Benewens die betrokke voorwaardes hiérbo u:teengesnt
is ondergencemde erwe onderworpe aan dic volgende
voorwaardes: — .. .

(1) Erf No. 437.—Dic erf is onderworpe aan 'n pad-
serwituut 15 voet breed tcn gunste van dleuplaas-
llke bestuur

(u) Erwe Nos. 426-436, 448-460; 525838, 574 en'5T5. =

£ Geboue miet m‘begr:p van bu:tegeboue wat“hierna

e

"“op dle erf oparig-word’ modt minstens 30-vost van
- die”straatgréns .daarvan- geleg wecs. : g
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4. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject to the following conditions :—

(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in

favour of the local authority, for sewerage and other

. municipal purposes, along any one of its boundaries
other than a street boundary.

(b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the arca of

- such servitude or within six feet thereof.

(c) Thc local authonty shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as. may be excavated by it

4 during the course of the construction maintenance
and removal of such sewerage mains and other
T works as it.in its-discretion may deem hecessary
and shall further be entitled to reasonablé access to
the said:land: for the aforesaid .purpose subject to

any damage done during the process of construct- |

ing. maintaining, ~and removing such scwerage
mains and other works beitg made good by the
local _authority.

5 Deﬁmﬂom’

" In-the foregoing conditions the following terms shall |

have the meaning assigned to them: —

(1) v Apphcants ® means Hugh Morgan Wilhams
Roger Vaughan Williams and The Administrator

ini the, Estate of the late Trevor Lloyd’ Willigms and |

“their successors in title to the townshlp

-l'(u) “ Dwellmg—house ” means a house dcsngned for use
as a dwelling for a single family. .

T L 6 Govemmenr ar;d Mumcrpal Erven.:

*" "Should any erf rcferred fo in clause A 12 or erven
acquired as contcmplated in clauses B 2 (ii) and (iii) here-
of come into the possession of any person other than the
Government or the local authority such erf shall thereupon
be subject .to such of the aforementioned or such other
conditions as may be decided by the Administrator after
consultation with the Townships Board.

II

‘No. 77 (Administrator’s}), 1960.].
8 PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTATOR OF THE
FROVINCE OF TRANSYAAL.

PR
¥
1

Whereas an application has been received for permis--
sxon to establish the township of Ermelo Extension No. 5
on Portion 106 of the farm Nooitgedacht No. 268,
Reglstratlon Division LT., District of Ermelo;

. And whereds the provisions of the Township and Tewn-
‘Planining Ordinance, '1931, relating 1o "the establishment.
of townships, have been complied “withy - H

Now, therefore, under and by, virtue of the powers.

. yested_in, me by sub section” (4)° of seciion fweniy of the

_sald Ordmance, I hcreby declare that the said townshlp
“shall be an approved township, subject 10 1hc conditions

contamcd in the schedule hereto. -

" 'Gop SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-eighth!

-day of March Onc thousand ch hutidred and Sixty.
F, H ODENDAAL

Adnumstrato: of ;hc Ptovmce “of Transvaal.-

T.AD, 4/8163] Vol 2.}

b
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- 4. Serwituie vir riolerings- en ander munisipale doeleindes.

Benewens die betrokke voorwadrdes hierbo uniteengesit,
is die erwe ook aan dié¢ volgende voorwaardes onder-
worpe: —

(2) Die erf is onderworpe aan 'n setwituut \{ir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, ses voet breed, Iangs enigeen van
sy grense uitgesonderd 'n straatgrans.

(b} Geen pebou of ander struktuur mag binne voor-
neemde scrwituntsgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag  binne die gebied van
sodanige-serwituut of: binnc 6 voet daarvan geplant
word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtiz om sodanige

) materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens
- . die aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
- rioolhoofpypleidings en ander -werke as .wat hy

- volgens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik

te gooi op grond wat aan voornoemde serwituut

-+« - grens en voorts is. die plaaslike bestuur geregug tot
v ... redelike toegang . tot genoetnde grond vir voor-
noemde doel: Met dien verstande dat’die plaaslike
bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aan-

leg, onderhoud en verwydermg van sodanige riool-
.hoofpyplmdmgs en ander werke veroorsaak word.

5 W oordomskrywmg

In voormelde . voorwaardes het onderstaande u:tdruk-
kings die betekcmssc wat daaraan geheg word:—

(1) ;, Applikante " beteken Hugh Morgan WlIImms,
~Roger Vaughan Williams en die . Administrateur
‘van die boedel van wyle Trevor Lloyd Williams
Sn hulle opvolgcrs tot die e1end0msreg van die

orp- ’ '

(u) »» Woonhuis ” bcteken n huis wat ontwerp is vir

gebruik as. ) woning deur gen gesin.

. ik
o

6. Goewermenrs- en mumupale erwe,

As ’n erf in klousule A 12 gerioem of érwe wat verkry
word spos beoog in klousule B 2 (ji} en (iii) hiervan, in
die besit kom van enige ander persoon as die Goewer-
ment of die plaaslike bestuur, dan is so 'n erf daarop
onderworpe aan sodanige van voornoemde voorwaardes of
sodanige ander voorwaardes as wat die Administrateur
na raadpleging met die Dorperaad bepaal.

No. 77 (Administr-ateurs-). 1960.]
PROKLAMASI E-

Dsur Sy EDELI: DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal ’n aansock ontvang is om toesternming om
die dorp Ermelo Uitbreiding No. 5 te' stig op Gedeelte
106 van die plaas Nooitgedacht No. 268, Reg15trasre-
afdclmg 1.T., distrik Ermelo;

‘En nademaal aan die bepalmgs ‘van dxc Dorpe- en
Dorpsaanlag-Qrdonnansie, 1931 wat op die stxgtlng van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ck kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel fwintig van genoemde
Ordonnansic aan my verleen word, h1erby verklaar dat
genoemde dorp n gncdgekeurde dorp is, onderworpe adn
dle voorwaardes vervat in die bygaande bylae.”

e Giop BeHOEDE DIE KONINGIN.

Gcgee ondér my Hand te Pretoria, 6p héde die Agt-en-
twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd en-

"sestig.”
BE a *F. H: ' ODENDAALy-:» 7.7 ©
e Admmxstrateur van die. Provinsie Transvaal.
Pl e I © T.AD.74/8/1631 Decl 2.

-
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SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE
TownN CoUuNCIL OF ERMELO UNDER THE PROVISIONS
oF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE,
1931, FOR PERMISSION TO BESTABLISH A TOWNSHIP
UNDER THE PROVISIONS OF AcT No. 33 oF 1907, on
PorTION 106 OF THE FPARM NOOITGEDACHT NO. 268,
REGISTRATION DivisioN 1.T., DISTRICT OF ERMELO,
WAS GRANTED. . .

‘A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name.

The name of the township shall be Ermelo Extensio
No.-5. .

- 2. Design of Township. .

The township shall consist of erven and streets as in-
dicated on General Plan 5.G. No. A.2011/59.

- 3. Water.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate to the effect that a Supply of
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants
of the township when it is fully built up, including pre-
vision for fire fighting services, is available and that
arrangements have been made regarding the delivery of the
water and the reticulation thereof throughout the town-
ship.. These arrangements shall include an undertaking
by the applicant to reticulate water to the street frontage

of any erf in the township when czlled upon so to do by

the owner of the erf concerned: Provided that the appli-
cant is satisfied of the bona fide intention of such owner
to build thereon within a reasonable period.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features- of the arrangements shall .accompany the said
certificate as an annexure thereto. .

. 4, Sanitation. T

“The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate to the effect that arrangements
have been made for the sanitation of the township, which

shall include provision for the disposal of waste water
and refuse, ’ -

A 'su_mmarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate
83 an annexure thereto,

5. Electricity. :
' The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate to the effect that arrangements

have been made for the supply and distribution of elec-
tricity throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the

said arrangements shall accompany the certificate as an
annexure thereto. :

6. Mineral Rights. )

All rights to minerals and precious stones together with
all rights which may be or become vested in the freechold
owner to share in any proceeds which may accrue to the
Crown from the disposal of the undermining rights of the
“land, including the share of claim licence moneys and any
share of remtals or profits which may accrue fo any
owaner under any mining lease granted in respect of the
land covered by the township and the like shall be
reserved by the applicant. ) ;

7. Servitude of Outspan.

The township shall be released from the existing servi- -

tude of outspan, .
) 8. Consolidation of Component Portions.
The component parts of- the farm on which the town-
ship is established, shall be consolidated.
9. Erven for Education Purposes and Parks.

.(@) Erf No. 1307 on the General Plan shall be. trans-
ferred by the applicant at his own cost to the proper
authorities for Education Purposes. .

{#) Erven Nos. 1308, 1309 and 1310 on the General
Plan shall be reserved for parks.

18

BYLAE.

VOODWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR DIE
STADSRAAD VAN ERMELO, INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE,
1931, oM TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET No. 33
vaN 1907 N DORP TE STIG OP GEDRELTE 106 VAN DIE
PLAAS NOOITGEDACHT No. 268, REGISTRASIE-AFDELING
LT., DISTRIK ERMELO, TOEGESTAAN 1S.

A—STIGTINGSVOORWAARDES,
! 1. Naam.
Die naam van die dorp is Ermelo Uitbreiding No. 5.
2. Ontwerpplan van die dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate, s00s aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.2011/59.

3. Water.

Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat ’n
voorraad water, geskik vir menslike gebruik en wat toe-
reikend is om aan die vereistes van die inwoners van die
dorp te voldoen wanncer dit heeltemal toegebou is, met
inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste, beskikbaar
is, en dat reélings getref is in verband met die lewering
van water en die pypnet daarvoor. in die hele dorp. Hier-
die reélings moet 'n onderneming van die applikant in.
sluit om 'n voorraad water tot by die straatfront van enige
exf in die dorp aan te 18 wanneer hy deur die eienaar van
die betrokke erf daartoe aangesé word: Met dien ver-

" stande dat die applikant oortuig is dat dit die bona fide
voorneme van sodanige eienaar is om biane ’n redelike
tydperk daarop te bou, | ‘

'n Beknopte verklaring waarin'die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings uiteengesit word, moet saam met genoemde
sertifikaat as 'n aanhangsel ingedien word.

4. Sonitére dienste.

" -Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur

vir sy goedkeuring voorl® waarin vermeld word dat
reélings getref is vir sanitére dienste in die dorp, met
inbegrip van voorsicning vir die' afvosr van afval water
en vullisverwydering.

'n Beknopte verklaring van dic hoofbepalings van die -
reélings moet saam met die sertifikaat as ’n aanhangsel
daarby ingedien word,

5. Elekirisiteit. .

Die applikant moet n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat reglings
getref is vir die lewering van elektrisiteit en die distribusie
daarvan in die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
reélings moet saam met die sertifikaat as 'n aanbangsel
daarby ingedien word.

’ " 6. Mineraleregte.

Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegrip
van alle regte wat by die pagvry-prondbesitier berus -of
hierna mag berus, om te deel. in die opbrengste wat
moontlik aan die Kroon mag toekom uit die verkoop van
die mynrégte oor die ‘prond, inshuitende die aandeel in
kleimlisensiegelde en enige aandeel in huurgelde of winste
wat. moontlik aan enige eicnaar mag toekom ingevolge
enige mynbrief ten. opsigte van die grond binne die dorp
en dergelike pelde, moet deur die applikant voorbehou
word.

1. Uitspanningsserwituut.
Die dorpsgebied moet vrygestel word van die bestaande
itspanningsserwituut. .
’ 8. Konsolidasie van samestellende gedeelies.
Die samestellende pedeeltes van die plaas waazrep die
grond gestig word, moet gekonsolideer word.
* + 9, Erwe vir anderwysdoeleindes en parke.

- (a) Brf No.- 1307 op die-Algemene Plan moet deur die
applikant op ecic koste aan dic bevoegde owerheld oor-
gedra word vir Ounderwysdoeleindes..

« (b) Erwe Nos. 1308,.1309 en 1310 op die Algemene

“Plan, moet as parke afgesonder word.
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10. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the en-
forcement of the conditions of title and other conditions
referred to in section fifty-six bis of Ordinance No. 11
of 1931: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obli-

.gations and to vest these in any other person or body of

persons.
B—ConpiTIONS OF TITLE.

1. _All Erven. :

The erf shall be subject to existing conditions and ser-
vitudes, including the reservation of rights to minerals,
but excluding the servitude registered under Notarial
Deed No. 318/55S which does not affect the area of the
proposed township. . :

2, The Erven-with Certain Exceptions.
" The erven with the exception of—
"(i) the erven mentioned in clanse A 9 hereof:

- (i) such erven as may be acquired for Government or
Provincial purposes; and

(iii) such erven as may be required or re-acquired for

:municipal purposes provided the Administrator,

after consultation with the Board, has approved

the purposes for which such erven are required;

ghalﬁ be subject to the further conditions hereinafter set
orth : — i .
{A) General Conditions.
" (@) The applicant and any other person or body of
’ persons so authorised in writing by the Admini-
.+ strator shall, for the purpose of securing the enfor-
*  cement of these conditions and any other condi-
tions referred to in.section fifty-six bis of Ordi-
nance No. 11 of 1931, have the right and power at
all reasonable times to enter into and upon the erf
for the purpose of such inspection or inquiry as
may be necessary to be made for the above-
mentioned purpose.

(b) The elevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as not to inler-
fere with the amenities of the neigbourhood.

(¢) Neither the owner nor any other person shall have
the right, save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any
material without the written congent of the local
authority.

(d) Except with the consent of the local authority, no
animal as defined in the Local Authorities Pounds
Regulations, shall be kept on the erf.

{e) No wood andfor iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

. () Where, in the opinion of the local autbority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher-lying etven direct to a public street, the
owner of the erf shall be obliged to accept andfor
permit the passage over the erf of such stormwater;
Provided that the owners of any higher-lying erven,
the stormwater from which is discharged over any

- lower-lying erf, shall be liable to pay a propor-

tionate share of the cost of any pipeline or drain

" which the owner of such lower-lying erf may find

snecessary to lay or construct for the purpose of
conducting the water so discharged over the erf.

{B) Special Business Erven.

. Erven Nos. 991 and 1174 shall, in addition to the con-
ditions set out in subclause (A) hereof, be subject to the
following conditions: — -

(@) The erf shall be used for trade or business purposes

only: Provided that it shall not be used for a ware-

. house, ‘or a place of amusement or assembly,

garage, industrial premises or an hotel; and pro-
vided further that—

(1) until the erf is connected to a public sewer-
age "system the building on the erf shall not
exceed two storeys and thereafter not three
storeys in height;

10. Nakoming van voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel
ses-en-vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, na-
gekom word: Met dien verstande dat die Administrateur
die bevoegdhéid besit om die applikant van almal of
enigeen van die verpligtings te onthef en sodanige ver-
pligtings by enige ander persoon of liggaam van persone
te laat berus. .

B—TITELVOORWAARDES.

1. Alle erwe.

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute insluitende die voorbehoud van mineraleregte
maar uitgesorderd die serwituut geregistreer onder Nota-
riéle Akte No. 318/558 wat nie die terréin van die voor-
gestelde dorp raak nie. ’

2. Die erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe met uitsondering van—

(i) die erwe genoem in klousule A 9 hiervan;
(ii) erwe vir .Goewerments- of Provinsiale doeleindes
verkry mag word; en .
(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes nodig is of ber-
. verkry mag word, mits die Administrateur in' oor-
leg met die Dorperaad die doeleindes waarvoor’
sodanige erwe nodig is, goedgekeur het;

is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna
genoem: — .

(A) Algemene voorwaardes.

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur
daartoe gemagtig is, het, met die doel om te sorg
dat hierdie voorwaardes en enige ander voor-
waardes genoem in artikel ses-em-vyftig bis van
Ordonnansie No, 11 van 1931, nagekom word, die

- reg en bevocgdheid om op alle redelike tye die erf
te betree tén einde’ sodanige-inspeksie te'doen of
ondersock in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word,

(i) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die

’ vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie,

{c) Nog die eienaar, ndg enigiemand besit die reg om,
behalwe om die erf vir boudoeleindes in gerecdheid
te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder
die ‘skriftelike toestemming van die plaaslike
bestuur. '

(d) Behalwe met die toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen dier, scos omskryf in die Skut-
reguiasies van Plaaslike Besture, op die erf aan- -
gehou word nie. | .

(e) Geen geboue van hout en/of sink of geboue van rou
stene mag op die erf opgerig word nie,

" () Waar dit volgens die mening van die plaaslike
bestuur ondoendik is om neerslagwater van erwe
met 'n ho€r ligging-regstreeks na 'n publieke straat
toe af te voer, is die eienaar van die erf \J"erplig
.om-te aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf
vloei enfof toe te laat dat dit daarcor loop: Met
dien verstande dat die eienaars van erwe met ’n
hoér ligeing, vanwaar die neerslagwater oor 'n erf
met 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om ™
eweredige aandeel van die koste te betaal van enige
pyplyn of - afleivoor wat die eienaar van sodanige
erf met 'n laer ligging nodig mag vind om aan te
18 of te bou om di¢ water-wat aldus cor die erf
loop, af te voer.

(B) Spesiale besigheidserwe.
Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule

(A) hiervan, is Erwe Nos. 991 en 1174 aan die volgende

voorwaardes onderworpe:—

(@) Die erf mag slegs vir handels- of besigheidsdoel-
eindes gebruik word, met dien verstande dat dit
nie gebruik mag word as 'n pakhuis, of vermaaklik.

" heids- of 'n-vergaderplek, garage, nywerheidsperseel
of "o hotel nie; en voorts met dien verstande dat—

- (i) die gebou op die erf nie meer as twee ver-

. diepings hoog moet wees totdat die erf met *n
- publieke rioolstelsel verbind is en daarna nie
meer as drie verdiepings nie;
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. (ii) the upper floor or floors may be- used - for

.. residential purposes;

(m) the building on the erf shall not occupy more
than 70 per cent of the area of the erf in
respect of the ground floor and not more than
50 per cent of the area of the erf in respect
of the upper floor or floors.

(b) Neither the owner nor any other- person shall have
the right to make or permit to be made-upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other atticles of a like nature.

(¢) Subject to the provisions of any law, by-law or
regulation and sub- clause (a) hereof there shall be
no limitation of the number of shops or businesses
that may be established or conducied on the erf:

Provided that no business of a Bantu Eating House |['

of any description shall be conducted on the erf.

(d) No offensive trade as specified either in section

‘ninety-five of the Local Government 'Ordinance,
No. 17 of 1939, or in a town-planning scheme in
operation in the area may be carried on upon the
erf.

.(c)_Thc business premises shall be erected simul-
taneously with or before the erection of the out-
- buildings.

(C) Special Purpose Erven,

"In addition to the conditions set out in sub-clause {A)
hereof the undermentioned erven shall be subject to .the
following conditions; —

. (1). Erf No. 993, -—-The erf shall be used solely for the
business of an hotel and for purposes in connection
therewith or for such other purposes as the
Administrator may allow and subject to such
conditions as he may impose aftér'consultation with
the Board and the local authority. .

(2) Erf No. 1171 —The erf shall be used for a place of

amusement only and for purposes in connection

*therewith or for such other purposes as the

Administrator may allow and subject to such

* . conditions as he may impose after consultation
- with the Board and the local authority.

t3) Erf No. 1300.—The erf shall be used solely for
religious purposes and for purposes in connection
therewith or foi such other purposes as the Admini-
strator may allow and subject to such conditions
as he may impose after consultation with the Board
and the local authority.,

[

(D) Special Resrdemml Erven.

In addition to thc condltlons set out in sub-clause (A)
hereof, all erven, except those referred to 'in sub-clause
(B) and (Q), shall be subject to the following conditions: -

(@) ‘The erf shall be used for the ercction thereon of a
dwelling-house only: . Provided that, with the
consent of the Administrator, after reference to the

. Board and the local authority, a place of public
worship or a place of instruction, communal hall,
institution or other buildings appertaining to a
residential area, may be erected on the erf:
Provided further that when the township is in-
cluded within the area of an approved Town-
planning Scheme, the local authority may permit
such other buildings as may be provided for in the
Scheme, subject to the conditions of the Scheme
under which the consent of the local authority is
required.

- (b) Neither the owner, nor. any other person, shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks; tiles or

. earthenware pipes or other articles of a like nature.

(¢)"Except with_the consent of-the Administrator who
: may prescribe such conditions as hé may deem

necessary, not more than one dwelling-house
* together with such outbuildings as are ordinarily

20

(ii) -die boonste verdieping of verdiepings vir, woon-
. daeleindes gebruik kan word;

(iii) die geboue op die erf nie meer as 70 persenﬁ'

van die opperviakte van die erf ten opsigté
van die grondverdieping en 50 persent van die
-oppervlakte van die erf ten opsigte van die

nie.

(b) Nog die cienaar, ndg enigiemand anders besit die

reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene teéls
of erdepype of ander artikels.van ’n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
- of regulasie en subklousule (a) hiervan, is daar
geen beperking wat die aantal winkels of besighede
betref wat op die erf opgerig of gedryf mag word
nie: Met dien verstande dat geen besigheid van n
Bantoe-eethuis van watter aard ookal op die erf
gedryf mag word nie.

(d) Geen hinderlike bedryf, soos omskryf df in artikel
vyf-en-negentig van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, of 'n dorpsaanlegskema
wat op die gebied van toepassing is, mag op die
erf gedryf word nie.

(¢) Die._besigheidsgeboue moet gelyktydig met of voor

. die bu1tegeboue opgerig word.

(©) Erwe vir spesiale doeleindes.

Benewens dic voorwaardes uiteengesit in subklousuls,

(A) hiervan, is onderstaande erwe aan die volgende voor-
waardes onderworpe: —

- (1) Erf No. 993.—Die erf moet uitsluftlik vir n hotel-’.

besigheid gebruik word en vir doeleindes in ver-
band daarmee of vir sodanige ander doeleindes as
wat die Administrateur mag toelaat en onderworpe

aan sodanige voorwaardes as wat hy mag bepaal .
.na oorlegpleging met die Dorperaad ep die plaas- -

like bestuur. |

(2) E:f No. 1171.—Die erf mag slegs gebruik word vir
'n vermaaklikheidsplek en vir doeleindes in ver-
band daarmee of vir sodanige ander docleindes as
wat die Administrateur mag toelaat en onderworpe
aan sodanige voorwaardes as wat hy mag bepaal
na oorlegpleging met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur.

(3} Erf No. 1300.—Die erf moet uitsluitlik vir Gods-
diensdocleindes gebruik word en vir doeleindes in
verband daarmee of vir sodanige ander doeleindes
as wat die Administrateur mag toelaat en onder-
worpe aan sodanige voorwaardes as wat hy mag
bepaal, na oorlegpleging met die Dorperaad en die
plaaslike bestuur.

(D) Spesiale woonerwe,

" . Bencwens die voorwaardes uiteengesit in. subklousule
(A) hiervan is die erwe met uitsondering van die wat in.

subklousule (B) en (C) genoem word, ook aan die volgende
voorwaardes onderworpe: —

(a) Die erf mag-slegs gebriiik word om daarop n woon-

huis op te rig: Met dien verstande dat, met die

toestemming van - die Administrateur na raad-

pleging met die Raad en .die plaaslike bestuur n .
plek van openbare godsdlensoefemng of 'n plek .

- van onderrig, 'n gemeenskapsaal n inrigting of
ander geboue wat in 'n woongebied tuishooit op
die erf opgerig kan word, voorts. met dien verstande
dat wanneer die dorp binne die gebied van 'n goed-
gekeurde dorpsaanlegskema opgeneem word, die
plaaslike bestuur ander geboue waarveor in die
skema wvoorsiening gemaak. word, kan toelaaf,
behoudens die voorwaardes van die skema waar-
volgens die toestemming van die plaaslike bestuur
vereis word.

(b) Nog die eienaar, nog enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls
of erdepype of ander artikels van ’n-soortgelyke
aard op die erf vervaardig of te laat vervaardig.

_ (c) Behalwe met di¢ toestemming van die Administra-
teur” wat- sodanige voorwaardes as ‘wat hy nodig
ag kdn voorskryf, mag niec meer as.cen woonhuis

- . met sodanige buitegeboue as wat gewoonlik vir

boonste verdlepmg of verdiepings mag beslaan
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¢ requited to bé used in connection therewith shall '

be erected on the.erf: Provided that if the erf is
' ' * " subdivided or it or 'any portion thereof is consoli-
dated with any other erf or portion of an erf, this

coridition may with the consent of ‘the Admini- |-
strator be made applicable to cach resulting portion |

of the consolidated area,

. (1) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, |
to be erected on the erf shall be of the value’

of not less than £2,500.

(ii) The main building, which shall be'a com- )

*pleted building and - not one .partly erected
and’ intended for completion at-a later date,
shall be erected simultancously with or before

- the ‘erection of the outbuildings.

(iii) Except with the written’ consent of the appli-

cant the dwelling house shall be-erected within |

‘ " threg years after the first’ salé ‘of the erf:
Provided that, if said dwelling house is not

erected within the said period for reasons |.

which seem satisfactory to the applicant the

o - -applicant ‘may allow 'sich extension of the

' period for the erection thereof as he may dcem
suitable, All buildings shall be erected on

such Jevel, to such building line and with

“'such elevation as the-applicant may Pprescribe

‘in terms of the by-laws ‘of the local authority. |,

Should the said buildings be destroyed either
 wholly or partially, whatever the cause may
" be, in such a manner -that their value is

reduced to less than £2,500, the owner shall

be bound either to -erect new buildings or to
make such additions to.any existing buildings,
: within'a period to be fixed by the -applicant

. so that the value of ‘the buildings on the erf |-
* . Ushall! be-increased-to -at léast £2,500 and, |

; L
' =i should he fail to comply, the applicant shali

. in addition to any recourse to which he may

be entitled: should the above-mentioned pro-

.. Tvisions not be complied with, have the right |

to erect new buildings or to make  such
additions to existing buildings.at the owner’s
cost as will increase the.value of the buildings
to at least £2,500. :
(iv) Where ‘two or- more abutting or adjoining
- erveri are.purchased by one person who states
' . in writing to the applicant that he intends

kéeping and developing such efven as one

. - property and the applicant consents thereto,

' - '-the above-mentioned -clause shall only - be
- amended to-the effect that for. as long as such

".erven remain the property of .one owner, the

. - value of the.buildings erected thereon shall be
calculated as though the property were one

. erf. . The owner of the said property shall not
. be entitled to transfer the said erven separa-
-tely before- having offered the erf or erven

. which he wishes to transfer separately to the

_applicant at the original purchase price plus

the value of improvements erccted thereon,

and the applicant has notified the owner that .

he does not wish to purchase the said erf or
erven and has consented to the owner selling
the said erf of erven. Should the applicant
purchase the said erf or erven or consents to
- the sale of the said erf or erven, the condi-
tions of the above-mentioned clause shall be
applicable on the transfer of such erf or erven.

) Should the dwelling house to.the value of

. £2,500 not beerected within the said period, the

. o applicant shall have the right to demand that
" the erf or erven be transferred to him, and-in

. . .such case the owner -shall be compelled _to
.~ = .gransfer the erf or erven to the applicant at

"y

gebruik in verband daarmee nodig is op-die erf
opgerig word nie:. Met dien verstande dat as die
erf onderverdeel word. of dit of.enige gedeelte daar-
van gekonsolideer word met enige ander erf of
gedeelte van 'n erf, mag hierdie voorwaarde met
die tosstemming van die Administratcur van toe-
passing gemaak word op elke gevolelike gedeelte
of gekonsclideerde area.

(i) Die waarde van dic woonhuis, sonder buite-
geboue wat op die erf opgerig word moet
minsten £2,500 wees. s .

{ii) Dic. hoofzebou, wat ’n voltooide gebou moet
wees en nie cen wat gedeeltelik opgerig is en
eers later voltooi sal word nie, moet gelyk-
tydig met, of voor, die buitegeboue opgerig
word.

(iiij) Behalwe met die skriftelike toestemming van
- die applikant moet die woonhuis binne drie
. jaar nadat die erf die eerste maal verkoop. is
. . op die erf.opgerig. word: Met .dien yerstande
-~ dat, indien - genoemde woonhuis nie binne
gencemde tydperk opgerig word. nie om redes
wat vir dic applikant bevredigend blyk die
applikant sodanige verlenging van die tydperk
vir die’ oprigting daarvan as wat hy geskik ‘ag
- kan toestaan, Alle geboue moet opgerig word
op sodanige hoogte, volgens sodanige boulyn
en met sodanige opstand as wat devr die appli-
kant bepaal word behoudens die verordeninge
van die plaaslike bestuur, Ingeval genoemde
geboue of geheel-en-al of gedeeltelik vernietig
of beskadig word, hoe ook al veroorsaak, op
sodanige wyse dat hulle waarde tot onder
£2,500 verminder word, is die eienaar verplig
om of nuwe geboue op te rig df om sodanige
aanbousels aan enige bestaande geboue op te
. rtig binne 'n tydperk deur die applikant vasge-
* stel té word, dat dié waarde van die geboue o
dic erf weer tot minstens £2,500 verhoog word,
- en indien hy in gebreke bly om dit te doen,
het die applikant benewens enige regsmiddels
- waarop die applikant geregtig is in-geval bo-
staande bepalings nie nagekom word nig, die
reg om nuwe geboue te laat oprig of om so-
danige aanbousels aan die bestaande geboue
op koste van die €ienaar te laat aanbou, sodat
dit di¢ wdarde van die geboue weer tot min-
.Stens £2,500 sal verhoog. .

. (iv) Waar twee of -meer naasgele# of aangrensende
erwe gekoop word deur een persoon wat skrif-
telik aan” die applikant verklaar dat hy: voor-
nemens is om sodanige erwe as cen eiendom
te hou en te ontwikkél en die "applikant sy .
toestemming daartoe verleen, word die voor-
afgaande klousule slegs te dien effekte gewysig

" dat solank sodanige erwe die eiendom van een

* eiendar bly, die waarde van die geboue - wat
daarop opgerig word, bereken word asof die
ciendom een erf is. Die eienaar van genoemde
eiendom is nie daartoe geregtiz om genoemde
erwe afsonderlik oor te dra nie voordat hy die

_erf of erwe wat hy wil oordra, afsonderlik aan
die applikant aangebied het teen 'die corspronk-
like koopprys plus die waarde van-verbeterings
daarop opgerig, en die applikant die eicnaar
in kennis gestel het dat hy nie genoémde erf
of erwe wil kocop nie en sy toestemming gegee
het dat die eienaar gencemde erf of erwe kan
verkoop. Indien die applikant genoemde erf
of erwe koop of sy toestemming verleen tot
dié verkoop van genocmde erf of etwe, is die
voorwaardés van die voorafgaande klousule
by die oordrag van sodanige erf of érwe van
toepassing. :

(v) Indien die woonhuis ter waarde van £2,500 nic
- binne gencemde. tydperk opgerig word nie, het

_ die applikant die reg om .te eis dat die erf. of .
erwe aan hom oorgedra word, en in so,'n geval
is die. eienaar. verpliz om die ¢rf of erwe aan
die -applikant op koste van die eienaar oor te

i
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the owners expense, and on such,_transfer the |,

owner shall be entitled to compensation in a
sum equal to the original price paid to the
townships owner plus the cost of the improve-
ments. :

(4} Buildings, including outbuildings, hereafter erected

on the erf shall be situated-pot less than 25 feet

(English) from the boundary thereof abutting on a |

street. .

(¢) Should the erf be fenced or otherwise enclosed, the
fencing or other enclcsing device shall be erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority.

3. Erven Subject to Special Condition.
" In addition to the relevant conditions set out above,

Erven Nos. 981, 982, 995, 996, 1259 and 1260 are subject.

to the following condition:— ~
The erf is subject to a servitude for stormwater
purposes,.fifteen feet wide, as indicated on the general
plan, in favour of the local authority.,

4. Servitudes for Sewerage and othér Municipal Purposes..

In addition to the relevant conditions set out above all
erven shall be subject to the following condiicns:—

(a) The erf shall be subject to a servitude for sewerage i
and other municipal purposes, in favour of the’
local authority, six. fect wide, along any one of its

boundaries other than a street boundary.

(b) No building or other structure shall be crected
within the aforesaid servitude area and no large-
tooted trees shall be planted within the area of
such servitude or within six feet thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tem-

porarily on the land adjoining the -aforesaid ser- |.

vitude such material as may be excavated by it

during the course of the construction, mainten-

ance and removal of such sewerage mains and
other works as it in its discretion may deem neces-
sary and shall further be entitled to reasonable
access to the said land for the aforesaid purpose
subject to any damage done during the process
of constructing, maintaining -and removing such
' sewerage mains and other works being made good
by the local authority. .

5. Definitions.

In the foregoing conditions the following terms have
the meaning assigned to them:—

(i) “ Applicant " means the Town Council of Ermelo
and its successors in title to the township.
(ii) “ Dwelling house,™
use as a dwelling by a single family,
6. Goveriument and Municipal Erven.
Should any erf mentioned in clause A 9 or such erven
as may be acquired in terms.of the provisions of clause
B 2 (ii) or required or're-acquired in terms of the provi-

sions of clause B 2 (iii) hereof, come into the possession

of any person other than the Governmenf or ‘the local
authority, such erf shall, thereupon, be subject to such of
the afore-mentioned or such other conditions as may be
decided by the Administrator after consultation with the
Townships Board. -

means a house designed for |

dra, en by sodanige ocordrag is die eienaar
geregtig tot vergoeding teen 'n bedrag gelyks/
staande met die oorspronklike prys wat aan
die dorpseienaar Detaal is -plus die koste van
die verbeferings. .

- {d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 25 voet
_ (Engelse) van die straatgrens daarvan geleé wees,
(e) Indien di¢ erf omhein of op "n ander wyse toegemaak
word, moet die heining of ander omheinings-
. materiaal opgerig en onderhou word tot vol-
doening van die plaaslike bestuur.
3.-Erwe onderworpe aan spesiale voorwaarde.
Benewens die betrokke voorwaardes.hierbo uiteengesif,
is Erwe No’s. 981, 982, 995, 996, 1259 en 1260 aan die
volgende voorwaarde onderworpe:;—-

Die erf is ondervorpe aan ’n scrwituut vir vioeds
waterdoeleindes, vyftiecn voet breed, soos aangewys
op die algemene plan, ten gunste van -die plaaslike
bestuur.

" 4. Serwitute vir riool- en ander munisipale doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesif,
is alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe : —

(@) Die erf is onderworpe aan ' serwituut vir riool en

ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
_plaaslike bestuur, ses voet breed, Jangs enigeen
" van sy grense uitgesonderd 'm straatgrens.

(b) Geen gebou of ander bouwerk mag binne die voor-
genoemde serwituutomvang opgerig word nie en
geen grootwortelbome mag binpe die omvang van
sodanige serwituut of binne ’n afstand van ses
voet daarvan geplant word nie.

(¢) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud en verwydering van sodanige rioolpyp-
leiding en ander werke wat hy volgens goeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te, plaas op die grond wat
aan die voornoemde serwituut grens; en voorts is
die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
tot genoemde grond vir die voorncemde doel: Met
dien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud en
verwydering ‘van sodanige rioolpypleiding en ander
werke veroorsaak word.

5. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruke
kings die betekenisse wat aan hulle geheg word:—

(i) .. Applikaot ” beteken die Stadsraad van Ermelo
en sy opvolgers in titel tot die dorp.

(i) . Woonhuis ™ beteken’''n huis wat ontwerp is vir
gebruik as *n woning deur een gesin.

6. Goewerments- en munisipale erwe.

As "n erf waarvan melding in klousule A 9 gemaak
,word of erwe wat ingevolge die bepalings van klousule
B 2 (ii) hiervan verkcy word, of ingevolge die bepalings
van klousule B 2 (iii) hiervan benodig of herverkry word,
in die besit kom van enige ander persoon as die Goewerw
ment of die plaaslike bestuur, dan is so 'n erf daarop
onderworpe aan sodanige van die voornoemde voorwa
des of sodanige ander vcorwaardes as wat die Admin]s
strateur in oorleg met die Dorperaad bepaal.

No. 78 (Administrzftor’s), 1960.]

" PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been reccived for permis-
sion. to establish the township of Blue Heaven on Portion
160 (a portion of Portion 104) of the farm Witkoppen
Il;To. 194, Registration Division 1.Q., District of Johannes-

urg;

And . whereas - the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townshios, have been complied with;

22

No. 78 (Administrateurs-) 1960.]
PROKLAMASIE

Drur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal ’n aansoek ontvang is om toesterpming om
die dorp Blue. Heaven te stig op Gedeelte 160 ('n ge-
deelte van Gedeclte 104) van die plaas Witkoppen No.
194, Registrasie-afdeling 1.Q., distrix Johannesburg:

. En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansic, 1931, wat op die stigting van

dorpe betrekking het, voldoen is;
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_ Now, thercfore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (4) of section fwenty of the
said Ordinance, I hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto.
GoD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-

-eighth day of March, One thousand Nine hundred and

-Sixty.
- F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD. 4/8/1757, Vol. 2.

SCHEDULE. -

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY
- JessrE Ross CAMPBELL ROBBINS, MARRIED OUT OF
COMMUNITY OF PROFERTY TO WALTER JOHN HENRY
ROBBINS, UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS
AND TOWNPLANNING QRDINANCE, 1931, FOR PERMIS-
SION TO ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER THE PROVI-
sIoNS oF Act No. 33 or 1907, oN PorrioN 160 (4
PORTION OF PORTION 104) OF THE FARM WITKOPPEN
No, 194, REG. Drv. 1.Q, DISTRICT OF JOHANNESBURG,
WAS GRANTED. ,

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name.
The name of the township shall be Blue Heaven.
2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan S.G. No. A.4392/58.

A ' 3. Water.

The applicant shail lodge a written undertaking with
the Administrator that she' will supply potable water to
the satisfaction of the Administrator for domestic pur-
poses to any owner of an erf in the township where under-
ground water cannot be obtained or where borcholes have
dried up.
oo 4, Sanitation.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local .authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been tmade
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and distribution of electricity throughout
the township. . .

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites.

“ The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
fo the provisions of a depositing site and sites for a ceme-
fery and Native location. Should such provision consist
of land to be transferred to the local authority, transfer
thereof shall be free of conditions restricting the use or
the right of disposal thereof by the local authority.

7. Mineral Rights.

All rights to minerals and precious stones together with
all rights which may be or become vested in the freehold
owner to share in any proceeds which may acerue to the
Crown from the disposal of the undermining rights of the
fownship, incloding the share of claim licence moneys
and any share of remtals or profits which' may accrue

any owner under any mining lease granted in respect
of the land covered by the township and the. like shall be
reserved to the applicant. - . ' L

I

- So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel rwintiz van genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe

aan die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

GobD BEHOEDE DIE KONINGIN

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die. Agt-
en-twintigste dag van Maart Eendiisend Negehonderd-

en-sestig.
- F. H. ODENDAAL,

Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.A.D. 4/8/1757, Vol. 2.

-BYLAE,

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR JES«
sie Ross CAMPBELL ROBBINS, BUITE GEMEENSKAP
VAN GOEDERE GETROUD MET WALTER JOHN HENRY
ROBBINS, INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE-
EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE, 1031, OM TOESTEM-
MING OM INGEVOLGE WET No. 33 vaAN 1907, ‘N DORP

- TE STIG OP GEDEELTE 160 (N GEDEELTE VAN GE-
DEELTE 104). VAN DIE PLAAS WITKOPPEN No. 194,
REG. AFD. I-Q,'DISTRIK JOHANNESBURG, TOEGESTAAN
IS. . -

A—STIGTINGSYCORWAARDES,

1. Naam. .
Die naam van die dorp is Blue Heaven.
2. Ontwerpplan van die dorp.
Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangewys op
Algemene Plan L.G, No. A.4392/58. '
3. Water.

Die applikant moet, 'n skriftelike onderneming aan die
Administrateur voorlé dat sy water wat geskik is .vir
menslike gebruik, vir huishoudelike doeleindes en tot vol-
doening van die Administrateur aan 'n eienaar van 'n
erf in die dorp sal lewer waar ondergrondse water nie
verkry kan word nie of waar boorgate opgedroog het.

4. Sanitére dienste. .
Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-

18, waarin vermeld word dat reglings tot voldoening van
die plaaslike bestunr getref is vir sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van die voorsiening vir die afvoer van
vuilwater en vuilisverwydering.

’'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word,

5. Elektrisiteit.

Die applikant “moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-
18, waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van
die plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distri-
busie van elektrisiteit deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die heofbepalings van voor-
noemde reélings moset tesame met die sertifikaat as 'nm
aanhangsel daarby ingedien word,

6. Begraafplaas-, stortings- en Naturellelokasieterreine.

Die applikant moet tot voldoening van die Admini--
strateur met die plaaslike bestuur reglings tref ten opsigte
van die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir
'n begraafplaas en Naturellelokasie. As sodanige ver-
skaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestour oor-
gedra te word, is-die cordrag daarvan nie onderworpe
aan voorwaardes waarby die gebruik of die reg van ver-
vreemding daarvan deur die plaaslike bestuur, Beperk
word nie. .

7. Mineraleregte,

Alle regte op minérale en edelgesteentes, met inbegrip
van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter berus of
hierna kan berus om te decl in die gelde wat moontlik
aan die Kroon kan toekom uit die verkoop van mynregte
oor die dorp asook die aandeel in kleimlisensiegelde en

.enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan

enige cienaar toekom ingevolge enige mynbrief ten op-
sigte van die grond binne die dorp, en dergelike gelde,
word aan die applikant voorbehou. ]

23,
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8. Acceptance and Disposal of Stormwater.

The applicant shall lodge with the Administrator for
" his approval a certificate from the Director of Roads of
the Transvaal Provincial Administration to the effect that
arrangements to his satisfaction have been made for the
acceptance and disposal of stormwater coming from or
discharged towards Road No. P. 71/1.

9. Cancellation of Existing Conditions of Title.
The applicant shall obtain the cancellation of:—

(@ “ The condition that the land or any portion thereof,

- shall not without .the consent of the Governor-

General, be alienated to, mortgaged to, or let to,

or worked on shares by, a non-European or Com-

pany in which non-Eurcpeans have a controlling
interest.” :

.(b) The restrictive condition relating to the crection of
buildings or structures within a distance of 200
Cape feet from the centre line of a public road in
favour of the Controlling Authority urider Act No.
21 of 1940 in terms of the provisions of Act No.
28 of 1952.

10, Registration of Servitnde.
The applicant shall register a servitudé in favour and
to the satisfaction of the Electricity Supply Commission
in respect of the power line proposed over the property.

. 11. Streets,

‘(a) The applicant shall form, grade and. maintain the
streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority : Provided that the Adinistra-
tor shall from time to time be entitled to relieve the appli-
cant wholly or partially from this obligation after reference
to the Board and the Iocal authority. o ‘

(b) Thé streets shall be naned to the satisfaction ;)f the
local authority. .

12, Endowment.

The applicant shall, subject to the provisos to paragraph
() of sub-section (1} of section rwenty-seven of Ordi-
nance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the local
authority an amount representing 164% (sixteen and a
half per cent) on land value only of all erven .disposed
of by the applicant by way of sale, barter or gift or in
any other manner (other than erven transferred in t¢rms
of section tweniy-four of that Qrdinance), such value to
be calculated as at the date of such disposal and to be
determined in the manner set out in the said paragraph

.

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be
accompanied by a remittance for the amount shown to
be due to the local authority. The local authority, or any
official duly authorised theréto by it, shall have the right

at all reasonable times to inspect and audit the applicant’s |

books relative to the disposal of erven in the township.

If so required by the said local authority, or official, the |

applicant shall_produce all such books and papers as may
be necessary for such inspection and audit. If no such
moneys have been received during any quarterly period
the local authority may, in lieu of an audited statement,
accept a statement to that effect, T

3. Access.

Access from the service street (Princes Strcc:t) along -
the western boundary of Road No. P. 71/1 to Road No. ;

P. 711 shall be limited to the points ‘where Sangster and
Robin Roads debouch on that road: e

i.+14. Erection of Fence-or Othé;r- 'Phys;'cai Barrier.

{Princes Street) and Road No. P. 71/1 to the satisfaction
of the Director of Roads of the Trarsvaal: Proviacial

24"

8. Aanvaarding en afvoer van neerslagwater.

Die applikant moet ’'n sertifikaat van die Direkteir
van Paaie van die Transvaalse Provinsiale Administrasie
aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé, waarin
vermeld word dat reélings tot sy voldoening getref is vir
die aanvaarding en afvoer van neerslagwater wat van Pad
N+ P. 71/1 afkomstig is of in daardie rigting uitloop.

9. Opleffing van bestaande titelvoorwaardes.
Die applikant moet die opheffing verkry van:—

(a) .. The condition that the land or any portion thereof
shall not without the consent of the Governor-
General, be alienated to, mortgaged to, or let to,
or worked on shares by, a non-European or Com-
pany in which non-Enropeans have a controlling
interest.”

(&) Die beperkende voorwaarde betreffende die oprig-

" ting van geboue of strukture binne 'n afstand van
200 Kaapsc voect van die middellyn van ’n. open-
‘bare pad, ten gunste van die Beherende Gesag
ingevolge Wet No. 21 van 1940, kragiens die
bepalings van Wet No. 28 van 1952.

10. Registrasie van serwituut.

Die -applikant moet 'n serwituut ten opsigte van-die
voorgestelde kragleiding oor die gebied ten gunste en tot
voldoening van die Elektrisiteitsvoorsieningskommissie
registreer.

11. Strate.

(a) Die applikant moet die strate in die‘dorp - vorm en
skraap tot voldoening van die plaaslizz bestuur en is
aanspreeklik vir hulle onderhoud tot tyd en w1 hierdie
aanspreeklikheid deur die plaaslike bestuur. gorgeneem
word: Met dien verstande dat die Administrateur gereg--
tig is om die applikant van tyd tot tyd geheel en al of
gedecltelik van hierdie verpligting te onthef na raadple-
ging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur.

(b) Die strate moet tot voldocning "van dié’ pldaslike
béstuur nime geégee word., - S S

Cutary et Lo Wl

12. Ske:’:t:{:r‘frg. Ce e
Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-

‘| bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel

sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as ’n
skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
staande met 164% (sestien en 'n half persent} van slegs
die grondwaarde van alle erwe wat deur ‘die applikant
verkoop, verruil of geskenk of op enige ander manier
van die hand gesit word (uitgesonderd’ erwe oorgedra
ingevoige artikel vier-en-twintig van daatdie Ordonnan-
sie), sodanige waarde bereken te wotd soos op die datum
waarop dit aldus van die band gesit word en vasgestel
te- word op die -wyse uiteengesit in genoemde paragraaf

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word -as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of
enige beampte deur hom behoorlik daartoc magtiging
verleen, besit die. reg om op alle redlike tye die
applikant se boeke betreffende dic” verkoop "van erwe
in die dorp te inspekteer en te ouditeer. Op ver-
sock van genoemde plaaslike bestuur of beampte moet
die applikant alle boeke en stukke wat vir sodanige
inspeksie en ouditering nodig is, oorlé. Indien geen so-
danige gelde gedurende enige tydperk van drie maande
ontvang is nie, kan dic plaaslike béstuur ’n’ verklaring
waarin melding hiervan gemaak word, in plaas van ™
geouditeerde staat aanneem. ' :

_ 13, ‘Toeg_anig.j " o

. Toegang van die diensstraat,(Princesstraat) langs die
westelike grens van Pad No. P. 71/1 tot Pad No. P. 71/1
word_beperk tot die punte waar Sangster.en Robinpad
op dié pad uitloop. ' _—

. -

i - | -"14. Oprigting van heining of ander fisic L,
' The applicant shall at’her own expense ercct a fence | ° P ‘4 & of r fisiese verspérring.
or other physical barier betiveen ™ the ‘service street "

_Dic applikant moet op ¢i¢ koste en’ tot ‘voldoening van
die Direktenr van Paaie van die Transvaalse Provinsiale
Administrasic wanneer-laasgenoemde dit vereis "n-tieining
of ander-fisicsé versperring oprig tusser die diensstraat
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Administration when required to do so by him and.the

applicant shall maintain such fence or physical barrier

' in good order and repdir until such time as this respon-
sibality is taken over by the local authority.

15. Restriction to Disposal of Erven.

Erven Nos. 2, 4 and 5 shall not be disposed of in any
manner nor be built upon . until a piped water supply is
made available by the applicant to the satisfaction of the
local authority.

e _16. Enforcenient of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and -shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
‘of persons. :

! B—CONDITIONS OF TITLE.
1. All Erven.
The erf shall be subject-to existing conditions and servi-
' tudes including the reservation of rights to minerals, but
excluding—
{a) the servitude of right of way in favour of the
remainder of the farm which -falls-in Sangster
Road; and .

+ () the servitude in favour of the Electricity Supply

Commission in respect of the power line proposed
over 'the property which falls in the main road.

2. The Erven with Certgin Exceptions.
‘The erven with the exception of—

| (@@ such erven as may be acquired for Government or
Provincial purposes; and
(i) such erven as may be acquired for municipal pur-
poses provided the Administrator, after consulta-
tion with the Board, has approved the purposes for
which such erven are required,

shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth: —

(A) General Conditions.

(@) The applicant.and any other person or body of
persons so authorised in wriitng by the Administra-
tor shall, for the purpose of securing the enforce-
ment of these conditions and any other conditions
referred fo in section fiffy-six bis of Ordinance

' No. 11 of 1931, have the right and power at all
reasonable times to enter into and upon the erf
for the purpose of such inspection or inquiry as
may be mnecessary to be made for the above-
mentioned purpose.

(b) Plans and specifications of all buildings and of all
alterations or additions thereto shail be submitted
to the local authority whose approval, in writing,
shall be obtained before the commencement of
building operations. All buildings or alterations or
additions thereto shall be completed within a
reasonable time after commencement.

(c) The elevational treatment of all buildings shall con-
form to good architecture so as not to intcrfere
with the amenities of the neighbourhood.

(d) Neither the owner nor any other person shall have
the right save .and except to prepare the erf for
- building purposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the local
authority.
' {e) Except with the consent of the local authority .no
. animal as defined in the Local Authorities Pounds
' ' Regulations shall be kept or stabled on'the erf. -
. .MNo wood andfor. iron. buildings-or -buildings- of
.- unburat clay-brick shall be. erceted on .the erf. - .

{Princesstraat) en Pad No. P. 71/1, en moet sodanige
heining of fisiese vérsperring in ’n gocie toestand onder-
hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestuur oorgeneem word.

15. Beperking teen die verkoop van erwe.

Erwe Nos. 2, 4 en 5 mag nie op enige manier van dic
hand gesit word nie en daar mag nie op gebou word tot-
dat die applikant tot bevrediging van die plaaslike bestuur
water deur middel van pypleiding beskikbaar gestel het
nie. .

16. Nakoming van voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nedige stappe doen om te verseker dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardes gencem in artikel
vyf-en-sestig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931,
nagekom word: Met dien verstande dat die Admini-
strateur die bevoegdheid het om die applikant van almal
of enigeen van die verpligtings te onthef en sodanige ver-
pligtings by enige ander persoon of liggaam van persone
te laat berus.

B—TITELYCORWAARDES.
1. Alle erwe.

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
regte maar sonder inbegrip van— -

(a) die serwituut van deurgangsreg ten gunste vap dic
Resterende Gedeelte van die plaas wat in Sangster-
pad val; en

(b) die serwituut ten gunste van die Elektrisiteitsvoor-
sieningskommissie ten opsigte van die voorgestelde
elektrisiteittoevoerlyn oor die eiendom wat in die
grootpad val.

2. Erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe uitgesonderd—

(i) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-
eindes verkry word; en . :

(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur na raadpleging met die
Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige erwe
nodig is. goedgekeur het,

is onderworpe aan onderstaande verders voorwaardes:—

(A) Algemene voorwaardes,

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur
daartoe magtiging verleen js, het met die doel om
te sorg dat hierdie voorwnardes en enige ander
voorwaardes genoem in artikel vyf-en-sestig bis
van Ordonnansie No. 11 van [931 nagekom word,
die reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die
erf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen
of ondersoek in te stel as wat vir bovermeld:
doel gedoen of ingestel moet word.

(b) Planne en spesifikasies van alle geboue en van allc
veranderings of aanbouings aan zeboue moet voor-
gelé word aan die plaaslike bestuur, wie se skrif-
telike poedkeuring verkry moet word voordat "n
aanvang met die bouwerksaamhede gemaak word.
Alle geboue, aanbouings of veranderings daaraan.
moet voltooi word binne 'n redelike tydperk nadat

- daar 'n aanvang daarmee gemaak is.

(c) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van pgoeie argitektuur sodat dit nic die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

(d) Nog die eienaar ndg enigiemand anders met die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te
grawe sonder die skriftelike toestemming van dic
plaaslike bestuur.

(¢) Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
mag geen dier soos omskryf-in_die Skutregulasies
.van Plaaslike Besture op die erf aangehou of op
stal gesit.word nie, ... ..o ¢ e

'(f) Geen gebaue van hout.en/ Of.sjnic;. of . van. rousterié.
+ ~.--magiop- die erf opgerig word. nie. . - .- .-

25



66 PROVINCIAL GAZETTE, 13 APRIL 1960

‘(&) Until such time as the local authofity is in a posi-

" tion to supply water to the township, neither the
owner nor any occupier of the erf shall sink any
wells or boreholes thereon or abstract amy sub-
terranean water therefrom, except with the written
approval 6f the local authority and subject to such
conditions as the local authority may impose.

(h) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public stréet the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such storm-
water: Provided that the owners of any higher
lying erven, the stormwater- from which is dis-
charged over any lower lying erf, shall be liable
to pay a proportionate share of the cost of any
pipe-line or drain which the owner of such lower
Iying erf may find necessary to lay or construct for
the purpose of conducting the water so discharged
over the erf, ' ' ”

(B) Special Purpose Erf.

- In addition to the conditions set out in sub-clause (A)

hereof, Erf No. 3 shall be subject to the following condi-
tions: —

The erf shall be used for the purpose of con-
ducting thereon the business of a motor garage and
purposes incidental thereto, as well as a tearoom,
provided that—

. (@) until the erf is connected to a public sewerage
the building shall not exceed two storeys and
thereafter not more than three storeys in
height;

v .(ii) the: upper. floor or floors, ' which- shall' not

occupy moré than 40 per cent of the area of ’

« - . the erf, may be used for business and residen-
tial purposes; .

provided further that, in the event of the erf not being
used for the aforesaid purpose, it may be used for such

other purposes as may be decided and subject to such -

conditions as may be imposed by the Administrator after
reference to the Board and the local authority.

(C)‘Special Residential Erven.
The erven, with the exception of the erf referred to in

sub-clause (B) shall, in addition to the conditions set out .

in sub-clause (A) hereof, be subject to the fellowing condi-
tions: —
(d) ‘The erf shall be used for the erection of a dwelling-
. house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after reference to the Board and the
local authority, a place of public worship or a
place of instruction, social hall, institution or other
buildings appertaining to a residential area may be
erected on the erf: Provided further that when
the township is iocluded within the area of an
approved Town-planning Scheme the local
authority may permit such other buildings as may
be provided for in the Scheme subject to the condi-
tions of the Scheme under which the consent of
_the Jocal autherity is required.

(&) Neither the owner nor dny other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like nature.

(c) Except with the consent of the Administrator who
may prescribe such. conditions as he may deem
necessary, not “more than one dwelling-house
together with such outbuildings as are ordinarily,
required to be used in connection therewith shall
be erected on the erf: Provided that if the erf is
subdivided or it or any portion of it is censolidated

() Tot tyd en wyl die plaaslike bestuur in staat is om
dié dorp van water te voorsien, mag nog die eienaar
nog enige okkupeerder-van die erf enige putte of
boorgate daarop uitgrawe of boor of enige onder-
aardse water daaruit haal nie, behalwe met die
skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur
en onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat
die plaaslike bestuur oplé.

(f)~Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n
ho#r ligging regstrecks na 'n openbare straat af
te voer, is diz eiepaar van dic erf verplig om te
aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei
enjof toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien
verstande dat die eienaars van' erwe met ’n - hogr
ligging, 'van waar die neerslagwater oor 'n erf met

" ’n laer ligging loop,” aanspreeklik is om ’n ewe-
redige aandeel van die koste te betaal van enige
pyplyn of afleivoor wat-die eienaar van sodanige
erf met 'n laer ligging nodig vind om aan te I&
of te bou, om die water wat aldus oor die erf loop,

v

af te voer. . i

(B) Erf vir spesiale doeleindes. .

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
viteengesit, is Erf No. 3 aan die volgende voorwaardes
onderworpe: —

Die erf moet gebruik word vir die doel om. die
besigheid van 'n motorgarage daarop te dryf en vir
doeleindes in verband daarmee, asook 'n teekamer:
Met dien verstande dat— ’

(i) die gebou nie meer "as twee verdiepings hoog
mag wees totdat die erf met 'n publieke riole-

ringstelse] verbind is en daarna nie. meer as

drie verdiepings nie;

(i) die boonste’ verdieping of verdiepings-wat nie
meer as 40 persent. van die oppervlakte van
die erf mag beslaan nie, vir besigheids- en
woondoeleindes gebruik kan word ;

Voorts met dien verstande dat, ingeval die erf nie vir
voornoemde doel gebruik word nie, dit vir sodanige voor-
waardes as wat die Administrateur, na raadpleging met
die (lijorperaad en die plaaslike bestuur oplg, gebruik kan
word.

. (C) Spésiale woonerwe. .

.- Benewens “die voorwaardes uitesngesit in subklousule
(A). hiervan is die erwe, uvitgesonderd die erf wat in sub-

klousule (B) genoem word, aan die volgende voorwaardes

onderworpe : —

(a) Die erf moet slegs gebruik word om.daarep 'n woon-
huis op te rig: Met dien verstande dat, met toe-
stemming van die Administrateur na raadpleping

. met die Dorperaad en die plaaslike bestuur, n plek
vir openbare godsdiensoefening .of 'n plek van
onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander
geboue wat in 'n woongebied tuishoori, op die erf
opgerig kan word: Voorts met dien verstande dat
wanneer die dorp in die gebied van 'n goedgekeurde
dorpsaanlegskema ingesluit word, die plaaslike
bestuur sodanige ander geboue waarvoor in die
skema voorsiening gemaak word, kan toelaat, pe-
houdens die voorwaardes van dic skema waarvol-
gens: die” toestemnming van die plaaslike bestuur
verels word.

(b) Nog die eienaar nog enigiemand anders besit. die reg
om Vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls of
erdepype of -ander artikels van ’n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardip.

(c) Nie meer as -een woonhuis tesame met sodanige

buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in ver--

band daarmee nodig is, mag op die erf opgerig
word nie, bebalwe. met toestemming van die
Administrateur wat sodanige voorwaardes as wat
hy nodig ag, kan stel: Met dien verstande dat
as die erf onderverdeel word of as dit of enige
gedeelte daarvan met enige ander erf of gedeclte
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with any other erf or portion of an erf thlS condi-
tion may with the consent of the Administrator be
applied to each resulting portion ér consolidated
area, - o -

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings,
to be erected on the erf shall be of the value
of not less than £2,500;

(if) the main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and

intended for completion at a later date, shall |

be erected simultancously with or before the
ercction of the outbuildings.

(4) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 35 feet
(English) from the boundary thereof -abulting on
a sireet. (This condition shall not apply to Erf
No. 4.) .

() If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority.

. 3. Erven subject to Special Conditions. ;
In addition to the conditions set out above, the undel_‘-
mentioned erven shall be subject to the following condi-
tions: — ‘

(@) Erf No. 3—Buildings, including outbuildings, here-
after erected on the erf shall be located not less
than 118 Cape feet from the centre line of Road
No. P. 71/1. . o

(b) Erf No. 4—Buildings, including outbuildings, here-
after erected on the erf shall be located not less

- than 158 Cape feet from the centre line of Road
No. P. 71/1 and not less than 35 feet (English)
from any other street boundary.

4. Servitudes for Sewerage and other Munjcipal Purposes.

In-addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject to the following conditions:—

(@) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes, along any one of its
boundaries other than a'street boundary. i

(b) No building or other structure shall be erected with-
in the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servi-
tude or within 6 feet thereof. . .

(¢) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the construction, maintenance
and removal of such sewerage mains and other
works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitied to reasonable access
to the said land for the aforesaid- purpose subject
to any damage done during the process of con-
structing, maintaining and removing such sewerage
mains and other works being made good by the
local authority.

5. Definitions.

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:—

(i) “ Applicant” means Jessie Ross - Campbell
Robbins, married out of community of property to
Walter John Henry Robbins, and her snccessors in
title to the township. .

(i) “ Dwelling-house ” means a house designed for use
as a dwelling for a single family.

6. Government and -Municipal Erven. ,
Should any erf acquired as contemplated in clauses
B 2 (i) and (ii) hereof come into the possession of any
person other than-the Government or the local authority
such erf shall thereupon be subject to such of the afore-
mentioned .or such othet conditions as may be decided
by the Adthinistrator after consultation with the Board.

van ’n érf gekonsolideer word, hierdie voorwaarde
met toestemming van die Administrateur op elke
gevolglike gedeelte of gekonsolideerde gebied toe-
gepas kan, word.

(i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip

van die buitegeboue, wat op die erf opgerig
gaan word, moet minstens £2,500 wees.

v (i} Die hoofgeboun, wat 'n voltooide gebou moet

wees en nie een wat gedeeltelik opgerig en later

voltooi sal word nie, moet gelyktydig met, of
_vddr, die oprigting van die buitegeboue opgerig

word. .

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat, hiemna
op die erf opgerig word, moet minstens 35 voet
(Engelse) van die straatgrens daarvan gele€ wees.
(Hierdie voorwaarde is nie van toepassing op Erf
No. 4 nie)) . ) .

(e} Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toegemaak
word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur
opgerig en onderhon word.

3. Erwe aan spesiale voorwaardes onderworpe.

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is onder-
staande erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

(a) Erf No. 3.—Geboue met inbegrip van buitegeboue,
wat hiecna op die erf opgerig word, moet minstens
118 Kaapse voet van die middellyn van Pad No.
P. 71/1 geleg& wees.

() Erf No. 4.—Geboue, met ingebrip van buoitegeboue,
wat hierna’ op die erf opgerig word, moet minstens

* 158 Kaapse voet van die middellyn van Pad No.
P. 71/1 en minstens 35 voet (Engelse) van enige
ander straatgrens af gelef wees.

4. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale doeleindes.

~ Benewens, die betrokke voorwaardes-hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen
van sy grense uitgesonderd 'n straatgrens.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag .binne voor-
noemde serwituutsgebied opgerig word nié en geen
grootwortelbome, mag binne ‘die gebied van so-
danige serwituut of binne ses voet daarvan geplant
word nie, ’

{¢) Die plaaslike bestuur is geregtiz om sodanige
die aanleg, onderhoud en verwydering van soda-
‘nige rioolhoofpypleidings en ander werke as wat hy
riocolhoofpypleidings en ander werke as wat hy
volgens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik
te gooi op die grond wat aan voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestunr geregtig tot
redelike toegang tot genoemde grond vir voor-
noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur enige skade verpoed wat pedurende die
aanleg, onderhoud em verwydering van sodanige

ricothoofpypleidings en ander werke veroorsagk
word. ’

5. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat daaraan geheg word:—

(i) .. Applikant” beteken Jessie Ross . Campbell
Robbins, bujte gemeenskap van goedere getroud
met Walter John Henry Robbins, en haar opvol-
gers tot die eiendomsreg van die dorp.

(i) ., Woonhuis ” beteken ’n huis wat ontwerp is vir
gebruik as ’n woning vir een gesin.

6. Goewerments- en munisipale erwe.

As ’n erf wat verkry word soos beoog in klousule B 2
(i) en (ii) hiervan, in die besit kom van_ enige ander per-
soon as die Goewerment of die plaasiike bestuur, dan is
so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van voor-
noemde voorwaardes of sodanige ander voorwaardes as
wat die Administrateur na raadpleging met die Dorperaad
bepaal. . . :

27
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No. 79" (Administrator’s, 1960.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE FRANS HENDRIK ODENDAAL,
ADMINISTRATOR OF THE PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas by section ninery-one of the South Africa
Act, 1909, it is enacted that an Ordinance assented to
by the Governor-General-in-Council and promulgated by
the Administrator, shall have the force of law within the
Province;

Now, therefore, under the powers vested in me, I
hereby promulgate the Ordinances printed hereunder,
namely— :

Local Authorities Rating Amendment Ordinance,
1960 (No. 7 of 1960).

Commissions of Inquiry Ordinance, 19.60 (No. 9 of
... 1960). . . S
Temporary 'Exém'pt'iori from” Licensing- (Motor
Vehicles) Amendment Ordinance, 1960 (No. 2 of
1950). )

; GoD SavE THE QUEEN.
Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-eighth
day of March, One thousand Nine hundred and Sixty.

F. H. ODENDAAL.,
Administrator of the Province of Transvaal.

" T.AA. 3/1/50/2.
T.A.A. .3/1/50/6.
T.A.A. 3/1/50/10.

(Assented to on 17th March, 1960,)
(English text signed by the Governor-General.)

. AN ORDINANCE

To amend the Local Authorities Rating Ordinance, 1933,

'BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows:— .

ofseation” _ La (1) Section four of the Local Authorities
4 of Ordi- Rating Ordinance, 1933 (hereinafter referred to

5('is3, »s as the principal Ordinance), is hereby amended by

by seion the substitution”for the proviso to sub-paragraph
1ot Ordi- (@) of paragraph II of the (definition” of “ Rate-
1536, sce- able property ” of the following proviso: )
Dorise,  provided that _all raitway property, as
section 1 defined in section ome of the Rating of !
nance 20 Railway Property Act, 1959 (Act No. 25 of |’
s o 1959), shall be deemed to be ratcable pro-|!
1 of Ordi- perty for so long as and to the extent that it | :
of 1956, 1s not exempt from rating in terms of the
provisions of the said Act;”,

. (2) The provisions' of sub-section (1) shall come

Into operation on the. first day of January, 1961,
?:;E;?Em 2. (1) Section nine of the principal Ordinance
nance 59 18 hereby amended by the substitution in sub-

of 1933, as section (7) for the words “ property vested in the

by soction Governor-General-in-Council for railway purposes
- 2 [ .
aanco s and > of the words * any rateable property which
of 1835, s railway property as defined in section one of
of Orai-  the Ra_tmg of Railway Property Act, 1959, and
oance 43" which'is 7. o :

and section 0 - - ¢ C ' ' o

5 of Ordi- — . ) -

rance 20 (2) The provisions of sub-section (1) shall come

into operation on the first day of January, 1961.
24

. | eerste maal voorkom, te skrap.
I

No. 79 (Administra;curs-), 1960.]
. PROKLAMASIE

DEeur Sy EnDELE FRANS HENDRIK ODENDAAL, ADMINISTRA- |

TEUR VAN DIE PROVINSIE TRANSVAAL.

]

Nademaal by artikel een-en-neéntig” van die Zuid
Afrika Wet, 1909, bepaal word dat 'n Ordonnansie wat
deur die Goewerneur-generaal-in-rade goedgekeur is en
deur die Administrateur afgekondig is, krag van Wet
binne die Provinsie bet;

: So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen -

die Ordonnansies wat hieronder gedruk- word, hierby
afkondig, naamlik—

| - Wysigingsordonnansie op die Belasting van Plaaslike. .

Besture, 1960 (No. 7 van 1960).

‘Ordonnansie op Kommissies van Onderscek, 1960

i (No. 9 van 1960). -

i+ "Wysigingsordonnansie op die Tydelike Vrystelling

' van Lisensiéring (Motorvoertuie), 1960 (No. 2 van
1960). .

; GoD BEHOEDE.DIE KONINGIN.
twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd-en-
sestig.
F. H. ODENDAAL,,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,
; T.AA. 3/1/50/2.
T.AA. 3/1/50/6.
- T.AA. 3/1/50/10,

[

(Goedgekeur op 17 Maart 1960.)

(Die Engelse teks is deur die Goewerneur-generaal
geteken,)

N ORDONMANSIE

:l'ol wysiging van die l‘lnaslylgg-Besluur-Belastingordonnnnsie,

‘TY)IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
~  AS VOLG:— ‘

* L (1) Artike]l vier van die Plaaslike-Bestuur- wysialng
Belastingordoanansie, 1933 (hierna die Hoof- 4 van
ordonnansie gencem) word hierby gewysig deur gr gt
die voorbehoudsbepaling by subpdragraaf (a) 1333 soos

. . Rewysiz by
van paragraaf 1I van die woordbepaling van arike s
.» Belasbare eiendom ™ deur die volgende voor- jaageso™
behoudsbepaling te vervang: o Jan 1936.

' wmet dien verstande dat alle spoorweg- pa° Oron-
| ciendom, soos omskryf in artike! een van dic van 1935,
:  Wet op Belastings op Spoorwegeiendom, van ordon-

1 1959 (Wet No. 25 van 1959), geag sal word [ansic 20

belasbare eiendom te wees vir so lank en in en artkel 1
van Ordon-

; di¢ mate as wat dit nie ingevolge die nansic 5
+  bepalings van genoemde Wet van belasting 20 195
vrygestel is nie;”, .

. (2) Die bepalings van subartikel (1) tree op die
?erste dag van Januarie 1961 in werking.

e S .
2. (1) Artikel nege van die Hoofordonnansic Wisising »
word hierby gewysig deur in subartikel (7) die 9 van

woorde ,, eiendom berustende by die Goewerneur- grgnmar-

generaal-in-Rade vir spoorwegdoeleindes en ™ te 1933, soos
gewysig by

vervang deur dic woorde ,, enige belasbare arike 2
van Ordon-~

eiendom wat spoorweg ciendom is soos omskryf )27 Ordon
in artikel een van die Wet op Belastings op ven 19,
Spoorwegeiendom, 1959, en wat verhuur word » 3;:1*50';3“.
en deur die woord ,, verhuur *, waar_dit vir die jaic i3
en artikel 5

van Ordon-
nansie 20

(2) Die bepalings van subartikel (1) tree op ‘dig, van 1955,
eerste dag van Januarie 1961 in werking. .

: Gepee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agt-en-
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Amenament 3, Section fourteen of the principal Ordinance

14 of Ordr- is hereby amended Dy the substitution for the

of 1933, as .words “the Provincial Gazette and in one or

tmended  more newspapers_circulating in the mumcnpallly

B of Ordi- not less than tw:ce within a period of one week ™

of wse. of the words “two successive issues of the
Provincial .Gazetle and once a week for two
_sticcessive weeks jn at least one Afrikaans news-
paper and in at least ane English newspaper
c1rculatmg within the mumclpahty

aemdment. - 4, (1) Section sixteen of the prinﬁpal Ordi-

16 of, Ordi- nance is hereby amended by thc substitution in
of 1933 as paragraph (d) for the words “ property vested
amended in the Governor-General-in-Council for railway

v purposcs and” of the wards “rateable property
o're2  which is railway property as defined in section
gra.seition ope of the Ralmg of Rallway Property Act, 1959,
nance 20 _and which iz’

-(2) The provisions of sub-section (1} shall-come
‘- mto operanon on the-first day of January, 1961.

5. This Ordinance shall-be called the Local
Authorities Rating Amendment Ordipance, 1960,

Shozt Litle,

AN ORDINANCE

To provule for the -appointment of commissions of -inquiry and
) for, matters inculcnta[ therefo.

R Ct. r-d

.

BE IT. ENACTED by the Provmc1al Councll of Trans-
_vaal as follows .

-

Defaitions, 1, In this Ordinance, unless the context other-

. wise indicates—

(0 “ Administrator ” means the officer
-appointed inder the provisions of section

- sixty-eight of the South Africa Act, 1909,
acétm on the advice and with the corisent

of the
Province; ()

(u) “commission ' means ‘a 'commrssx,oﬂ
PR appointed in term; of section two; (iif)

.

- (iil} * Supreme . Court ”_ means the Transvaal

Provincial Division' of the Supreme Court
of South Africa. (ii}

2. (1) The Administrator may, where there is
no” other statutory provision therefor and when-

Ax‘:po!nl:-
ment ol
WI:IIIEIS
sion and -
tecmination B : : ; ’
Hereol. o inquire into any matter in respect of which the
Provincial Council is competent to legislate and
shall publish a notice thereof in the Provincial

Gazette.

.~ {2) Notwithstanding anything’to the contrary
contained in this Ordipance, the Administrator
may at any time terminate the appmntment of a

. commission,
Personnel

D[. conl-
yssion.

3. (1) The Administrator may appoint as many
members to a commission as he may deem
cxpedient.

_ (2)'Where a commission consists of more than
-one’ member, the Administrator shall designaté

one of the members as the chairman thereof and:

* ‘where a commission consists of only one member,
any” reference -in this Ordinapce to a chairman,
shall-include such lastmentioned member.

Executive Cormittee  of the .

ever he.deems it expedient, appoint a commission

3. Artikel veertien van die Hoofordonnansie
word hierby gewysig deur die woorde ,,.minstens
twee maal binne die tyd van een week 'n kennis-
gewing laat plaas in die Provinsiale Koerant en
in ecn of meer nuusblaaie wat in die munisipali-
teit sirkuleer ” te vervang deur dic woorde ,,'n
kennisgewing laat plaas. in twee agtereenvolgende
ditgawes van die Provinsiale Koerant en ecn maal
per week vir twee agtereenvolgende weke in
minstens- een - Afrikaanse en in minstens een
Engelse nuusblad wat in die munisipaliteit
sirkuleer.”, ’

4, (1) Artikel sestien van die Hoofordonnansie
word hierby gewysig deur in paragraaf (d) die
woorde ,, eiendom berustende by die Goewerneur-
generaal-in-Rade vir spoorwegdoeleindes en™ te
vervang deur die woorde ,, belasbare efendom wat
spoorwegeiendom is- soos omskryf in artikel een
van -die Wet op Belastinpgs op Spoorwegeiendom,
1959, en wat verhuur word ” en deur die woord
. verhuue ”, owaar, ¢it vir die eerste maal voor-
kom, te skrap.

(2) Die bepalings van subartikel (1) tree op
die cerste dag van Januarie 1961 in.werking.

5. Hierdie  Ordonnansie’ heet die Wysigings-
ordonnansie op die Belasting van Plaaslike
Besture, 1960,

... 'N ORDONNANSIE

Wysiging

van artikel -

14 van
Ordonnan-
sie 20 van

1933, so0s

gewysig by
artike] 8
van Ordon-
nansie 20
van [935.

1

Whysiging
van artikcl
16 van
Ordonnan-
sie 20 van
1933, sops
gewysig by
artikel 3
van Ocdon-
nansie 9
van 1936
en artikel 9
van Ordon-
nansie 20
van 1955,

'

Kort titel.

'Om vooisiening ‘te maak vir die sanstelling van kommissies' van
ondersock en anngelecnthede in verband daarmee,

IE Provinsiale Raad van ‘Transvaal VERORDEN

AS VOLG:—

1. In hierdie Ordonnansw, tensy uit die same~
hang anders blyk, beteken—

(i) ,, Administrateur

die ,, Zuid-Afrika Wet, 1909 ” handelende
op advies en met die toéstemming van die
‘ Uitvoerende Komitee van die Provinsie; [6))

_{ii) ., Hooggeregshof” die Transvaalse Provin-
siale Afdeling van die Hooggeregshof van
Suid-Afrika; (3ii)

(iii) ., kommissie ™’
“tens artikel fwee. (ji)

2. (1) Die Admim'strataur kan, waar daar geen
ander statutére voorsiening daarvoor is en wan-
neer hy dit dienstig ag, 'n kommissie benoem om
ondersoek in te stel na enigé aangeleentheid -in
verband waarmee die -Provinsiale Raad die
bevoegdheid het om wette te-maak en moet in die
Provinsiale Koerant daarvan kennis gee.

(2) Ondanks andersluidende bepalings in hier-
die Ordonnansie vervat, kan die Administrateur
die benoeming van °'n kommissie te eniger fyd
be€indig.

3. (1) Die Administrateur kan soveel persone
as wat hy dienstig ag tot léde van 'n kommiss'e
benoem.

- (2) Waar ’n kommissie uit meer as een lid
bestaan, wys die Administrateur cen lid aan as
voorsitter daarvan, en, waar- die kommissie uit
slegs' een l1id bestaan, sluit enige verwysing.in
h:erdne Ordonnansw na ’'m voorsitter, sodamge
“hd-im: - " .- - AR

die. amptenaar aan-
gestel ingevolge artikel agt-en-sestig van,

" Woordom-
skrywing.

n kommissie benoam krag- .

) -

Benoeming
en beblndi-
ging van
Komassie,
1

Lede van
KOtigsie.

29
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Sittingz of
COMMmIS-
sion.

Commis-
slon's
pawers

os to
witnesses.

30

3

(3) Where for any reason whatsoever, a member
of a commission, whose name has been published
in a notice referred to in sub-section {1) of section
two, is upable or unwilling to act or to continue
to act as a member thereof, the Administrator
shall either appoint.a néw member in his stead
and, if he considers it expedient, give notice there-
of in the Provincial Gazette or direct that the com-
mission shall continue withont such appointment.

(4) The Administrator shall appoint a secretary
to a commission and may appoint suck other
officials and render such other assistance as he
may consider advisable to enable the commission
to function properly. ;

4, The Administrator shall, in the notice
referred to in sub-section (1) of section fwo, define
the matter to be inquired into by a commission
and. the scope of sich inquiry and may exercise
such power from-time to time. as he deems-expe:
dient. o

5. (1) A commission may sit at any.place
within or outside the Province for the purpose for
which it has been appointed.

(2} The place, date and time of every sitting of |

a commission shall be'determined by the chairman
and notified by him in any manner which .he
deems fit.

(3) All the evidence and addresses heard by a
commission shall be heard in public: Provided
that the chairman of the commission may, in his
discretion, exclude from the place where such
evidence is to be given or such address is to be
delivered, any class of person or all persons whose
presence at the hearing of such evidence or address
1, in his opinion, not necessary or desirable.

6. (1) For the purpose of ascertaining any

matter relating to the subject of its inquiry, a
commission shall-have power to subpoena any
witness, to cause an oath or affirmation to be
administercd to him, to examine him, and to call
for the production of any book, plan, document,
record or object. N

(2) A subpoena for the attendance of‘a witness
ot for the production of any book, plan, document,
record or object before a commission shall be
signed and issued by the secretary of the commis-
sion in a form set out in the First Schedule hereto,
and shall'be served by the secretary or by a person
authorized by -him to do so, upon the witness
personally or at his residence or place of business
or employment by delivering it to some person
thereat who is apparently not less than sixteen
years of age and apparently residing or employed
thereat.. .

(3) If the person to be served with the subpoena
keeps his residence or place of business closed so
as to prevent the service of the subpoena, it shall
be sufficient service to affix a copy thereof to the
outer or principal doar of such residence or place
of business. -

(4) If required to do so by the chairman of a
commission, . a witness shall, before giving
evidence, take an oath or make an affirmation,
which oath or affirmation shall be administered
by the chairman of the commission or such other
person as the chairman may designate.

{5) Any person who has bezen’ subpoenaed to
attend any sitting of a commission as-a witness or

has_given evidence before a commission shall be.

entitled to the same witness fees froni the Provin-
cial Revenue Fund as if he had been subpoenaed
to attend at a criminal trial in the Supreme Court
keld at the place of such sitting.

3) Waar dit, om watter rede ook al, vir i lid
van ‘n kommissic wie s¢ naam gepubliseer is in 'n
kennisgewing ,in subartikel (1) van artikel fwee
genoem,-onmoontlik is of waar hy onwillig is om
op te tree of om.voort te gaan as lid daarvan,
kan die Administratenr 3f 'n nuwe lid in sy plek
benoem en, indien hy dit. dienstig ag, kennis daar-
van in die Provinsiale Koerant pee, of gelas dat
dic kommisste- moet voortgaan sonder sodanige
benoeming. -

(4) Die Administrateur stel "n sekretasis vir die
kommissie aan en kan sodanige ander amptenare
aanstel en sodanige hulp verleen as wat hy diens-
tig ag om die kommissie behoorlik te Iaat funk-
sionéer. .o .

. 4. Die Administrateur omskryf in die kennis-
gewing genoem in-subartikel (1) van artikel rwee,
die aangeleentheid wat deur die kommissie onder-
soek moet word en die omvang van die onder-
soek en-kan sodanige bevoegdheid van tyd tot
tyd uitoefen as wat hy dienstig ag.

5. (1) 'n Kommissie kan op enige plek binne of
buite die Provinsie sit vir die doel waarvoor dit
benoem is. .

(2) Die plek, datum en tyd van elke sitting van
'n kommissie word deur die voorsitier bepaal en
word deur hom bekendgemaak op sodanige wyse
as wat hy wenslik ag,

(3) Alle getuienis en pleidooie voor 'n koms
missie word in die openbaar aangehoor: Met dien
verstande dat die voorsitter van 'n kommissie,
na goeddunke, enige groep persone of alle per-
sone wie se teenwoordigheid by die aanhoor van
sodanige getuienis of pleidooi, na sy mening, on-
nodig of onwenslik is, kan uitsluit van die plek
waaé' sodanige getuienis afgelé of pleidooi gelewer
word. .

6. (1) Ten einde enige aangeleentheid vas te

stel betreffende - die onderwerp wat ondersoek k

word, het die kommissie die bevoegdheid om "n

getuie te dagvaar, om 'n eed of bevestiging aan °

hom op te 18 om hom te ondervra en om diec
oorlegging van enige boek, plan, dokument,
rekord of voorwerp aan te vra.

(2) ’n Dagvaarding vir die aanwesigheid van ’n
‘getuie, of vir die ocorlegging van °'n boek, plan,
dokument, rekord of voorwerp voor 'n kommissie,
word onderteken en uitgereik deur die sekretaris
van die kommissie in 'n vorm uiteengesit in die
Eerste, Bylae hierby, en moet deur die sckretaris
of deur 'n persoon deur hom daartoe gemagtig,
bestel word, aan die getuie persoonlik, of deur
dit by sy woonplek of besigheidsplek of werksplek
af te lewer aan ’n persoon wat skynbaar min-
stens sestien jaar oud is en skynbaar daar woon-
agtig of werksaam is. '

(3) As die persoon aan wie die dagvaarding
bestel moet word, sy woonplek of besighe'dsplek
gesluit hou ten einde die bestelling van die dag-
vaarding te verhinder, is dit' voldeende bestelling
om 'n afskiif daarvan aan die buite- of hoof-

Opdrag.

-

Sittings
van
kommissie,

ingang van sodanige woonplek of besigheidsplek .

te heg.

{4) As die voorsitter van 'n kommissie dit
vereis, moet 'n getuie, alvorens hy sy getuienis
aflé, 'n eed neem of 'n bevestiging afié, welke eed
of bevestiging deur die voorsitter van die kom-
missie, of enige ander persoon wat die voorsiiter
mag aanwys, opgelé word.

(5) Enige persoon wat gedagvaar is om 'n sit-
ting van 'n kommissie as 'n getuie by te woon
of wat getvicnis voor 'n kommissie afgelé het,
is gercgtis op dicselfide getuicgelde uit die
Provinsiale Inkomstefonds as. wat hy sou gekry
het indien hy gedagvaar is-om ’n strafsaak in die
Hooggeregshof by te woon op die plek, waar
sodanige sitting plaasvind. .

N
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(6) In connection with the giving of any
evidence or the production of any book, plan,
document, record or object before a commission,
the law relating to privilege as applicable to a
witness giving evidence or subpoenaed to produce
a book or document in the Supreme Court, shall

apply. ‘

7. (1) Any person subpoenaed to attend and
give evidence or to produce any book, plam,
document, record or object before a commission,
who, without sufficient cause (the onus of proof
whereof shall rest upon him)—

(@) fails to attend at the time and place specified
in the subpoena; or

(D) fails to remain in attendance until the com-
pletion of the inquiry bafore the commis-
sion or until he is excused by the chairman
of that commission from further atten-
dance; or

(¢) having attended that commission, refuscs to

be sworn or to make affirmation as aj

.witness_affer he has becen required by the
chairman of that commission to do so; or

(d) having been sworn or having made affirma-
tion, fails to answer fully and satisfactorily
any question lawfully put to him; or

(e) fails tg-produce any book, plan; document,
record or object in his possession or
custody or under his control, which he has
been subpognasd to preduce,

shall be guilty of an offence.

(2) Any person who after having been sworn
or having made affirmation, gives %alse evidence
before a commission on any matter, knowing such
evidence to be false or not knowing or believing
it to be-true, shall be guilty of an offence. '

8. Any person who procures, induces, intimi-
dates, corrupis or bribes any witness to refrain
from giving evidence or to give false evidence
before a commission, or who by any means or
contrivance whatsoever keeps a witness away from
any sitting of a commission, or who destroys or
conceals -any book, .plan, document, record or
object which to his knowledge might be of
assistance to a commission in any matter relating
to the subject of its inquiry, shall be guilty of
an offence.

9, Any person who at any sitting of a commis-
sion wilfully insults any member of the commis-
sion or wilfully interrupts the proceedings of a
commission or wilfully hinders or obstructs a com-
mission in the performance of its functions or
wilfully disturbs the peace and order of such
proceedings shall be guilty of an offence.

10. The record of the proceedings before a com-
mission and the report of such commission shall
be the sole property of the Administrator and any
person who, without the consent of the Adminis-
trator, furnishes a copy of such record or report
or any part thereof, to any other person, before
such record or report, as the case may be, has
been laid on the Table of the Provincial Council,
or has been made public, shall be guilty of an
offence.

11. Any person appointed. to assist a commis-
sion, who, without the consent of the commission
or the Administrator or otherwise than in the dis-
charge of his duties to such commission, divalges
to any other person aily evidence given at a sitting
of such commission, which is not open to the
public, shall be guilty of an offence. .

‘nie weet of glo dat dit

(6) In verband met die afié van enige getuienis
of die oorlegging van enige boek, plan, dokument,
rekord of voorwerp voor 'n kommissie, geld die

reg betreflende privilegie scos toepaslik op 'n

getuie wat getuienis aflé of gedagvaar-is om 'n
bock of dokument in die Hooggeregshof cor te 18,

7. (1) Temand wat gedagvaar is om voor n

‘kommissie te verskyn en getuienis af te 18 of om

enige boek, plan, dokument, rekord of voorwerp
oor te & en wat sonder penoegsamne rede (waar-
van die bewyslas op hom rus}—

(@) in gebreke bly om teenwoordig te wees op
die tyd en plek in die deagvaarding ver-
meld; of

(D) in gebreke bly om daar te bly totdat die
ondersoek voor die kommissie afgeloop
het of totdat hy deur die voorsitter van
sodanige kommissie van verdere bywoning
verskoon is; of .

(c) na vetskyning voor die kommissie, weier
om as 'n getuie die esd af te 1€ of 'n beves-

Misdrywe
deur
getuie,

tiging te maak, nadat by deur die voorsitter -

van die kommissie versoek is om dit te
doen; of .

(d) nadat hy die eed afgelé of die bevestiging
gemaak het, in gebreke bly om enige vraag
wettiglik 2an hom gestel, volledig en
bevredigend te beantwoord; of

(e) in gebreke bly om enige boek, plan, doku-
ment, rekord of voorwerp in sy ‘besit of
bewaring of onder sy beheer cor te 18,
wat hy gedagvaar is om oor te 18,

is skuldig aan 'n misdryf. -

(2) Temand wat, nadat hy die eed afgeld of die
bevestiging gemaak het, valse getuienis voor 'n
‘kommissie in verband met enige saak aflé met die
wete dat daardie getuienis vals is, of terwyl hy
juis is nie, is skuldig aan
n misdryf. -

8. Iemand wat ’n getuie verkry, uitlok, intimi-
deer, verki of omkoop-om na te laat om getuie-
nis af te & of om valse getuienis voor 'z kom-
missie af te 18, of wat deur enige middel of set

Misdrywe
in verband
met
getuies,

hoegenaamd ’n getnie weghou van ’n sitting van -

'n kommissie, of wat enige boek, plan, dokument,
rekord of voorwerp wat tot sy wete van hulp kan
wees vie 'n kommissie in enige aangeleentheld
wat in verband staan met die onderwerp van die
ondersoek, weasteek of vernietig, is skuldig aan
n misdryf.

9. Temand wat opsetlik 'n lid van diz kom-
missie by ’n sitting van 'n kommissie beledig of
wat opsetlik die. verrigtinge van ’n lkommissie
onderbreek of wat- opsetlik 'n kommissie hinder
of belemmer by die vervulling van sy funksies
of wat die vrede em ordelikherd van sulke ver-
rigtinge steur,is aan ’n misdryf skuldig, -

10. Die rekord van die verrigtinge voor ’n

kommissie en die verslag van sodanige kommis- w

sie is die wuitsluitlike ciendom van die Admini-
strateur, en iemand wat, sonder die tosstemming
van die Administrateur 'n afskrif van sodanige
rekord of verslag, of enige gedeelte daarvan aan
iemand anders verstrek voordat sodanige rekord
of verslag, al na gelang van die geval, in die
Provinsiale Raad ter Tafel geig is, of vir die
publick vrygestel is, is aan ’n misdryf skuldig.

11. Temand aangestel om 'n kommissie behulp-
saam te wees wat, sonder die toestemming van
die kommissie of dic Administrateur of anders
as in die witvoering van sy pligte teenoor die
kommissie, enige getuienis afgelé by ’n sittin
van sodanige kommissie wat.nie vir die publie
toegankdik was nie, aan iemand anders openbaar,

is aan,’n misdryf sku‘ldig. C.
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. ‘coming into operation thereof and every siich

12. Any person who is convicted of an oﬁence
under this Ordinance shall be liable to a.fine not
exceeding one hundred pounds or, in default of.
payment, to imprisonment for a period not exceed- |
ing twelve months or to both such fine and im-
prisonment,

13, If the members of a commission are in any
case equally divided on any questiorni that arises
during or in respect of the proceedings of a com-
mission, the chairman of the commission shall
have a second or casting vote.

1
14. The members of a commission may, subject
to the provisions of this Ordinance, make such
rules for their own guidance and the conduct
and management of proceedings before them as
they may, from time to time. think fit. -

15. (1) After having done everything reasonably
required for the due performance of its functions,
the commission shall in°'due course report, in
writing, to the Administrator.

(2)-Any member of a commission may prepare |-

a minority report which shall be submitted to
the Administrator with the commission’s report
or any such member may require that:his dlsagrec-
mént with any part of the commission’s report
be recorded.

"{3) The commission’s report .and every
minority report shall before submission to the
Administrator be sigied by every member of the
commission agreeing therewith.

16, The remuneration, allowances and transport
expenses of a member or an official of a commis-
sion, and all other costs which the Administrator
-deems necessary for the proper performance by
the commission of its functions, shall be paid out
of moneys appropriated for that purpose by.the
Provincial Council: Provided that the Adminis-
trator, before appointing any commission, may
require that the person, local authority or other
body asking for or interested in' such commission
shall undertake to pay the whole or such portion
of the costs thereof as the Administrator may
determine.

17.. The Townships and Town-plannmg Ordl-
nance, 1931, is hereby amended—

(@) by the substitution for sub-section (2) of
section eight, of the following sub-sec-
tion:

“(2) The board may subpoena any
witness to give evidence before it and the
provisions of the Commissions of Inquiry
Ordinance, 1960, relating to witnesses,
shall apply, mutatis mutandis.”.

(b) by the substitution for sub-section (10) of
section fifty-one, of the following sub-
section :

“(10) A court may subpoena any
witness to pive evidence before it and the
- provisions of the .Commissions of
Inquiry Ordinance, 1960, relating 1o
(\}r;tllesses shall -apply, - mutatis mutan-
is

18. (1) The laws specified in the Second
Schedule to this Ordinance are hereby repealed
to the extent set out in-the t]urd column to that|:
~Schedu1o - - -

(2) The provisions of this Ordmance shall not
apply to any commission appointed prior-to’ the

commiission’ shall continue as if thls Ordmanoe
had” not been enacted.

" 19, Thxs Ordmance shall bc called thc Commxs
sions. of Inquiry Ordinance; 1960. - b

12. Iemand wat skuldig bevind word aan i Stawwe.
misdryf mgevoloe hierdie Ordonnansie .is straf-
baar met *n boete.van hoogstens honderd pond of;
'by wanbefaling,. met gevangenisstraf vir 'n tyd-
perk van hoogstens twaalf maande of met beide
sodanige boete en sodanige gevangenisstraf.

13. As die lede van ’n kommissie gelyk ver- );',,“""‘“3

deel is oor enige vraag wat ontstaan gedurende die mening
vemgtmge van ’'n kommissie, het die VOOTSItter van *n
n twcede of beslissende stem.

kommissie,
14. ch lede van 'n kommissie kan; behoudens
die bcpa[mgs van hierdie Ordennansie, sodanige
reéls maak vir hulle eie leiding en vir die bestuur
en beheer van verrigtinge voor hulle, as wat hulle
van tyd tot tyd wenslik mag ag.

15, (1) Nadat die kommissic alles gedoen het Ycriae
wat redelik noodsaaklik is vir die behoorlike ver- kommissie,
vulling van sy werksaamhede, moet die kom-
missie, ter gele€ner tyd, skriftelik aan dle Admml—
strateur versfag doen.

(2) 'n Lid van 'n kommissic kan ’n minder-

heidsverslag opstel en dit word saam met die
kommissie se. verslag aan die Administrateur

Bevoegd-
heid van
kommissie
om verrig-
tinge tc
kontrolecr.

voorgelé of so "o lid kan vereis dat daar aan- -

geteken word dat hy nic’ met enige deel van die
kommissie se verslag akkoord gaan nie. ’

(3) Die kommissie se verslag en elke minder-
heidsverslag word, . voordat dit aan die Admini- ,
strateur voorgelé word, - onderteken deur al die
lede van die kommissie wat daarmee saamstem.

Koste \:an

16. Die bcsoldlgmg, toelaes en reiskoste van Kosta van

’n lid of beampte van ’n kommissic en alle ander
koste wat die Administrateur nodig ag vir die
behoorlike uitvoering deur die kommissie van sy
pligte, word ‘betaal uit- gelde vir daardie doel dsur
die Provinsiale Raad bewillig: Met dien ver-
stande dat die Administrateur,-voor die benoe-
ming van "n kommissie kan vereis dat.die persoon,
plaaslike bestuur of ander liggaam wat sodanigz
kommissie aanvra of daarin geinteresseerd is,
moet onderneem om die geheel of sodanige -decl
van die koste daarvan te . betaal as wat die
Administrateur bepaal.

17. Die Dorpe- en Dorpsaanlegordonnansm, Wydglng
1931, word hierby gewysig— 8 van

(@) deur subart'kel (2) van artikel agt deur die. sle llIl n\m‘

volgende subartikel te vervang: mikcl s:

»(2) Die Raad kan enige getnie dag-‘dic Srdone
vaar om getuienis voor hom' af te I& fom™
en die bepalings van die Ordonnansie sevyiabty
op Kommissies van Ondersoek, 1960, 19 van
betreffende getuies is mutatis mutandis Qragnnan:
van toepassing.”. 1941 en

" EOOS eI~
(b) deur subartikel (10} van artikel eer-en-vyf- ‘2aRdeur

vang.: van 1952,

» (10} 'n Hof kan enige getuie dagvaar
om getuienis voor hom af te 1& en die
bepalings van die Ordonnansic op Kom-
missies van Ondersoek, 1960, betreffende
getmes is mutatis mutandis van toepas-
sing.”. S

. . -artikel 1~ .
tig deur die volgende ‘subartikel te ver- van Ordoo- -

r

Ttew

18. (I) Die wette in die Tweede By]ae by hncr- ngggg-n
die Ordonnansie genoem, word hierby herroep in weue,
die mate in die derde kolom_van daardie ByIac

mtecngesnt. " AR

(@) Die bepalings van hierdie Ordonnansie is ' - -
nie.van toepassing op 'n kommissie wat voor die
inwerkingtreding daarvan benocem is nie; en elke

sodanige - kommissie. gaan voort asof. blerdxe .

Ordonnansm nie aangeneem is me Lo .
19, Hlerdle Ordonnansie heet d:e Ordonnanmé "Kort ttel.
op Kommissies van Ondersoek, 1960,
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FIRST SCHEDULE,

~ -

SUBPOENA (SECTION SIX).

To A.B. —[Name of person subpoenaed ‘and his calling f known)
- and address)

You are hereby subpoenaed to appear at
upon the ay of. 19_,
at o'clock, before the Commission appomted
by the Administrator of the Province of Transvaal to inquire into and
report upon and to give
evidence respecting such inquiry: (if: the person subpoenaed is to
produce any book, plan, document, record or object, add) and you

- are required to bnng with you
(specify the book, plan, document, record or object required).

Given under my hand at this

day of.

19 _

Seccretary of the Commission, or
other Authorized Person. -

N. B—-The penaity for failure to obey this subpoena is: A fine not
exceeding £100 or, in default of payment, imprisonment for a
periad not exceedmg 12 months or bath such fine and imprison-
ment.

SECOND SCHEDULE, -

LAWS REPEALED (SECTION EIGHTEEN).

Number and

Year. Extent of Repeal.

Short Title.

No. 30 of 1902..

No, 17 of 1939. .
No. 20 of 1943,

No. 29 of 1953,
No. 14 of 1958, .
No. 11 of 1959..

Commissions Powers
Ordinance, 1902

’

Local Government
Ordinance, 1939

The Peri-Urban Areas
Health Board Ordi-
nance, 1943

Education Qrdinance,
1953

Hospitals Ordinance,
1958

Horse Racing and Bet-
ting (Commissions)
Ordinance, 1959

The whole in so far as jt
relaies to malters in
respect of which the
Provincial Council is
competent to legislate.

Section one hundred and
sixty-tine.

Section thirty-nine.

Section one hundred and
nineteen.
Section seventy-two.

The whole,

AN ORDINANCE

To amend the Temporary Exemption from Licensing (Motor
Ychicles) Ordinance, 1959.

BE

Inscrtion

vaal as fo

of new

section 11

bis in

Qrdinance

7 of 1952, eleven:

* Power of
Admlms-
apply pro-
visions of
subsequent
. year.

- Short- liLlc

llows:— -

IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

1. The following new section is hereby inserted
in the Temporary Exemption from Licensing
(Motor Vehicles) Ordinance, 1959, after section

-t

11 bis. The Administrator may, by
mwor o Dotice in the Provincial Gazetie, apply the | teur
provisions. of this Ordinance, mutatis
‘Ordinance nmtand:s in respect of any subsequent

year.”,

- 2. This Ordmauce shall. be callcd the Tempo-

~~rary Exemption from Llcensmg (Motor Vehicles)

Amendment Ordmance 1960

4 —7470; 62

EERSTE BYLAE,

DAGVAARDING (ARTIKEL SES). ’ -

Aan A. B.—[Naam van persoon gedagvaar, sy beroep (ml:hen

bekend) en sy adres].

. U word hierby gcdagvaar om te verskyn te
op die dag van 19 .
te voor die Kommissic deur die Administrateur
van die Provinsie Transvaal benoem om ondersoek ia e stel na en
verslag te doen oor. en om getuienis
af te le betreffende hierdie ondersoek; (as die perscon wat gedu,vaar
word 'n bock, plan, dokumeit, rekord of voorwerp moet oorh’.
voeg by) en u word vercis om met u saam te bring._ ...
(no:.g die boek, plan, dokument, rekord of voorwerp wat vcress
word).

Gegee onder my hand te
dag van

hierdie
19___.

Sekretaris van die Kommissie of
ander Gemagtigde Persoon.

L.W.—Dte straf vir versuim om hierdie dagvaarding te gehnorsnam is:
n Boctc van hoogstens £100 of, by wanbetaling, gevangenisstral
vir "n tydperk van hoogstcns 12 maande of beide sod-m:ge'
boete en gevangenisstraf.

- . TWEEDE BYLAE,

" WETTE HERROEP (ARTIKEL AGTIEN),

Nommer en
Jaar,

No. 30 van 1902

Kort titel. Mate van herroep!ng.

Die geheel vir sover as
wat dit betrekking het
op " aangeleenihede
waarcor die Provin-
siale Raad bevoeg is
om wette le maak;

Artikel thonderd nege-
en-sestig:

Artikel-nege-en-dertig,

,» Commissions Powers
Ordmance 1902 *

No. 17 van 1939
No. 20°van 1943

Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1932
Ordonnansxe tot Instel-
ling van ’'n Cesond-
heidsraad vir Buite-

flgi%ellke Gebiede,

No. 29 van 1933 Ondenvysordonnanme,- Artikel honderd en
1953 negentien, =T

‘No. 14 van 1958 Ord?nnai\3§g= op Hospi- Amkel twee-en-sewels
tale,

‘No. 11 van 1959 | Ordonnansie op Perde-’ Dle geheel

wedrenne en Wed-
denskappe (Kommis-
stes), 1959 .

N ORDONNANSIE

. Tot wysiging van die Ordonnansie 0p die Tydelike Vrystcllmg vau
Lisensiéring (Motorvoeertuic), 1959.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—
Invoeging

1. Die volgende nuwe artikel word hierby in Invocsing
die Ordonnansie op die Tydelike Vrystelling van arikel 1
Lisensi€ring {Motorvoertuie), 1959, na artikel eff, OrdLnnan-
ingevoep: . Thgen
ppcoced- 11 bis. Die Adminijstrateur kan, by
Adm:mm kennisgewing in die Provinsiale Koerant,
ol die bepa]m"s van hierdie Ordonnansie,
g‘t’m‘:“;g“' mutatts mutandis ten op31gtc van emge
gl Intere latere jaar, toepas.”.

ICNE.
2. I’Ilﬂl‘dl& Ordonnansw heet dlB Wysxgmgs Kort tid.

ordonnansie op, die - Tydelike Vrystellmg van -
Lisensi€ring (Motorvoertuie), 1960. :

- ' kS
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No. 80 (Administrator’s), 1960.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE FRaNS HENDRIK ODENDAAL,
ADMINISTRATOR OF THE PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas by section ninety-one of the Sounth Africa
Act, 1909, it is enacted that an Ordinance assented to
by the Governor-General-in-Council and promulgated by
ﬂg.(e Administrator, shall have the force of Jaw within the
Province; )

"Now, therefore, under the powers vested in me, I
hereby promulgate the Ordinances printed hereunder,
framely—

Roads Amendment Ordinance, 1960 (No. 11 of 1960).

Widows® Pensions Ordinance, 1960 (No. 3 of 1960).

Auction Duss Amendment Ordinance, 1960 (No. 8
of 1960).

Gop SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-eighth
day of March, One thousand Nine hundred and Sixty.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.A. 3/1/50/9.
T.A.A. 3/1/50/16.
T.A.A. 3/1/50/17.

_ {Assented to on 1Tth March, 1960.)
(Afrikaans text signed by the Governor-General.)

AN ORDINANCE

To amend the Roads Ordinance, 1957, to transfer the amount
standing to the credit of the roads fund to the Proviacial
Revenue Fund and to provide for matters incidental thereto.

BE

IT ENACTED by the Provincial Couacil of Trans-
vaal as follows:—

Amendment 1, Section one of the Roads Ordinance, 1957
1ot ordi- _(hereinafter referred to as the principal Ordi-
M15%72s nance), is hereby amended—
b eian (@) by the substitution in the definition of
1 of Ogdi- “ provincial road” for the word “ forty-
of 1955, eight 7 of the words “ seven or forty ", and
(b) by the deletion in the definition of * public
road ” of paragraph (4) and by the substi-
tution in the proviso to that definition for
the expression * Chapters IV, V and V1~
of the expression “ Chapters IV and V™.
Amendment 3, (1) Section swo of the principal Ordinance is
i Bwn? hereby amended by the substitution for paragraph
Rauce 22 (d) of the following paragraphs:
By Gecnoa “ (d) thronghways;
£ of Ordi. {e} provincial roads.”. -
of 1559, (2) Any road which immediately prior to th
date of the coming into operation of ‘this Ordi-
pance was & provincial road for any purpose
whatsoever in terms of the principal Ordipance
shall, notwithstanding its classification at such
date, be deemed to be a provincial road for the
purpose of section two of the principal Ordinance
as amended by sub-section (I) of section two of
this Ordinance.
amendment 3. (1) Section three of the principal Ordinance
{section s hereby amended by the substitution for para-
fance 32 . graph (d) of the following paragraphs:
fmended “(d) throughways, as determined by the
g of Ordic Administrator;
ol 1559, {e) provincial roads, 120 Cape feet: ™.

No. 80 (Administrateurs-), 1960.]
PROKLAMASIE

Deur Sy EDELE FraNs HeENDRIK ODENDAAL, ADMINISTRA-
TEUR VAN DIE PROVINSIE TRANSVAAL,

Nademaal by artikel ecn-en-neéntig van die Zuid
Afrika _Wet, 1909, bepaal word dat 'n Ordonnansie wat
deur die Goewerneur-generaal-in-rade goedgekeur is en
deur die Administrateur afgekondig is, krag van Wet
biune die Provinsie het; ,

So 1s dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen
die Ordonnansie wat hieronder gedruk word, hierby
afkondig, naamlik—

Padwysigingsordonnaasie, 1960 (No. 11 van 1960).
Weduweespensioen-Ordonnansie, 1960 (No. 3 wvan
1960).
Wysigingsordonnansie op Vendusieregte, 1960 (No. 8
van 1960).
Gop BeHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agt-en-
twintigste dag van Maart Eendunisend Negehonderd-en-

sestig,
F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsiec Transvaal.
T.AA, 3/1/50/9,
T.A.A, 3/1/30/16.
T.A.A, 3/1/50/17.

(Goedgekeur op 17 Maart 1960.)

- (Die Afrikaanse teks is deur die Goewerneur-generaal
geteken.)

‘N ORDONNANSIE

Tot wysiging van die Padordonnansie, 1957, om die bedrag tot
kredict van die padfonds op die Provinsiale Inkomstefonds
oor ¢ dra en om voorsicning te maak vir aangeicenthede in
verband daarnmece,

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

L. Artikel een van die Padordonnansie, 1957 Wisieine
{(hierna die Hoofordonnansie genoem), word hierby 1 van
gewysig— ' B n

(a) deur in die woordomskrywing van ,, provin- ’”.7' o oy

siale pad™ die woord ,, agf-en-veertip"” ¥tkel 1

gewysiy by
. A van Ordons
deur die woorde ,, sewe of veertig” te naouie 28
vervang; en . . Yan 1859.

(b) deur in die woordomskrywing van ,,open-
bare pad” paragraaf (4) te skrap en
deur in die voorbehoudsbepaling by daar-
die woordomskrywing die uitdrukking
. Hoofstukke IV, V en V1” deur die uit-
drukking , Hoofstukke IV en V» -te
vervang. : .

Wyslging

2. (1) Artikel swee van die Hoofordonnansie ¥ leing |
word hierby gewysig deur paragraaf (4) deur die 2 van
volgende paragrawe te vervang: aetonnan-

() deurpazie; oo oy
() provinsiale paaie.”. 7o Ordon-

(2) Enige pad wat onmiddellik voor die datum 3552
van inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie vir
enige doel hoegenaamd ingevolge die bepalings
van die Hoofordonnansic *n provinsiale pad was,
word, ondanks sy klassifikasie op sodanige datum,
geag ’n provinsiale pad te wees vir die toepassing
van artikel fwee van die Hoofordonnansie soos
gewysig by subartikel (1) van artikel twee van
hierdie Ordonnansie.

Wysiging

3. (1) Artikel drie van dic Hoofordonnansie ;2@
word hierby pewysig deur paragraaf (d) deur die 3
volgende paragrawe te vervang:

van
Jrdonnan-~
sie 22 van

. . . 1957, saos
. (d) deurpaaie, soos deur die Administrateur gewysig by
bc I' artlkel 3
paa ] van Ordon- -
nansic 23

(e) provinsiale paaie, 120 Kaapse voet: . van 1959,
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Substhtu -
tien of
gection 7
of Ordi-
nance 22
of 1957.

Amendment
of sectlon
19 of Ordl-
nance 22
of 1957,

Substita«
tlon of
section 21
of Ordi-
pance 22 .
of 1957,

(2) Notwithstanding the .-provisions of sub-
section (1), but without derogation from the provi-
sions contained in the proviso to section three. of
the principal’ Ordinance the, width- of the road
reserve of dny public road which is a provincial
road referred to in sub-section (2} of section two
of this (Ordinance shall be the width of the road
reserve applicable to such .road prior to the
coming into operation of this Ordinance.

4. The. following section is héreby substitited

for section seven of the principal Ordinarice ;
** Adminls- . ini ' may By I

& Adails _ 1. The Administrator may by notice
declare clcl"- mn the Praymcml Gazeﬁe. declare any
toats 1 te public road to be a provincial road-—

roads to be
(@) where, in the opinion - of the

pravinclal
roads. Y .
o Administrator, such road—

(i) links two or more towns; or

(if) links .two or more roads

already declared . provincial
roads; or _

(iii) forms or will form a link with
a public road outside the
I_Ptovince; or

(b) which passes througﬁ. any ‘area|

referred to in sub-paragraph: (i) or
-. (ii) of paragraph (b) of the proviso
to the definition of public road

where such road connects up with |-

- ... ,..and is a continuation of a provin-

. cial road, as ‘contemplated in para-

' grap13 -(a) hereof, outside such
roarea .. L. LT L o e

8. Section nineteen of the principal Ordinance
is hereby amended by the substitution in para-
graph (a) of sub-section (2) for the words ™ Pro-
vincial Secretary ** of the wérds “ Direcfor, Trans-
vaal Roads Department . - :

6. The following section.is hereby substituted
for section rwenty-one of the principal Ordi-
nance: : .

21. (1) Persons interested in" the

ﬁo%gﬂ:é;ler . o -

which construction, maintenance or repair of a
Priemmea  public road may apply therefor through
Ty obuin the board concerned to the Administrator
smucdon,  Who shall thereupon cawse the approxi-
tensnce or INAte cost of such construction, main-
mpale of  tenance or repair to be estimated, and

road, he may, if such construction, main-
tenance or repair be undertaken by such
persons, agree to confribute such share
of the actual cost thereof as he may
determine, either in cash or in any other

_manner approved of by him.

(2) Where the persons referred to in
sub-section . (1) do not undertake the
construction, maintenance or repair
referred to in that sub-section, they shall
be liable for such share of the cost of
the construction, mainfenance or repair
as the Administrator may determine and
he may cause such constroction, main-
tenance or repair to be carried out when
such persons have fufnished him with
such security as he deems necessary for
the satisfaction of ‘siuch share either by
payment in cash.or the supply of labour
and material or by any other means.”.

(2) Ondanks die:bepalings van -subartikel (1), -

maar sonder afbreuk te'doen aan die bepalings
van -die .voorbehoudsbepaling by artikel drie -van
die Hoofordornnansie, is die breedie van die pad-
reserwé van enige openbare pad wat ’n provin-
sidle pad i§ wat in subartikel (2) van artikel rwee
vian hierdie Ordonnansic genoem word, die
breedte van die padreserwe wat op so 'n pad van
toepassing is voor die inwerkingtreding van hier-
die Ordonnansie,” - !, - .
4. Artikel sewe van die Hoofordonnansie word
hierby. deur die volgende artikel vervang:
phdmink . 7. Die Administratenr kan by kennis-
xan sckere gewing in die Provinsiale Koerant enige
oolc e openbare pad tot ’n provinsiale pad
povimsisle yerklaar— ., .
klaar. :{a) indien,- 'na die mening van die
. Administrateur, sodanige pad—
(i) twee of meer dorpe verbind;
- of . C )
(i} twee of meer paaic  wat
‘ alreeds tot provinsiale paaie
verklaar is, verbind; of

(iii) 'n verbinding uitmaak of sal
uitmaak met 'n openbare pad
‘ . - buite die- Provinsie; of

(b) wat deur ’n gebied loop wat in sub-

aragraaf (i) of (if) van paragraaf

5;) vad die voorbehoudsbepaling

by

openbare pad genoem ;word, as

sodanige pad by 'n provinsiale pad

soos beoog in paragraaf (a) hier-

vap,; buitekant, sodanige gebied,

- _azpsluit en ’'n verlenging daarvan
is” " ! '

’

5. Artikel regentien van die Hoofordonnansie

word hierby gewysig deur in paragraaf (@) van 19

subartikél (2) die woorde -, Provinsiale Sekre-
taris ” deur die woorde ,, Direkteur, Transvaalse
Paaiedepartement ” te vervang,

6., Artikel een-en-twintig van -die Hoofordon-
nansie word hierby deur die volgende artikel
vervang: :

3,3‘3;:“' 21, ([) Pérsone wat belang het by die
wurn  aanleg, instandhouding of herstel van ’n

bevbanaes Openbare pad kan deur bemiddeling van:

e dasiez. die betrokke raad daarom by die Admi-
bouding of nistrateur' aansoek doen, wat danrna die
masen  benaderde koste van sodanige , aanleg,
parc pad _instandhouding of herstel laat beraam en
-~ hy kan, indien sodanige aanleg, instand-
houding of herstel deur sodanige perscne
onderneem word, toestem om sodanige

deel van die werklike koste daarvan as

“wat hy mag bepaal, of in kontant of op

enige ander manicr deur hom goed-.

gekeur, by te dra,

_ (2) Waar die persone in subartikel (1)
genoent, nie die aanleg, instandhouding
of herstel in daardie.subartikel genoem,
onderneem nie, word hulle verantwoor-
delik gehou vir sodanige deel van die
koste van aanleg, instandhouding of
herstel as wat dic Administrateur mag
bepaal en hy kan 5odanige aanleg,
instandhouding- of herstel laat uitvoer
wanneer die persone aan hom sodanige
waarborg gestel het as wat hy voldoende
ag om hulle deel df deur kontantbetaling
of deur . verskaffing van ~ arbeid - en
materiaal, of op enige ander manier, te
vereffen.”., :

die woordomskrywing van-

Veevanging
van artlkel
7 van "
Ordonnan- |,
sic 22 van
1957, )

Wysiging
van artlkel
van
Ordonnan-
sle 22 van -
1957, .

Vervangng :
van artikel

»
-

van
Ordonnan-
sie 22 van
1957,
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Amendment 7, Sectlon thiirty-eight of the prmc1pa1 Ordi-
0% or'omi. mance is heréby amended—
o155t {(a@) by the insertion after the word “ which”
of the words “ has been declared as such
in terms of sub-section (2} of section five
and which ”; and :
* (b)Y by the substitution for the word “ forty-
nine " of the word * seven ™,

- B. Section forty-one of the principal Ordinance
i8 ‘liereby amended by the substitulion for sub-
section (1) of the following sub-section :
- “(1)-Notwithstanding  the  provisions
contained in the proviso to section forty, the
Administrator may,’ in his discretion—
(a) construct and - maintain a provmcml
road; or -

Amsndment
af section
41 of Ordic
nance 22 -
of 1957.

{(b) grant a subsidy to. the local authority -

concerned for the maintenance of such

- . = . . road on such basis and subject to such |,

-conditions as hé’ may determins.”.

9. (1) Chapter VI of the -principal Ordinance
is hercby repealed,

(2) The amount standmg to the credit of the
roads fund established in terms of section fifty
of the principal Ordinance is hereby transferred
to the Provincial Revenue Fund.

(3) The provisions of sub-sections (1} and (2)
shall come into operation- on the first day of
April, 1960, .. .

Spendment 10, Section fifty-six of the pnncnpal Ordinance
%6 of Ordi- js hereby amended by the substitution in sub-
of 1957 ey Section (4) for the words * Provincial Secretary ™

P '(;fetrll}e"woFds “ Dlrector Transvaal Roads Depart-
nonce 23 Lo

of 1958. - -

?ﬁ‘;ﬂ%‘:“' 11, Scction seventy-three of the principal Ordi-

notomdi- nance is hereby amended by the substitution in

of 1957  sub-section (1) for the words “ Motor Vehicle
Ordinance, No. 17 of 1931 ” of the words “ Road
" Traffic Ordinance, 1957”.

12, Section one hundred and two of the Road
Traffic Ordinance, 1957 (Ordinance No. 18 of
1957), is hereby amendéd by the subsmutlon in
sub-section (1) for the words “defined in section
forty-nine ” of the words * contemplaled in para-
graph (a) of section seven

13. This Ordinance shaIl be called the Roads
Amendment Ordinance, 1960._

Repeal of
Chapter V1
of Ordi-
nance 22
af 1957,

Amehdment
of section
102 of
Ordinance
18 of 1957,

Shore Title

AN ORDINANCE

To provide thaf male contributors 6 certain provincial pension
funds shall. be members of the Union Widows’ Peasion Fund.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows: —

Definiions ], In this Ordinance the expressions “ approved
fund ™ and “the fund ™ shall have the meaning
‘assigned thereto in section seventy of the Govemn-
ment Service Pensions Act, 1955 (Act No. 58 of

1955).

2, Every male contnbutor fo an approved fund
shall, subject to the provxs:ons of sub-section (2)
of section wseventy-two bis of the Government
fScr(v{:oe Pensions Act, 1955 be a member of the
un|

Malz
contcibute:
o an
approved
foad to be
a member
ol ihe

- Union |
Widows
Teasion
Fund.

-3, 'f‘h:s Ordinance shall be called the Widows’
< Pensions Ordinance, -1960, and - shall come into
operation on the ﬁrst day of April, 1960,

Shore .
title a‘nd' -
date of .
commence-

- mnent.

4

| ringsdiens-pensicenwet,

Hoo[ordon Wyslaing

van artikel

7. Artikel agt-en-dertic van die
nansie word hierby gewys'ig— ; 38 van
nnan-
(a) deur na die woord .. wat” die woorde ,, as sie. 22 van
sodanig ingevolge dic bepalings van sub-
artikel (2) van artikel vyf verklaar is en
. wat”; en
(b) deur die woord ,, nege-en-veertig " deur die
woord ,, sewe " te vervang, :
stiz.lnz

8. Artikel een-en-veerlig van die Hoofordon- sosizng
nansic word hierby gewysig deur subartlkel (1) 3l yan
deur dic volgende -subartikel "te vervang: e 22w

sie 22 van

. (1) Ondanks die bcpalmgs van die voor:
behoudsbepaling by. artikel veertig kan die
Administrateur na goeddunke—

(@) 'n provinsiale pad aanlé en in stand
hou; of

(b)Y 'n subsidie dan die ' betrokke plaaslike
bestuur toestaan vir die instand-
houding van sodanige pad op sodanige .
basis en onderworpe -aan sodanige
voorwaardes as wat hy bepaal.”.

9, (1) Hoofstuk VI van die Hoofordonnansie Herrocning
word hierby herroep. sk VI
(2) Die bedrag -tot krediet van die padfonds Yo ordgn-
gestig ingevolge die bepalmgs van artikel vyftig van 1953,
van die Hoofordonnansie, word hierby oorgedra
op die Provinsiale Inkomstsfonds,
(3) Die bepalings van subartikels (1} en (2)
tree op die eerste dac van April 1960 in werking.

19. ‘Artikel ses-en- vyf!r_g van die Hoofordon- ‘sz
nansie word hierby gewysig deur in subartike] (4) 6 van
die’ woorde ., Provinsiale Sekretaris ” deur die e 23 van
woorde ., Direkteur, Transvaalse Pamedeparte- it el
ment > te vervang : - artikel 3

- van (lrdon-
' nansie 23
. B e e fv,e . vam 1938

11. Artikel drie-en-sewentig van die Hoof- Wysting .
ordonnansie word hicrby gewysig deur in sub- B vn
artikel (1) die woorde ,, Motorvoertuie Ordon- ,;{"25‘“,‘;’,‘;
nansie, No. 17 van 1931” deur die woorde %57
.» Padverkecrsordonnansie, 1957 te vervang.

4

12. Artikel honderd-en-twee van die. Pad- Wdleing -
verkeersordonnansie, 1957 (Ordonnausic No. 18 102 van

van 1957), word hierby gewysig deur in subartikel sc'\gvnn -
{1} die woorde ., omskryf in artikel nege-en- 1957 |
veertig” deur dle woords ,, beoog in paragraal (@)

van artikel sewe ** te vervang.

13. Hierdie -Ordonnansie heet die Padwy51 Kort titel.
gingsordonnansie, 1960. .

N GRDONNANSIE 7
Om voorsiening te aak dat manlike hy:lracrs tol sekere provin-

siale pensioenfondse lede moet wees van dic Unie- Wf.duwees-
pensiocnfonds. g

1IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
. AS VOLG:—

1. I hierdic Ordonnansie het die u1tdrukkmgs Woord-
. dic fonds” en . poedgekeurde fonds” die Sing "
betekenis wat in artikel sewentig van diec Rege-

1955 (Wet No. 58 wvan
1955), daaraan geheg word.

2. Tedere manlike bydraer tot 'n goedgekeurde e ot

fonds is, behoudens die- bepalings - van subartikel n gocd-

(2) van artikel twee- en-sewenug bis van die fangs

Regeringsdiens-pensioenwet, 1955, *n Jid van dic B lid vaa

fonds. weduwees- |
peasioen-

fonds.

3. Hierdie Ordonnans:e heet “die. Wsduwcus- Korr

titel en -,
pensxoen-ordonnaﬁsne ‘1960, en treée. in werking 6p f';':u_‘nﬁ."_ml:.
.idie ecrste.dag van April 1960. . edign
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AN ORDINANCE

To amend the Auction i)ucs Ordinance, 1959.

1T ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows: — . . :

BE

1. Section six of the Auction Dues Ordinance,

Amend-
nt
ngggor?:,fﬁ 1959 (hereinafter referred to as the principal
nance 14 Ordinance), is hereby ‘amended by the deletion in
of 1959 the Afrikaans text of the following words “of
ten opsigte waarvan sodanige vendu-afslaer of
firma persoonlik aanspreeklik is vir betaling
ingevolge subartike] (3} van artikel drie™.
pmend. -2. Section nine of the Auction Dues Ordinance,
scction 9 1959, is hereby amended by the insertion of the
hancess  following new paragraph after paragraph (b):
of 1959, « . . . »
{b)bis any sale in execution; .
shor tige 3. This Ordinance shall be called the Auction
o aae  Dues Amendment Ordinance, 1960, and shall be

into opera-
tion.

deemed to have come into operation on the first
day of January, 1960.

No. 81 (Administrator’s), 1960.]

PROCLAMATION

BY THE HONQURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

'‘Whereas it is provided by sub-section: (I} of section one
of the Removal of Restrictions in Townships Act, 1946,
that the Administrator of the Province may, with the
approval of the Governor-General, alter, suspend or
remdve any restrictive conditions in respect of erven in
townships in certain circumstances;

And whereas an application has been received for the
amendment, in certain respects, of the conditions of title
of Lot No, 1662, situated in the township of Benoni,
District of Benoni, :

And whereas His Excellency the Governor-General has
signified his approval of such anmendment;

Now, therefore, I hereby declare that condition 2 of the
“ conditions of title in Deed of Transfer No., F.5463/1944,
in respect of Lot No. 1662, situated in the township of
Benoni, District of Benoni, is amended by—

(i) the insertion of the words “ provided that the lot
may be used for the erection of flats thereon ™ after
the word “only” where it appears in the first
line;

(i) the insertion of the words “If wsed for special |

residential purposes” before the word * Not™ in

the second line. . . .

_ Gop Save THE QUEEN.
: Given under my Hand at Pretoria this Twenty-Niith
day of March, One thousand Nine hundred and Sixty.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.
' T.AD. 8f2/5/3.

‘N ORDONNANSIE

Tot wysiging van die Orrlonnansie.on Vcndusicrcgté, 1959,

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
. AS VOLG:—
Wysiging

L. Artikel ses'van die Ordonnansie op Vendusie- Wisising
regte, 1959 (hierna die Hoofordonnansie genoem). 6 van
word hierby gewysig deur die woorde ., of ten opra
opsigte waarvan sodanige vendu-afslaer of firma 9% -
persoonlik aanspreeklik is vir betaling ingevolge
subartikel (3) van artikel drie,” te skrap.

2. Artikel nege van dic Ordonnansie op Vep. ¥wisis

dusieregte, 1959, word hierby gewysig deur die 9 van
volgende nuwe paragraaf na paragraaf (b) in te e 14 vy
voeg: 1959,
. (b)bis enige verkoop in cksekusie; .

3 Hicrt!ie‘ Ordonnansie heet die Wysigings. Kert
ordonnansic op Vendusieregte. 1960 en word geag dswm van
op die eerste dag van Januarie 1960 in werking te
getree het. !

weding.

No. 81 (Administrateurs-), 1960.]
PROKLAMASIE

Deur SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSYAAL,

-

Nademaal by subartikel (1} van artikel een van die Wet
op Ophefling van Beperkings in Dorpe, 1946, bepaal word
dat die Administrateur van die .Provinsiermet die goed-
keuring van die Goswerneur-generaal 'n beperkende voor:
waarde ten opsigte van erwe in dorpe in sckere omstandig-
hede kan wysig, opskort of ophef;* ; ' Lo

- En nademaal ’n aansock onfvang is om die wysiging van'
die titelvoorwaardes van Perseel No. 1662 geleg in die
dorp Benoni, distrik Benoni, in sekere ops.gte; .
En nademaal Sy Eksellensie die Goewerneur-generaa
ls)y goedkeuring van genoemde wysiging te kenne gegece
et; - . .
So is dit dat ek hierby verklaar dat voorwaarde 2 van
die titelvoorwaardes in Akte van Transport No. F.5463/,
1944, ten opsigte van Perseel No. 1662, geleé in die dorp
Benoni, distrik Benoni, gewysig word deur— | .
(i) die invoeging van die woorde ,. provided that the
lot may be used for the erection of flats thereon™
na die woord ., only” waur dit voorkom in die
ecrste reél;
(i) die invoeging van diec woorde ,, If used for special
residential purposes ” voor die woord ,, Nol * in'die
tweede reél.

Gob BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder, my Hand te Pretoria, op hede die Nege-en
twintigstc dag van Maart Eenduisend Negehonderd-en-

sestig.
F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,

T.AD. 8/2/5/3.

—}

No. 82 (Administrator’s), 1960.]

PROCLAMATION

. By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE QOF TRANSVAAL.

Wherézas it is provided by sub-section: (1) of section one
of the Removal of Restrictions in Townships Act, 1946,
that the Administrator of the Province may, with the
approval of the Governor-General, alter, suspend or
remove-any restrictive conditjons. in respect Of erven in
townships In ceftain circumsiances; - o

No. 82 (Ad’ministrateurs-), 1960.]
PROKLAMASIE

DEeUr Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
* PrOVINSIE TRANSVAAL. | .

Nademaal by subartikel (1) van artikel een van die Wet
op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946, bepaal word
“dat die Administrateur van die Provinsie met die goed:
keuring van die Goewp:neqr-generaal 'n beperkende voor-

waarde ten’opsigte van erwe in dorpe in ‘sekere' omstandig:
Yiede kan wysig, opskort of ophef; Lot T
: e

:

L

inwerking- -
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And whereas an application has, been received for the
amendment, in certain respects, of the conditions of title
of Lot No. 788, situated in the township of Parkview,
District of Johannesburg; :

"And whereas His Excellency the Governor-General has
signified his approval of such amendment;

Now, therefore, I hereby declare that condition {e) of
the conditions of title in Deed of Transfer No. ¥ 10604/
1958, in respect of Lot No, 788, situated in the township
of Parkview, District of Johannesburg, is amended by the
deletion of the words “and all buildings, except out-
buildings, shall be dwelling-houses ™. ' '

GOD SAVE THE OUEEN.
Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-ninth
day of March, One thousand Nine hundred and Sixty.
F. H. ODENDAAL,
Admiaistrator of the Province of Transvaal.
T.AD. 8/2/95/1.

En nademaal ’n aansoek ontvang is om die wysiging
van die titelvoorwaardes van Perseel No. 788, geleé in
die dorp Parkview, distrik Johannesburg, in sekere
opsigte; 3

En nademaal Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal
sy goedkeuring van genoemde wysiging te kenne gegee het;

So is dit dat ek hicrby verklaar dat voorwaarde (¢) van
die titelvoorwaardes in Akte van Transport No. F.10604/
1958 ten opsigte van Perseel No. 788, peleg in die dorp
Parkview, distrik Johannesburg, gewysigz word deur die
skrapping van die woorde ,, and all buildings, except
outbuildings, shall- be dwelling-houses ”.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN,
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Nege-cn-

twintigste dag van Maart Fenduisend Negehonderd-en-
sestig. . .
F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

- . .T.AD. 8/2/95/1.

—]

‘No. 83 (Administrator’s), 1960.]

PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas by paragraph (d) of section twe of the Divi-
sion of Land Qrdinance, 1957, the application of the
said Ordinance to a division of land may be excluded
by Proclamation;

And whereas it is deemed expedient to apply the said
paragraph (d) in respect of the division of the remainder
of portion of the farm Lichtenburg Town and Town-
lands No. 27, Registration' Division LP.; District of Lich-
tenburg, in extent approximately 5,300-5961 morgen as
held by Crown Grant No. 117/1909, in favour of the
Council of the Munizipality of Lichtenburg into a portion
in extent approximately 6 morgen. and a remainder in
extent approximately 5,294 5961 morgen.

. Now, therefore, under and by virtue of the powers

vested in me by the said paragraph, I hereby declare

that the provisions of the said paragraph (d) of section

two apply to such division. .
Gop Save THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Sixteenth
day of March, One thousand Nine hundred and Sixty.
' F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

- T.A.D. 9/21/47.

No. 83 (Administrateurs-), 1960.]

PROKLAMASIE

DEUR-SY EDELE DIE APMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal by paragraaf (4) van artikel swee van die
Ordonnansie op die Verdeling van Grond, 1957, die toe-
passing van genoemde Ordonnansie op 'n verdeling van
grond by Proklamasie uitgesluit kan word;

.En nademaal dit wenslik geag word om genoemde
paragraaf (d) toe te pas ten opsigte van die verdeling van
die restant van gedeelte van die plaas Lichtenburg Dor:
en Dorpsgronde No. 27, Registrasie-afdeling LP., distrﬂg
Lichtenburg, groot ongeveer 5,300-5961 midrg Soos gehou
kragtens Kroongrondbrief No. 117/1909 ten gunste van
die Raad van die Munisipaliteit van Lichtenburg, in 'n
gedeelte groot ongeveer 6. morg en ’n restant groot onge-
veer 5,294-5961 morg.

So is dit dat .ek, ingevolge die bevoegdbede by ge-
noemde paragraaf aan my verleen, hierby verklaar dat
die bepalings van genoemde paragraaf (d) van artikel
twee op sodanige verdeling van toepassing is.

GoD BEHOEDE DIE KONINGIN.

"Gegee ‘onder my Hand te Pretoria, op hede die Ses-
tiende dag van Maart Eenduisend Negehonderd-en-sestig.

. . _F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,

T.AD. 9/21 /47,

n——

——

E—

No. 84. (Administrdtor’s), 1960.]

PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF TIHE-
PROVINCE OF TRANSVAAL. .

Whereas Town-planning Scheme No. 1, 1946, of the
City Council of Johannesburg, was approved by Procla-
mation No. 132 of 1946, in terms of section forty-three
of the Townships and Town-planning Ordinance, 1931;

And whereas it is deemed eipedient to amend the said
Town-planning Scheme in certain respecls;

Now, therefore, under and by virtue of the powers.

vested in me by section forty-six of the said Ordinance,
I hereby declare that Town-planning Scheme No. 1, 1946,
of the City Council of Johannesburg is hereby amended
. as indicated in the scheme clauses and map No. 3, filed
with the Secretary of the Townships Board, Pretoria, and
the Town Clerk, Johannesburg, this amendment is known
as Johannesburg Town-planing Scheme No. 1762, 1960.

6

No. 84 (Administrateurs-), 1960.]
"~ PROKLAMASIE

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSYAAL.

-

Nademaal Dorpsaanlegskema No. I, 1946, van die
Stadsraad van Jobannesburg by Proklamasie No. 132 van
1946, ingevolge artikel drie-en-veertig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, goedgekeur is.

En Nademaal dit wenslik geag word om genoemde
Dosrpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig.

So ig dit dat ek, kragtens en ingevolge dic bevoegdhede
wat by artikel ses-en-veertig van genoemde Ordonnansie
aan my verleen word, hierby verklaar dat Dorpsaanleg-
skema No. 1, 1946, van die Stadsraad van Johannesburg
hierby gewysig word soos aangedui op die skemakiousules
en kaart No. 3, in bewaring gehou deur die Sckretaris van
die Dorperaad, Pretoria, en die Stadsklerk, Johannesburg;
hierdie wysiging staan' bekend as Johannesburg-Dorps-
aanlegskema No. 1/62, 1960. I
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GoD SAVE THE QUEEN,
' Given under my Hand at Pretoria on "this Thirty-first
day of March, One thousand Nine hundred and Sixty.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

- . TAD. 5/2/25/62.

Gob BEROEDE DIE KONINGIN,

i Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een-en-
“dertigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd-en-

sestig.
F. H. ODENDAAL,
Admlmstrateur van die Provmsm Transvaal.

T.AD. 5/2/25/62.

No. 85 (Admlmstrator s), 1960.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas it is provided by section forty-five of the
Education Ordinance, 1933, that any provincial educa-
tional institution (other than a primary schocl) may be
included in Category (A) of the First Schedule to the said '
_Ordinance;

And whereas it is deemed expedient to include the
Orkney High School situated in the School Board District
of Klerksdorp in Category (A} of the First Schedule to the
said Ordinance;

And whereas the provisions of scctlon forty-five of the
said Ordinance have been complied with;

- Now, therefore, under and by virtue of the powers
~vested in me by section forty-five of. the said Ordinance,
tI: hereby declare that the Orkney High School sitvated in
the School Board District of Klerksdorp shall be and is
hereby included in Category (A} of the First Schedule
to the said Ordinance. .

Gop SavE THE QUEEN.

Gwen under my Hand at Pretoria on this Twenty-
nmth day of March, One thousand Nine hundred ™ and?

Sixty.
F. H. ODENDAAL
- Adn‘umstrator of the Province of Transvaal.s

T.O. In. 1347-1."

PROVINCIAL ADMINISTP;ATION.

' ADMINISTRATOR'S NOTICES.

' The following notices relating to the administration of
. the Province of the Transvaal are published uodes the

. authority of the Administrator for gencral information.
-J. H. O. VAN GRAAN.. |
Provincial Secretary.
Office of the Administrator of Transvaal. Pretoria.

Administrator’s Notice No. 266.] [S April 1960.

BEDFORDVIEW MUNICIPALITY.—PROPOSED
ALTERATION OF BOUNDARIES.

s r

It is hereby notified, in terms of section teri of the Local

* Government Ordinance, 1939, that a petition has been
presented to the Administrator by the Village Council of

Bedfordview, praying that he will, in the exercise of the-

powers conferred upon him by sub-section (5)-of section

nine of the said Ordinance, alter the boundaries of the

Municipality of Bedfordview by the inclusion of the areas

described in the Schedule hereto in its area of jurisdiction.

It is competent, for any pérson interested within thirty
days of the first pubhcatton hereof in the Provincial
Gazette to present to the Administrator a counter petition
setting forth the ground of objections to the said proposal.

-en-twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd-en-

‘teen genoemde voorstel uiteengesit word.

No. 85 (Administratenrs-), 1960.]

PROKLAMASIE

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal artikel vyf-en-veertig van die Onderwys-
ordonnansi_e, 1953, bepaal dat enige Provinsiale Onder-
wysinrigting (vitgenome 'n laerskool) in Kategorie (A) van
die (li_*.erstc Bylae by genoemde OrdOnnansw ingesluit kan
WOort

En nademaal dit dienstis word om die Orkney qur
Skool gele€ in die Skoolraadsdistrik van Klerksdorp in
Kategorie (A) van die Eerste Bylae by genoemde Ordon-
nansie in te sluit;

En nademaal die bepalmgs van artikel vyf-eniveertig
van genoemde Orclonnansw nagekom is;

So is dit dat ek, mgevolge en kragtens die bevoegdhe:d
my in artikel- vyf-en-veertig van’ genoemde Ordonnansie
verleen, hierby. verklaar, dat die Orkney Ho#r Skool geleé

‘in die Skoolraadsdistrik van Klerksdorp in Kategorie (A)
-van die Eerste Bylae by genoemde Ordonnansie ingesluit

is.
‘Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.
Gegee onder my Hand te Pretoria; op hede die Nége-

sesng
F. H. ODENDAAL,
Admmxstrateur van die Provinsie Transvaal.

T.O. In, 1347 1.

. PROVINSIALE ADMINISTRASIE.
ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS. ™

Onderstaande kennisgewings wat betrekking het op die
administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag
van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer,

J. H. 0. VAN GRAAN,
Provinsiale Sekretaris.
Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Pretoria. -

-

Administrateurskennisgewing No. 266.] [§ April 1960,

MUNISIPALITEIT BEDFORDVIEW.—VOOR.-’
GESTELDE VERANDERING VAN GRENSE.

' Hierby word bekendgemaak, ingevolge artikel tien van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat 'n versoek-
skrif deur die Dorpsraad van Bedfordview by die Admini-
stratenr ingedien is, waarin hy versoek word om, ingevolge
die bevoegdhede wat by subartikel (5) van artikel nege
van genoemde Ordonnansie aan hom verleen word, die
grense van die Mumslpalllelt Bedfordview, te verander
deur die. gebiede in die bygaande Bylae omskryf, by sy
regsgebied in te Iyf.

Enige, belanghebbende persoon het die reg om binne
dertig dae na- die eerste afkondlgmg hiervan in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie 'n teenversoekskrif aan die
Adminstrateur voor te 18, waarin die grond-van besware

TAL.G. 3/2/46.
7
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SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF BEDFORDVIEW.—DESCRIPTION OF AREA
TO BE INCLUDED IN THE COQUNCIL'S AREA OF JURISDIC-
TION.

(1) Remaining extent of Portion 1 of Porticn K of the

farm Bedford No. 68, Registrat.on Division IR, Magis- |

terial District of Germiston, in extent 16-4822 morgen and
represented by Diagram $.G. No. A.1679/23, annexed to
Deed of Transfer No. 8710/23.

(2) Portion 53 of the farm Bzdford No. 68, Repistration
Division IR, Magisterial District of Germiston, in extent
4-0275 morgen and represented by Diagram 5.G. No.
A3661/49.

(3) Portian 44 (a portion of Pcrtion M) of the farm
Bedford No. 68, Registration Division IR, Magisterial
District of Germiston, in extent 2-3623 morgen and
‘represented by Diagram S.G. No. A.4785/43.

. (4) Portion 1 of Portion M of the farm Bedford No.
68, Registration Division IR, Magisterial District of
Germiston, in extent 3-7132 morgen and represented by
Diagram §.G. No, A.348/35. o

" (5) Portion 1 of Portion L of the farm Bedford No. 68,
Registration Division IR, Magisterial District of
Germiston, in, extent | morgen 580 square roods and
represented by Diagram S.G. No. A.1321/31.

(6) Portion 8 (a portion of Portion A) of the farm
Bedford No. 62, Registration Division IR, Magisterial
District of Germiston, in extent 60,912 squarc feet and
represented by Diagram S.G. No. A.3725/46,

Administrator's Notice No. 267.] 15 April 1960.

EDENVALE MUNICIPALITY. — CANCELLATION
OF EXEMPTION FROM PROVISIONS OF THE
LOCAL AUTHORITIES RATING ORDINANCE,
1933, CERTAIN AREAS.

Notice is hereby given in terms of section ten of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town Coun-
cil of Edenvale has submitted a petition to the Administra-
tor praying that he may in the exercise of the powers con-
ferred on him by sub-section (10) of section nine of the
said Ordinance withdraw the exemption from the provi-
sions of the Local Authorities Rating Ordinance, 1933, in
regard to the properties Dowerglen Township and
Dowerglen Extension No. 1.

It shall be competent for any person interested, with 30

days of the first publication herecof in the Provincial
Gazerre, to present {o the Administrator any counter-
petition setting forth the grounds of opposition to the
Council’s proposal,

T.ALG. 3/2/13.

~ Administrator’s Notice No, 268.] IS April 1960.

-SILVERTON MUNICIPALITY. — CANCELLATION
OF EXEMPTION FROM PROVISIONS OF THE
LOCAL AUTHORITIES RATING ORDINANCE,
1933—CERTAIN AREAS,

~Notice is hereby given, in terms of section fen of the

"Local Goevernment Ordinance, 1939, that the Town Coun-

.cil.of Silverton-has submitted a petition.to the Administra-

tor praying that he may in the exercise of the powers.con-*
ferred.on him, by sub-section (10) of section. nine of the;
gaid -Ordinance. withdraw ' the ‘exemption from the, provi-:
sions of the Local ‘Authorities. Rating_Ordinance,” 1933, in-

regard to the properties described in the "Schedule hereto.
8

BYLAE. .
MUNISIPALITEIT BEDFORDVIEW. — BESKRYWING VAN
GEBIEDE BY DIE RAAD SE REGSGEBIED INGELYF TE

WORD.

(1) Resterende gedeelie van Gedeelte 1 van Gedeelte K
van die plaas Bedford No. 68, Registrasie-afdeling IR,
landdrosdistrik Germiston, groot 16-4822 morg en voor-
gestel deur Kaart L.G. No. A.1679/23, aangeheg aan

. Transportakte No. 8710/23,

(2) Gec_ieelte 53 van die plaas Bedford No. 68,
Registrasie-afdeling IR, landdrosdistrik Germiston, groot
4-0275 morg en voorgestel deur Kaart L.G. No.
A3661/49. - '

(3) Gedeelte 44 ('n gedeelte van Gedeelte M) van die
plaas Bedford No. 68, Registrasie-afdeling IR, landdros-
distrik Germiston, groot 2-3623 morg en voorgestel deur
Kaart L..G. No. A.4785/43.

(4) Gedeelte 1 van Gedeelte M van dic plaas Bedford
No. 68, Registrasie-afdeling IR, landdrosdistrik Ger-

miston, groot 3-7132 morg en voorgestel deur Kaart L.G.
No. A.348/35.

(5) Gedeelte | van Gedeelte L van die plaas Bedford
No. 68, Registrasie-afdeling IR, landdrosdistrik Germiston,
groot 1 morg 580 vierkante rcede en voorgestel deur
Kaart L.G. No. A.1321/31,

(6) Gedeelte 8 ('n gedeeite van Gedeelte A) van dic
plaas Bedford No. .62. Registrasie-afdeling IR, landdros-
distrik Germiston, groot 60,912 vierkante voet en voor-
gestel deur Kaart L.G. No. A.3725/46.

5-13-20

Administrateurskennisgewing No., 267.] [5 April 1960.

MUNISIPALITEIT EDENVALE.—QPHEFFING VAN
VRYSTELLING VAN BEPALINGS VAN PLAAS.
LIKE - BESTUUR - BELASTINGORDONNANSIE,
1933, TEN OPSIGTE VAN SEKERE GEBIEDE.

_ Ingevolge artikel fien van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die
Stadsraad van Edenvale 'n petisic by die Administrateur
ingedien het waarin hy versoek word om die bevoegdhede
aan hom verleen by subartikel (10) van artikel nege van
genoemde Ordonnansie uit te osfen deur die intrekking
van die vrystelling van die bepalings van dic Plaaslike-
Bestuur-Belastingordonnansie, 1933, ten opsigte van die
gebiede Dowerglen Dorpsgebied en Dowerglen Uitbrei-
ding No. 1. .

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
daec na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Kocrant aan die Administrateur 'n teen-petisie voor te 18
met vermelding van gronde van beswaar teen genoemde
voorstel.

. .T.ALG. 3/2/13.
5-13-20

Administrateurskennisgewing No. 268] [5 April 1960.

MUNISIPALITEIT SILVERTON.—OPHEFFING VAN
VRYSTELLING VAN BEPALINGS VAN PLAAS-
LIKE - BESTUUR. - BELASTINGORDONNANSIE,
1933, TEN OPSIGTE VAN SEKERE GEBIEDE, .

Ingevolge artikel fien van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939 word hierby bekendgemaak dat die, Stads-
raad van Silverton 'n versoekskrif by die Administrateur
ingedien het waarin hy versoek word om die bevoepd-
hede aan hom verleen by subartikel (10} van artikel nege
van genoemde Ordonnansie uit te cefen deur die intrek-

“king van qu;:_,vry_ste,lrlli_fyg'r'f\}ah‘die:‘b@ii:iljriﬁs ~van die Plaas-’

like Béstuur-Befastingordoninansie, 1933, fen opsigle van
die eiendomme wat in dic bygaande Bylae beskryf word.
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It shall be competent for any person or persons |

interested, within 30 days of the first publication hereof in
the Provincial Gazette, to present to the Administrator

any counter-petition setting forth the grounds of opposi--

tion to the Council’s proposal.
' T.ALG. 3/2]70.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF SILVERTON. ——DESCRIPTION OF AREAS IN
REsprcT oF WHIcH ExempTION FroM RATING 15
BeInG WITHDRAWN, .

(@) Remaining Portion a of Portion 2 of portion of the
farm Hartebeestpoort No, 308 in extent } morgen.
(b) Portion 106 of the farm Hartebeeslpoort No. 308

in-extént L.morgen. .

(©) Remammg Portion 1 of Portlon H of the farm Koe-
doespoort in extent 2-4834 morgen.

(d) Portion 3°of Portion F of the farm Koedoespoort
in extent 479 square roods.

Adminisirator's Notice No. 269 'I5 April 1960.
WARMBATHS MUNICIPALITY —PETITION TO BE
RA,ISED TO THE STATUS OF A TOWN COUNCIL

-

It is hereby notified that the Administrator has received
a petition from the Village Council of Warmbaths praying
that a town council be constituted under the provisions of
section nine of the Local Government Ordinance, 1939,
for the Mummpallty of Warmbaths m llcu of the present
wllage councﬂ

1ome Jr' . v

“Under the provisions of section thirteen of the said
Ordinance it is competent for any person interested, within
thirty days of the first publication hereof in the Provincial
Gazette, to present to the Administrator any counter-
petition setting forth the grounds of opposition to the
above proposal.

T.ALG. 3/1/73.

Administrator’s Notice No, 285.] [13 April 1960,
MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.—AMEND-
¢ MENT OF NATIVE HOSTEL REGULATIONS.

The Administrator hereby in terms of sub-section (5)
of section thirty-eight of the Natives (Urban Areas)
Consolidation Act, 1945, read with section one hundred

«and one of the Local Government Ordinance, 1939,
publishes the amending regulations,

set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him and

the Minister of Native Affairs in terms of sub-section (5} .

of section thirty-eight of the said Act.
T.AL.G. 5/109/29.

SCHEDULE.

MUNICIPALI’I‘Y OF RANDFONTEIN —AM):NDMENT OF
NATIVE HosTEL REGULATIONS,

Amend the " Native Hostel' Regulations, pubhshed
under Administrator’s Notice No. -365, dated the 15th

May, 1957, by the addxtlon of the followmg after.

regulatxon 13:—

. “or, in thé case of a resident who is accommodated
for a portlon ‘of a calender month Sd (elght penmcs)

. Per’ night. ”

Alle belanghebbendc persone is bcvoeg om binne 30
dae pa die cerste: publikasie hlervan in die Provinsiale
Koerant aan die Administratetir ’n teenpetisie voor te [é
met vermelding van gronde van beswaar teen genoemde
voorstel.

T.A.L.G. 3/2/70,

BYLAE.

MUNISIPALITEIT SILVERTON.—OMSKRYWING VAN GEBIEDE
WAARVAN VRYSTELLING VAN BELASTIG OPGEHEF WORD.

(@) Restant van Gedeelte a van Gedeelte 2 v'an gedeclte
van dic plaas Hartebeestpoort No. 308, greot {1 morg.

(b) Gedeelte 106 van die plaas ngtebeestpoort No. 308
grodot } morg.

(cy Restant van Gedeelte 1 van Gedeelte' H van ‘die

laas Koedoespoort, groot 2-4834 morg. )

(d) Gedeelte 3 van Gedeelte F van-die plaas Koedoes-'
poort, groot 479 Vlcrkantc rocde. . R 13 20

8

Administrateurskennisgewing No. 269.] [5 April 1960;

MUNISIPALITEIT WARMBAD.—VERSOEKSKRIF
OM TOT DIE STATUS VAN °N STADSRAAD
VERHOOG TE WORD

.

Hierby word bekendgemaak dat die Administrateur ’n
versoekskrif van die Dorpsraad van Warmbad ontvang het
waarin versoek word dat ’'n Stadsraad, ingevolge die
bepalings van artikel nege van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, vir die Munisipaliteit Warmbad inge-
stel word in die plek van dic bestaande dorpsraad. |

cholﬂe artikel dertien van die gencemde Ordonnans1e
is alle belanghebbende persone bevoegd om binne dertig
dae na die cerste publikasie hiervan in die Offisiéle Koerant
van die Provinsie, 'n teen-versockskrif aan die Admini-
strateur voor te 18 met vermelding van die gronde van
beswaar teen bogenoemde voorstel.

T.ALG. 3/1/73.

5-13-20

Administrateurskennisgcwing No. 2835, [13 April 1860,

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.—WYSIGING
VAN NATURELLETEHUISREGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby .ingevolge die

| bepalings van subartikel (5) van artikel.agt-en-dertig van

dic Naturelle (Stadsgebicde) Konsclidasiewet, -1945, gelees
met artikel horderd-en-cen van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die wysigingsregulasies in die
bygaande Bylae uiteengesit wat deur hom en die Minister
van Naturellesake goedgekeur is ingevolge die bepalings
van subartikel (5) van artikel agi-en-dertig van genoemde
Wet. T.AL.G. 5/109/29.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.—WYSIGING VAN
NATURELLETEHUISREGULASIES.

Die Naturelletehuisregulasies, afgekondig by Admini-
stratcurskenmsgew:ng Neo. 365 van 15 Mei 1957, word
hierby gewysig deur die volgende na regulas:e 13 toe te
voeg :— .

» betaal, of, in die geval van ’n inwoner wat vir ’n
‘gedeelte van ’n kalendermaand gehmsves word Bd
“(agt penmes)per nag.” ) ."“: o

I
L4y i

9

a4
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Administrator’s Notice No. 286.] [13 April 1960.
OPENING.—PUBLIC ROAD, DISTRICT NELSPRUIT.

It is hersby notified for general information that the
Administrator has approved after investigation and report
by the Road Board of Nelspruit that the road traversing
Plot No. 8 of the farm Peebles No. 83, District of
Nelspruit, as shown on the sketch plan subjoined hereto,
shall in terms of paragraph (@) of sub-section (1) of section
five and section three of the Roads Ordinance, 1957
(Ordinance No. 22 of 1957), be a public road, 30 Cape
feet wide. D.P. 04-044-23/22/1916.

e

Admini;trateurskcnnisgcwing No. 286.] [13 April 1960,

OPENING.—OPENBARE PAD, DISTRIK
NELSPRUIT.

Dit word hierby vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
Padraad van Nelsprnit goedgekeur het dat die pad oor
Plot No. 8 van die plaas Peebles No. 83, distrik Nelspruit,
soos op bygaande sketsplan aangetoon word ingevolge
paragraaf (¢) van subartikel (1) van artikel vyf en artikel
drie van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22
van 1957), 'n openbare pad, 30 Kaapse voet breed sal
wees. D.P. 04.044-23/22/1916,

KAAP BLOCK /BL.OK.

PEEBLES

PEEBLES
%3

DPos-ouuf22 1916

REFERENCE
ROADPDECLARED

VERWYSING
PAD VERKLRAR
BESTAANDE PAD

Ex1STING ROAD .

Administrator’s Notice No, 287.] 113 April 1960

MUNICIPALITY OF LOUIS TRICHARDT.—AMEND-
MENT OF WATER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule héreto, which have been approved by him in
terms of section nirety-nine of the said Ordinance.

T.ALG. 5/104/20.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF LOUIS TRICHARDT.—AMENDMENT OF
WATER SUPPLY BY-LAWS.

Amend the. Water Supply By-laws of the Municipality
of Louis Trichardt, published under Administrator’s
Notice No. 396, dated the 27th August, 1941, as amended,
as follows: —

1. By the deletion of item 7 of the Schedule of the
Water Tariff.
. 2. By the insertion after the words * applicable to ™
in item 3 of the Water Tariff of the words * building
contractors and ™. o

10

Administrateurskennisgewing I;Io. 287.] [13 April 1960.

MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT.—WYSI-

gINg VAN WATERVOORSIENINGSVERORDE-
INGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-cen van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande
Bylae uiteenpesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

- T.A.L.G. 5/104/20.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT.—WYSIGING VAN
WATERVCORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisis
paliteit Louis Trichardt, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 396 van 27 Augustus 1941, scos
gewysig, word hierby as volg gewysig : —

1. Deur item 7 van die Skedule van die Watertarief
te skrap.
2. Deur na die woorde ,,van toepassing op” in

- item 3 van die Watertarief die: woorde ,, bou-

aannemers en” in te voeg, '
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Administrator’s Notice No. 288 * " 113 April 1960. .

MUNICIPALITY OF ‘CHRISTIANA.—CAPITAL
DEVELOPMENT FUND BY-LAWS. @ °

The Administrator hercby, in terms of section one |
hundred and one of the. Local Government QOrdinance,
1939, publishes the by-laws set forth in the Schedule
hereto, which have been approved by him in terms of
section ninety-nine of the said Qrdinance. T
' - T.ALG. 5/158/12.!

SCHEDULE." -

*

MUNICIPALITY OF CHRISTIANA.—CAPITAL DEVELOPMENT
Funp By-LAWs. .
Definitions. =~ " - ;
_ 1. For the purpose of these by-laws, unless the context
indicates otherwise— S .
“advance ” means any money lent to a borrowing
account; '

“ borrowing account * means any account of the Council
to which money is lent from the fund; °

“ Council ” means the Town Council of Christi,ana;"

“fund” means the Capital Development Fund
established herewith; .

*“ treasurer ™ means the treasurer of the Council, -

-

1

-Payment to the Fund.

2. There shall be paid to the fund— ot

(@) subject to the provisions of any other laws such’
sums of money as thé Council may from time to
time decide to resign from accumulated revenue
surpluses or from current revenues;

(b) the capitall sum due by a borrowing account in
accordance with the terms and’ conditions of
repayment attaching to an advance; and '

1

" (c) interest payable on advances, -

Application of the Fund. ) _ .
3. The Council may make an advance 10 a borrowing
account from the fund to enable such borrowing account
to finance capital expenditure for-the creation of an asset
or assets, )

- Repayment of an Advarce.

4. Any advance shall be deemed to be due and owing
to the fund by the borrowing account to which it is made
and shall be repaid to the fund over a peried not exceeding
the estimated life of the assets to the creation of which it
is applied, the said period and conditions of repayment
to be such as the treasurer, with the approval of the
Committee of Finance may determine.

4

Interest on Advances. .

5. (1) When an advance ‘is made the treasurer shai] '

determine whether the asset or assets established therefrom
is or are remunerative.

(2) If the treasurer has, in terms of sub-section (1),
determined that an asset is remunerative the borrowing
account shall pay to the fund interest on the advance made
fo it ) :

(3) The interest payable in terms of sub-section (2), shall
be charged on one-half of the total of all such advances
due by thé borrowing account at the beginning of each
year, plus one-half of the total of all such advances due
by the borrowing account at the end of each year, at a
rate of interest not exceeding 5 per cent pér anmum.

;] genoemde: Ordonnansie . goedgekenr is, - - . .

Administrateurskennisgewing No. 288.)° < [13 April 1960,
‘MUNISIPALITEIT: CHRISTIANA —KAPITAAL-
ONTWIKKELINGSFONDSVER ORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die verordeninge in die bygadide Bylae uitzengesit,
wat deur hom ingevolze artikel rege-en-nepentig van

C W .. TALG snss/2.
| “BYLAE. |,

-t +
. -

)f MUNISIPALITEIT CHRISTIANA.—KAPITAALONTWIKKELINGS-

 FONDSVERORDENINGE.

Woofdomskrywing. '

“ 1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy

uit die samehang anders blyk, beteken—

" .fonds”, die Kapitaalontwikkelingsfonds wat hierby
ingestel word; .

»» leningsrekening *, in rekening van die Raad waaraan
geld uit. die fonds geleen word, is;

. 3 Raad 7, "die Stadsraad van Christizna; -
» tesourier ”, die tesourier van die Raad;
» voorskot ”, geld wat aan ’p leningsrekening geleen is.

Bedraé wat in die fonds gestort word.
.2. Daar moet-in die fonds gestort word—

(a) behoudens die bepalings van enige ander wette, die
bedrae wat die Raad van tyd tot tyd besluit om uit
opgehoopte inkomste-oorskotte of .uit lopende
inkomste toe te wys;

(b) die kapitaalbedrag wat deur ’'n -leningsrekening
verskuldig is -ooreenkomstig die bedinge en voor-
v{{aar'des van terugbetaling verbonde aan ’n voor-
skot; en

_ (c) rente wat op voorskotte betaalbear is.

Aanwending van’ die fonds.

3. Die Raad kan aan 'n leningsrekening *n voorskot uit
die fonds toestaan ten einde sodanige leningsrekening in
staat te stel om ’n kapitaaluitgawe vir die skepping van
'n bate of bates te finansier. .

Terugbetaling van 'n voorskot.”

4. Daar word geag dat die leningsreKenihg waaraan 'n
*voorskot toegestaan is, die geld aan die.'fonds verskuldig
is en dit moet aan die fonds terugbetaal word oor ’n tyd-
perk wat nie langer is nie as die geskatte bruikbaarheids-
duur van die .bates waarvoor dit toegestaan is en die
tesourier, met goedkeuring van die Komitee vir Geldsake,
moet dié¢ tydperk en voorwaardes van terugbetaling bepaal.

Rente op voorskotte,

5: (1) Wanneer n voorskot toegestaan word, moet die
tesourier bepaal.of die bate of bates, wat daarmee geskep
word, Ionend is.

(2) Indien die tesourier ingevolge subartikel (1) bepaal
dat *n bate lonend is, moet die leningsrekening aan die
fonds rente betaal op die voorskot wat aan hoin toegestaan
is. . :

(3) Die rente wat ingevolge subartikel (2) betaalbaar is,
word gehef teen ’n rentekoers van hoogstens 5_ persent
per jaar op die helfte van die totaal van alle sodanige voot-
skoite wat aan dic begin van elke jaar deur die lenings-
rekening verskuldig is, plus die helfte van die totaal van
alle sodanige voorskotte wat aan die end van elke jaar

deur die leningsrekening verskuldig is.
’ - 1
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Adininistrator’s Notice No. 289.] _ [13 April 1960.
“The following Draft Ordinance is published for general
information : — _ . .

DRAFT ORDINANCE

To amend the Public Bodies (Language) Ordinance, 1958.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows: —

Amend: 1. Section four of the Public Bodies (Language)
remal,  Ordinance, 1958, is hereby amended by -the
otoni-  addition at the end thereof of the following new
nance 13 .
of 1953.  sub-section:— . -
“(6) Where the emoluments paid by the
Council to a person referred to in sub-section
(1), arc improved, such person shali, for the
purpose. of this Qrdinance, - be . dezmed to
have been promoted.”.
Short tide. 2. This Ordinance shall be called the Public

Bodies (Language) Amendment Ordinance, 1960,
T.AA. 3]![50/28.

A,d_minis,t;ntor‘s Natice Nd, 2.90.] i [13 April 1960.
SHOP HOURS ORDINANCE, 1959 (ORDINANCE ‘No.
24 or 1959).—MIDNIGHT PRIVILEGES.

The Schedule to Administrator’s Notice No, 132 of 17th
February, 1960, is hereby amended by the substitution for
the word “ Silverton.” of the words *Silverton, Klerks-
dorp, Randburg.” : T.AA. B/1/3/1.

Administrator’s Notice No. 291.] (1 Abril 1960. -

APPROVED PROVINCIAL SPECIAL SCHOOL.—
PRIVATE SCHOOL DUNKELD TUTORIAL:
COLLEGE.

The Administrator hereby approves, in terms of sub-
section (2) of section three of the Special Schools Act,
1948 (Act No. 9 of 1948), of the, Dunkeld Tutorial College
as an approved Provincial Private Special School  and
furnishes the following details in regard thereto:—

[. Address: 116 Buckingham Avenue, Craighall
. Park, Johannesburg. ;
2. The School is controlled by the principal and
an advisory committee of 5 members, :
3. The school provides for.the instruction of white
children, who are -mentally handicapped. -
T.OIn. 224

—

Administrator’s Notice No, 292.] [13 April 196D.
PROPOSED CANCELLATION OF SURVEYED OUT-
SPAN SERVITUDE ON THE REMAINDER OF
'PORTION F OF PORTION OF THE FARM
BRAKFONTEIN No.© 318, REGISTRATION
DIVI|SION LR., DISTRICT OF BETHAL.,

In view of an application having been made on behalf
of Mr. David Simon Katz, for the cancellation of the
servitude in respect of the surveyed outspan, in extent 5
morgen 416 square roods, situate on the remainder of
Portion F .of portion of the farm Brakfontein No. 310,
registration .division I.R., District of .Bethal as indicated
on Diagram $.G. No. 5077/1914, it is the Administrator’s
intention to take action in terms of paragraph ' (iv) of sub-
-section (1) of section fifty-six. of, the Roat_is’;()'rdipzi_née.

1957 (Ordinanicé No. 22 of 1957)." -
12

“artikel  “ses-en-vyftig *van -dic - Padordonnansic,
‘(Ordonnansie No. 22 van 1957), op te tree. -

Admi'nistmtcurskennisgcwing No. 289.] [13 April 1960,

Onderstaande Ontwerpordonnansie -word vir algemene
\ ene

inligting gepubliseer: — -

ONTWERPORDONNAMNSIE

- Tot wysiging van die Ordonpansie op Openbare Liggame (Taal),
) 1958,

1IE Prévinsiale Raad .van Transvaal VERO‘[‘{'DI_':', [
AS VOLG: —

1. Artikel vier van die Ordonnansie op Qpen- Wysiging'*-
bare Liggame (Taal) Ordonnansie, 1958, word J'juuk
hierby gewysig deur die volgende nuwe subartikel Ordongan-
aan die end daarvan tos te voeg : -— o tese

» (0) Waar dic emolumente wat deur die

. raad betaal word aan ’n persoon genoem in
subartikel (1), verbeter word, word sodanige
persoon, vir die toepassing van hierdic
Ordonnansie, geag-bevorder-te wees.”.’ '

2. Hierdie Ordonnansie heet die " ‘Wysigings- Kot tieel
ordonnansic op Openbare Liggame (Taal), 1960. -
T.AA -3/1/50/28,

Administeateurskennisgewing No, 290.] [13 April 1960,

ORDONNANSIE OP WINKELURE, 1959 (ORDON-
EQSI%EE No. 24 van 1959).—MIDDERNAGVOQR-

- _Die Bylae by Administrateurskenrisgewing No. 132 van
17 Februarie 1960, word hierby gewysig deur die woord
» Silverton,” deur die woorde ,, Silvérton, Klerksdorp,
Randburg.” te vervang, T:AA. 8/1/3/1.

=‘. ;
Administrateurskennisgewing No. 291 [13 April 1960,

GOEDKEURING AS PROVINSIALE SPESIALE
SKOOL.—DUNKELD TUTORIAL KOLLEGE.

Die Administratéur- keur hiermee, ooreenkomstig sub-
artike] (2) van artikel drie van die Spesiale.Skolewet, 1948
(Wet No. 9 van 1948), die Dunkeld Tutorial Kollege goed
as 'n goedgekeurde Provinsiale Privaat Spesiale Skool en
verstrek die volgende besonderhede in verband daar-
mee:-—~

. 1."Adres: Buckinghamlaan 116, Craighall Park,
Johannesburg, :
2. Die skool word beheer deur die hoof en 'n
adviesraad van 5 lede.
3. Die skool maak voorsiening vir-die onderrig van
verstandelik vertraagde blanke kinders. . . . ..
- ’ . - T.0.In. 224,

Administrateurskennisgewing No. 292.]. [13 April 196D,

VOORGESTELDE OPHEFFING VAN .QPGEMETE

UITSPANSERWITUUT OP RESTANT VAN

. GEDEELTE F VAN GEDEELTE VAN .DIE

PLAAS BRAKFONTEIN No. 310, REGISTRASIE
-AFDELING ‘I.R., DISTRIK BETHAL.

Met die oog op ’n aansoek ontvang namens mnr. David
Simon Katz, om die opheffing van die serwituut ten
opsigte van die opgemete uitspanning, groot 5 morge 416
vierkante roede, gele op die restant van Gedeelte F van
gedeelte van die plaas Brakfontein No. 310, Tegistrasie
afdeling LR., distrik Bethal, soos aangetoon op Kaart

'L.G. 5077/1914, is die Administrateur voornemens om

ooreenkomstify paragraaf '(iv): van - subartikel- (1) -van
-1957

14

(




PROVINSIALE KOERANT, 13 APRIL_1960

85

—

. It is competent for any person interested to lodge his
objections in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 34, Ermelo, within three
months of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette. )

D.P. 051-056-37/3/13.

Administrator’s Notice No. 293.]
CORRECTION "NOTICE.

MUNICIPALITY OF  KLERKSDORP.—COLOURED
- TOWNSHIP BY-LAWS.

[13 April 1960.

Correct Administrator’s Notice No. 98, dated the 10th
February, 1960, as follows:—

1. By the deletion in the Afrikaans text of section 3
of the word * okkupasieperimithouers™ and ths
substitution therefor of the word “ okkupasieper-
mithouer. . _ _

2. By the deletion in the seventh line of the Afrikaans

. text of paragraph (d) of sub-section (2) of section
6, of the word, “ wettinge ™ and the substitution
therefor of the word * wettige ™,

3. By the deletion in the Afrikaans text of paragraph
(b) of sub-section (5) of sectien 7 of the word
“ ongetroud ™ and the substitution therefor of the
word * getroud ",

4, By the insertion in the last line of the Afrikaans
4., text of sub-section (2) of section 8 of the word
.. ““nie" after the word * uitsluit ™,

5. By the deletion in the Afrikaans text of paragraph
(h) of sub-section (4) of section § of the word

, “huura™ and the substitution therefor of the
word * huur ",

6. By the deletion of the intended numbering of para-
., graph (d) of sub-section (4) of scction 8 of the

""" Tetter and brackets “(b)” and the substitution
therefor of the letter and brackets “ ()™,

7. By the deletion in the Alrikaans text of the newly
numbered paragraph (d) of sub-section (4) of
section 8 of the expression “alle huur, gelde,
koste en ander bedrae™ and the substitution
therefor of the expression *“‘en transportnemer
albei in ocordrag-”, ’

8. By the deletion in the fifth line of the Afrikaans

! text"of section 14 of the word “van™ and the

~ substitution therefor of the word “kan™.

" 9. By the deletion in the seventh line of the Afrikaans
text of section 18 of the words “suim of weier
om inligting te verskaf wat wettig van hom ™ and
the substitution therefor of the following: *tens
hierdie verordeninge dwarsboom .of hinder wat
ver- ", ' ’ .

:10. By the deletion in paragraph (@) of sub-section (1)
of section 23 of the word * aforesaid” and the
substitution therefor of the word “relative ™.

11. By the deletion in the first: line of the. Afrikaans

B text of sub-section (2) of section 23 of the word
“ kennisgewing ” and the substitution therefor of
the word “ diening ™.

12. By the addition of the following at. the end of

section 24:— -

' “ Provided that all charges, fees and tariffs
contained in the by-laws hereby revoked shall
except as far as they are inconsistent with
these by-laws, remain in full force and ellect
until revoked or amended.”

Administrator’s Notice No. 294.] ) [13 April 1960.
ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARMS DAMAS-
+. CUS No. 172 AND MARIBA No. 171, REGIS-
TRATION DIVISION 1.O., DISTRICT OF DELA-
. REYVILLE.

‘:I In view of an vapplication having been made by Mr.
D. C. P. Badenhorst for the closing of an unnumbered
public road on the farms Damascus No. 172 and Mariba

_Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne drie
maande vanal die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by,
die  Streekbeampte, - Transvaalse Paaiedepartement;
Privaatsak 34, Ermelo, skriftelik in te dien.

D.P. 051-056-37/3/13.

—

Administrateurskennisgewing No. 293.] [13 .April 1960.
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP —KLEURLING-
DORPVERORDENINGE. = '

Administrateurskennisgewing No. 98 van 10 Februarie,

‘1960, word hierby as volg verbgter: —

1. Deur in artikel 3 die woord ., okkupasiepermit-
houers ” te skrap en dit deur. die woord ., okku-
pasiepermithouer ” te vervang. '

2. Deur in die sewende redl van paragraaf () van
subartikel (2) van artikel 6, die woord, ,. wettinge ”
te skrap en dit deur die woord ,, wettige * te ver-
vang,

3. Deur in paragraaf () van subariike]l (5) van artikel
+ 7 die woord ;, ongetroud " te skrap en dit deur die
woord ,, getroud ” te vervang.

4. Deur in die laaste re] van subartikel (2} van artikel
8, die woodrd ,,nic” na die woord -, vitsluit” in
te voeg.

5. Deur in paragraaf (&) van subartikel.(4) van artikel.
8, die woord ,, huura™ te skrap en dit deur die
woord ,, buur” te vervang.

. 6. Deur die bedozlde paragraaf (/) van subartikel,r(4)'
. van artikel 8 die letter en hakies ; (b) " te skrap'
. en dit deur die letter en hakies ,, (d)" te vervang:
7. Deur in die nuutgenommerde paragraaf (¢) van sub-
arlikel (4) van artikel 8 die uitdrukking ,, alle
huur, gelde, koste en ander bedrae™ te skrap en,
dit deur die vitdrukking ,, en transportnemer albei

in oordrag-" te vervang. . ' :

8. Deur in die vyfde re#l van artikel 14 die woord
. van” te skrap en dit deur die woord ,,kan” te
vervang.

9. Deur in die sewende regl van artikel 18 dic woorde
.»suim of weier om inligtine te verskaf wat wettig
~van hom™ te skrap en dit deur die volgende te
vervang: ,,tens hierdié verordeninge dwarsboom

of hinder of wat ver-". v '

10. Deur in paragraaf (@) van subartikel (1) van artikel
23, die woord ,, voornoemde ” te skrap en dit deur
die woord ., betrokke " te vervang, -

11. Deur in dié eerste reél van subartikel (2) van artikel
23, van die Afrikaanse teks, die woord ,. kennis-
gewing " te skrap en dit deur di¢ woord ,.diening ™
te vervang. . v

12. Deur aan die einde van artikel 24 die volgende toe
te voeg:i-—

» Met dien verstande dat.alle koste, gelde en
tariewe in die verordeninge wat hierby herroep
is, uitgesonderd vir sover hulle met hierdic ver-
ordeninge onbestaanbaar is ten volle regsgeldig
en van krag is totdat dit herroep of gewysig
word en word geag ooreenkomstig hierdie ver-
ordeninge opgestel.” ‘

Administrateurskennisgewing No. 294.] [13 April 1960,

PADREELINGS OP DIE PLASE DAMASCUS No. 172
EN. MARIBA No. 171, REGISTRASIE-AFDE-
LING 1.0., DISTRIK DELAREYVILLE. ‘

Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnr. D. C P.
Badenhorst om die sluiting van ’n ongenommerde open-
bare pad op die plase Damascus No. 172 en Mariba"No.

13
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" No. 171, Registration Division 1.0., District of Delarey-

ville, it is the Administrator's intention to take action
in terms of section rwernty-eight of the Roads Ordinance,
1957 (Ordinance No. 22 of 1957).

It is competent for any person interested, to ledge his
objections, in writing, with the Regional Officer, Trans-
vaal Roads Department, Private Bag 928, Potchefstroom,
within thirty days of the date of publization of- this
notice in the Provincial Gazette. .

- In terms of sub-section (3) of section fwenty-nine of
the said Ordinance, it is notified for general information
that if any objection to the said application is taken, but
ijs thereafter dismissed the objector may be held Lable
for the amount of £3 in respeéct of the ‘costs of a com-
mission appointed in terms of section thirty, as result of

such objections.
D.p. 07-075D-23/24/M.1.

e e

Administrator's Notice No. 295.] [13 April 1960.
The following Draft Ordinance is published for general
information: —

DRAFT ORDINANCE

To nmend the Peri-Urban Arcas Health Board Ordinance, 1943,

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows:— )
1. Section seven of the Peri-Urban Areas
St%ui"? Health Board Otdinance, 1943, is hereby
pnce 200t gmended by the addition thereto of the following
) sub-sections: — o
“(4) Subject to the prior approval of the
Administrator, the board may vote to the
chairman such sum as_it may consider suffi-
cient in the circumstances to meet expendi-
ture incurred on behalf of the board by the
chairman on matters incidental to and arising
from the cxercise of his functions as chair-
man of the Board.

(5) The sum referred to in sub-section (4)
ghall be determined annually, shall be paid
monthly and shall not be altered during the
twelve months for which it has been voted
either by way of increase or decrease and

Amendment

shall not be deemed to fall within the provi-|-

tions of Chapter IV of the Local Govern-

. . ment Ordinance, 1939,-in so far as such

provisions have been applied to the board in
terms of section ninereen.

. (6) The expenditure of such sum shall not
be subject to audit.”

2. This Ordinance shall be called the Peri-
Urban Areas Health Board Amendment Ordi-
nance, 1960.

Short dtle,

T.A.A. 3/1/50/7.

Administrator’s Notice No. 296.] -, [13 April 1960.

TREATMENT OF CASES OF INFECTIOUS
DISEASES IN HOSPITALS.—RECOVERY OF
%{IE%RGES AND FEES BY LOCAL AUTHORI-

' The Administrator bas been pleased, under the provi-
slons of section twenty-six bis of Act No. 36 of 1919, to
approve the amendment of the tariff of charges published
under Administrator’s Notice No. 589, dated the 15th
November, 1933, as amended, as set forth in the Scheduie

hereto, .
R T.ALG. 13/6.
14

171, Registrasie-afdeling 1.0., distrik Delaréyville, is die
Administrateur voornemens om ooreenkomstig artikel
agt-entwintig van die Pad-Ordonnansie, 1957 (Ordon-
nansie No. 22 van 1957), op te tree. .

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne
dertig dae vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in: die Provinsiale Koerant, hulle besware
by die Strecksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement,
Privaatsak 928, Potchefstroom, skriftelik in te dien.

Ooreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-
nwintig van genoemde Ordonnansie word dit vir algemene
inligting bekendgemaak dat, indien enige heswaar gemaak
word, maar daarpa van die hand gewys word, die be-
swaarmaker aanspreeklik gehou kan word vir die bedrag
van £5 ten opsigte van die koste van 'n kommissie wat
aangestel word ooreenkomstig artikel dertig, as gevolg
van sulke besware. . .

D.P. 07-075D-23/24/M.1.

Y

Administrateurskennisgewing No. 295.] [13 “April 1960.

Onder§taandz Qntwerpordonnansie word vir algemene
inligting pepubliseer: — . .

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van die Ordonnapsie tot Instelling van 'n Gesonda
heidsraad vir Buitc-Stedclil';e Geblede, 1943,

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:— e
1. Artikel sewe van die Ordonnansie tot Instel- Wysiging
ling van ’n Gesondheidsraad vir Buitestedelike 3y,20ke!
Gebiede, 1943, word, hierby gewysig deur die Qdennaa-
volgends subartikels daaraan toe te voeg: — - 1943, -

»(4) Behoudens die voorafgaande goed-
‘keuring van die Administrateur, kan die raad
sodanige bedrag aan die voorsitter beawillig -
as wat hy in die omstandighede voldoeride ag
om uitgawes te bestry 'wat deur die voorsitter
ten behoewe van die Raad aangegaan i§ aan
aangeleenthede in verband met en voort-
vloeiende uit die uitvoering van sy werk-
saamhede as voorsitter van die raad. .

(5) Die bedrag, in subartikel (4) genoem,
word jaarliks vasgestel, maandeliks betaal en
word nie verander gedurende die twaalf
maande waarvoor dit bewillig is nie, hetsy
deur dit te vergroot of te verklein, en word
nie geag te val binne die bepalings van Hoof-
stuk IV van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, in soverre sodanige bepalings

-toegepas is op die raad ingevolge artikel
negentien nie.

. (6) Die uiteawe van sodanige bedrag is
nie-onderworpe aan ouditering nie.”

2. Hierdie Ord‘onnansie, heet die Wysigings- Kom e
ordonnansie tot Instelling van 'n Gesondheidsraad
vir Buite-Stedelike Gebiede, 1960.

T.A.A. 3/1/50/7.

Administrateurskennisgewing No, 296.] [13 April 1960,

BEHANDELING VAN GEVALLE VAN AANSTEEK-
LIKE SIEKTES IN HOSPITALE—DIE VER-
HAAL VAN VORDERINGS EN GELDE DEUR
PLAASLIKE BESTURE.

Dit het dic Admiristrateur behaag om, ingevolge die
bepalings van artikel ses-en-nwintig bis van Wet No. 36
van 1919, goedkeuring te heg aan die wysiging van die
kostetatief afgekondiz by Administateurskennisgewing
No. 589 van 15 November. 1933, soos gewysig, s00s uit-
eengesit in die bygaande Bylae. . ,

T.AL.G. 13/6.
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. SCHEDULE.

. MUNICIPALITY OF JOHANNESBURG,—RECOVERY OF CHARGES
; AND FEES FOR TREATMENT OF CaseES of INFECTIOUS
DISEASES IN HOSPITAL.

Amead the tariff of charges published under- Adminis-
trator’s Notice No. 589, dated the 15th November, 1933,
as amended— .

(@ by the deletion of the amount “£2.15 0™ after
the words “ per patient day ” in item (¢) Johannes-
burg Municipality (1) () Johannesburg Fever
“Hospital for Europeans, and the snbstitution there-

~ for of the amount “£3 5 -07; '

(b) By the- deletion of the word “and™ before the
amount “35s.” and the addition of the word and
amount “and 435s.”, after the amount “35s.” in
item (c¢) Johannesburg Municipality (1) (i) Johannes-
burg Fever Hospital for Europeans.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG.—DIE VERHAAL VAN VOR-
DERINGS EN GELDE VIR DIE REHANDELING VAN GEVALLE
VAN AANSTEEKLIKE SIEKTES IN HOSPITALE.

- Die kostetarief afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 589 van 15 November 1933, scos gewysig,
word hierby gewysig deur— -

(@) die bedrag .. £2 15 0™ na die woorde ., per
pasiént, per dag” in item (¢) Munisipaliteit Johan-
nesburg (1) (i) Johannésburg-hospitaal vir blanke
koc;rsgevalle te skrap en te vervang deur die bedrag
»£3 5 07

(b) die woord ., en ™ voor die bedrag ,, 35s.” te skrap en
die woord en bedrag ,.45s.” na die. bedrag ,, 35s.”
in item (¢) Munisizaliteit Jokannesburg (1) (D)
Johannesburg-hospitaal vir blanke koorsgevalle,

MISCELLANEQUS.

DIVERSE -

NOTICE No: 48 oF 1960.

-+ PROPQOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF STAND No. 3806, JOHANNES-
y . BURG TOWNSHIP,

It is hareby notified that application has been made by
Morris Jacobs, in terms of section one of the Removal of

Restrictions in Townships Act, 1946, for the amendment

of the conditions of title of Stand No. 3806, Johannesburg

Township, to permit the stand being used for the erection -

thereon of shops, business premises and flats. -

The application and the relative documents are open for
inspection at the. office of the Secretary of the Townships
Board, .Room 120, Maritime House, Pretorius Street,
Pretoria, for a period of two months from the date hereof.

Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making repre-
sentations in the matter shall communicate, in writing, with

the 'Secretary of the Townships Board at the above address -

or P.O. Box 892, Pretoria. within a period of two months
from the date hereof. ’
. . D.P.LOTZ,

' Secretary, Townships Board.
Pretoria, 30th March, 19460, 30-5-13

KENNISGEWING No. 48 van 1960,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN -DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN PERSEEL No. 3806,
DORP JOHANNESBURG. ’ '

Hierby word bekendgemaak dat Morris Jacobs, inge- .
volge die bepalings van artikel een van die Wet op Ophef-
fing van Beperkings in Dorpe, 1946, aansoek gedosn het
om die wysiging van die titelvoorwaardes van Perseel No.
3805, dorp Johannesburg, ten einde dit moontlik-te maak
dat die perseel vir die oprigling van winkels, besigheids-
geboue en woonstelle gebruik kan word.

~.Die aansoek en die betrokke dokumente 1& ter insae-op
-die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
120, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir ’n tydperk
-van twee maande na datum hiervan.

Iedzreen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
‘wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertof in verband daarmee wil indien, moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 892,
Pretoria, in verbinding tree. -

. 4 D.P.LOTZ,

N ) Sekretaris, Dorperaad.
‘Pretoria, 30 Maart 1960.

NOTICE No. 49 oF 1960.

LYNNWOOD GLEN TOWNSHIP.—PROPOSED
ESTABLISHMENT OF.

1t is hereby notified, in terms of seciion eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that

of the late Frank Edward Beattie Struben for permission
to' lay out a township on the farm Hartebeestpoort No.
304, District Pretoria, to be known as Lynnwood Glen.

The proposed township is situated east of and abuts
y Lynnwood Township. ) i ‘

"The application, together- with the relative plans, docu-

ments and information, is open for inspection at the office

- of the Secretary, Townships Board, Room 114, Maritime
s House, Pretorius Street,. Pretoria, for a period of tw
months from the date hereof. ‘

- In terms of section. eleven (4) of the said Ordinance
+any person who.objects to the granting of the application
-or-. who is desirous of being heard ‘or of making
representations in the matter- shall-communicate with the
Secretary of the Board within a period of two months
from the date hereof. . .

* application has been made by the Executors of the Estate

KENNISGEWING No, 49 van 1960.

'VOORGESTELDE STIGTING .VAN -DIE DORP
LYNNWOOD GLEN.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
die’ Eksekuteurs van dic Boedel van wyle Frank Edward
Beattie Struben aansoek gedoen het om ’'n dorp te stig op
die plaas Hartebeestpoort No. 304, distrik Pretoria, wat
bekend sal wees as Lynnwood Glen.

" Die voorgestelde dbri) 1€ cos van en grens aan die El_oi‘p

Lynnwood.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting §& ter insae op die kantoor van die Sekretaris van
die Dorperaad, Kamer 114, Maritimehuis, Pretoriusstraat,
Pretoria, vir "n tydperk van twee maande na datum bier-
van.

. -.Ingevolge- artikel elf (4) van genocemde Ordonnansie
.moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang-om in die saak gehoor te
word of vertoé in verband daarmee wil indien, binne twee
.maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

15
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In terms of section eleven [6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of makmg representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with
the Sccretary of the Board or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on such ather date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not later
than one month from the date hereof.

‘AUl objections wmwst “be lodged -in duplicate. and
‘addressed to the Secretary, Townships Board, P.O Box
892, Pretoria.

. D. P. LOTZ, -
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 30th March, 1960. 30-5-13

Inpevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansock of wat verlang om in die saak -gehoor te word of
vertof in verband daarmee wil indien, skriftelik met di¢
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad aflé op die “datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad "bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe
die Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie. .

" Alle besware inoet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad. Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad. _

Pretoria, 30 Maart 1960, - L

A [

NGTICE No. 50 oF 1960.

' : STANDERTON TOWN-PLANNING SCHF;ME )
: No. 1/3.

-. It is hereby, notified in terms of sub-sectjon (1) of section |
thirty-ninc of the Townships. and Town-planning Ordi- |
nance. 1931, that the Town Council of Standerton has |

lied for Standerton Town- -planning Scheme No. 1, 1955,
%e amended and that particulars of this schenie (wh:ch
wﬂI be known as Standerton Town-planning ‘Scheme No.
1/3) are lying for inspection at the office of the Town
Clerk, Standerton, and at the office of the Secretary of
the Townships Board, Room 120 Marmme House.
Pretonus ‘Street, Pretoria.

Every owner or occupier of 1mm9vablc property situate
within the area to which thé scheme applies shall .have
the right' of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.0. Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazette,
i.e. on or before the 12th May, 1960.

D. P. LOTZ,
Sccretary, Townships Board.

Pretoria, 30th March, 1960,

NOTICE No. 51 or 1960.

BEDFORDVIEW EXTENSION No. 70 TOWNSH[P—'

PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

“It is hereby-notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Sydney Raymond Williams,
for permission to layout a township on the farm.Elands-
fontein No. 90, Registration Division I.R., District Germis-
ton, to be known as Bedfordview Extension No. 70.

The proposed township is situated on Portion 6 of Lot
No 177 of the Geldenhuis Estate Small Holdings.

-The application, together ‘with the relative plans,
documems -and information, is open for inspection -at the
office of the Secretary, Townships Board, Room 114,
‘Maritime House, Pretorius Street, Pretoria, for a penod
of"two months from the date hereof.

CIn- lcrms of seqt:on eleven (4) of .the-_said. Ordinance
any person who objects to the granting of the applncatlon
or who is desirous of being. heard or of making represen-

tations in;the matier shall communicate with the Secretary
iof ;the Board-within a period of two months from- the |

da;e hercof.
16-

KENNISGEWING No. 50 van 1960.

‘STANDERTON-DORPSAALNEGSKEMA 'NG.' 1/3:

Hicrby word ooreenkomstig die bepalings van suf:ar-tikel
(1) van_artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
-aanleg-Ordonnansie, 1931, bekendgemaak. dat. die. Stads-
raad van Standerton aansoek gedoen het om die wysiging

-van die Standerton: Dorpsaanlcgskema-No. 1, 1953, en.dat

besonderhede van hierdie skema (wat Standerton Dorps:
aanlegskema No. 1/3 genoem sal word) op die kantpor
van dic Stadsklerk van Standerton en op die kantopr van
die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 120, Maritime-
hu1s Pretoriusstraat, Pretorla ter msae 18 '

Alle cienaars of bcwoncrs van onroeqende elendom wat

' gelee is binne.die gebied ten opsigte waarvan dig skaa

van toepassing is, het die reg om bcswaar teen die skema
aan te teken en kan te enjger tyd binne 'n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, dit wil s& op of voor 12 Mei
1960, die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria; skriftelik in kennis stel van
so 'n beswaar en die redes daarvoor.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

‘30-5-13

Pretoria, 30 Maart 1960.

'

KENNISGEWING No. 51 van 1960.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE. DORP BED-
FORDVIEW UITBREIDING No. 70. - ..

Ingevolge artikel eif van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931. . word hierby bekendgemaak dat
Sydaey Raymond Williams aansoek gedoen het om ’n
dorp te stig op die plaas Elandsfontein No. 90, Regisirasie
Afdeling LR, distrik Germiston, wat bckend sal wees as
Bedfordview Ultbmldlnw No. 70.

Die voorgestelde dorp 18 op Gedeclte 6 van Hoéwe No.
177 van die Geldenhuis Estate landbouhoéwes, . -

Die aansoek met die betrokke planne; dokumente ca
inligting 1& ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 114, Maritimehuis,. Pretorius-
straat; Pretoria, vir 'n tydpcrk van- twee. maande na datum
hlervan - “ .

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnahbsie
moet ‘iedereen wat beswaar wil maak teen di¢ foestaan
van die aansoek.of wat verlang om in die'saak gehoor te
word. of verto.. in Verband daarmee wil indien,. binne-twee
magnde na die’ datum hiervan mel dle Sekretans van dle
Raad in verbinding tree.
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In terms of section eleven (6)-of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or.of making represen-
tations in the matter may communicate in writing with
the Secretary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not later
than one month from the date hereof,

All  objections nmust be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O._ Box
892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sccretary Townshnps Board.

30513

Pretoria, 30th March, 1960.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aan-
sock’ of wat verlang om .in die saak gehoor te word of
verto? in verband_daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris, van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad afé op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum’hiervan moet bereik nie.

. Alle -besware moet in duplo ingedien word, en gerig’
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria,

D. P, LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 30 Maart 1960.

Vn .
. d

I

NOTICE No. 52 oF 1960.

BT, - Cae v, vt
Yl ; - . R 3

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
* OF TITLE OF ERF No. 641, DELAREY EXTEN-
SION No. 2 TOWNSHIP.

vt

It is hereby notified that applicdtion has.been made by
Daniel Corie in terms of ‘section one .of the Removal of
Restrictions in Townships Act, 1944, for the amendment
of the conditions of title of Erf No. 641, Delarey Exten-
§i6n No. 2 Township, to permit the ground floor of the
bu11dmg on the erf to be used for flats.

, The app!:cat:on and the relanve documents are open
for inspection at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, " Room 120,” Maritime House, * Pretorius
Street, Pretona for a perlod of two months from the
date hereof.

+Any person whao obijects to the granting of the appllca-
tion or who is desirous of being heard or of - making repre-
sentations in the matter shall communicate in writing with
the Secretary of the Townships Board at the.above address
or P.O..Box 892, Pretoria, within a period of two months
from the date hereof.
D. P. LOTZ,

Secretary, Townships Board.
Pretoria, Sth April- 1960. .

—

NOTICE No, 53 oF 1960.

|——

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No. 1218; WESTONARIA
TOWNSHIP. .

It is hereby notified that application has been made by
The Fresh Meat Holdings (Proprietary), Limited, in terms
of section one of the Removal of Restrictions in Town-
‘ships Act, 1946, for the amendment :of the conditions of
title of Erf No, 1218, Westonaria Township, to permit the
erf being. used for the erection of a public garage.

The application and.the relative documents are open
for inspection at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, Room 120, Maritime House, Pretorius Street,
Prtoria, for a period of two months from the date hereof,

Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who' s desirous of being heard - or-of making

representations in the matter shall communicate in:writing |

.with the Secretary of the Townships Board at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, thhm a penod of two
momhs from the date hereof

D P, LOTZ,

Lo - ) Scc.retary. Tovﬁnslnps B'oard
Pl:etona St April, '1960." , Y

[HFILH |1| fopt

| 892. Pretona. in verbmdmg tree o

KENN[SGEWING No 5’> VAN 1960

L= TR Wt r H RO -
VOORGESTELDE WYSIGTNG VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF "No:.: 641 DORP
DELAREY UITBREIDING No, 2,

_Hierby word ‘bekendgemaak dat Daniel Corie ingevolge
die bepalinigs’ van' artikel cen van die Wet op Ophefling
van beperkings in Dorpe, 1946, aansoek gedoen het om
die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf No. 641,
dorp Delarey Uitbreiding No. 2, ten einde dit moontlik
te maak dat die grondvloer van die gebou op die erf vir
woonstelle gebruik kan word., -

:Die aansoek -en die betrokkc dokuribente 1& ter insae
op die kantoor van die Sekretaris:.van die . Dorperaad
Kamer 120, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n
tydperk vin' tweé maande na datum hietvan, " 7"

Iedereen wat teen che toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertog in verband daarmee wil indicn, moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekre--
taris van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus
892, Pretoria, in verbinding tree. -

D. P, LOTZ,

Sckretaris, Dorperaad.

Pretoria, 5 April 1960, 5-13-20

KENNISGEWING No. 53 vaN 1960.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 1218 DORP
WESTONARIA

- v

Hierby: word bekend gemaak dat The Fresh Meat
Holdings (Proprietary), Limited, ingevolge die. bepalings
van artikel ¢en van die Wet op Opheffing van Beperkmgs
in Dorpe, 1946, aansock gedoen het om die wysiging van
die titelvoorwaardes van Erf No. 1218, Dorp Westonaria,
ten einde dit moontlik te maak dat die erf vir die. oprig-
ting van ’n openbare garage gebruik kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1& ter ‘insae op
die kantoér van die Sekretaris van die Dorperaad Kamér
120, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk
van twee maande na datum hiervan, .

Tedeeen'-wat teen die tocstaan van die aansoek beswaar
wil maak-of wat verlang om in die saak.gehoor. te. word
of vertoZ in verband daarmee wil indien, moet bmnc twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekre-
taris *van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus

D P LOTZ :
. - ot R Sekretans ‘Dorperaad.

Pretoiia; 5"April 1960. = b RS TG 5 13~20
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NOTICE No. 54 or 1960.

SAXONWOLD EXTENSION No. 2 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Manya Adler for perinission
to lay out a township on the farm Braamfontein No. 53.
Registration Division LR., District Jobannesburg, to be
known as Saxonwold Extension No. 2.

The proposed township is situated south of and abuts |

Saxonwold Extension No. 1 Township.

The application, together with ‘the relative plans, docu-
+ ments and information, is open for inspection at the office
of the, Secretary, Townships Board, Room 114, Marilime
House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of two
months from the date hereof:

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
‘who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a pericd of two months from the
date hereof,

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to, the pranting of the application or
who is 'desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate in writing with
the Secretary of the Board or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such writtcn communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not later

than orie month from the date hereof. ' ,

'

Al objections must be lodged "in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria. :

D, P.LOTZ, "~
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 5th April, 1960.

L

NOTICE No. 55 oF 1960. -

RISIVILLE NORTH TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF. .

1t is hereby notified, In terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Risi Investments (Pty.),
‘Ltd., for permission to layout a’township on the farm
Waldrift No. 599, Registration Division 1.Q., District
Vereeniging, to be known as Risiville North. )

" The proposed township is situated north of and abuts
Risiville Township. * ° o .

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at.the office
of the Secretary, Townships Board, Room 114, Maritime
House, Pretorivs Street, Pretoria, for a period of two
meonths from the date hereof, : .

s

In terms_ of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application -
or who- is- desirous of being heard or of  making
representations in the matter shall communicate with the
Secretary ‘of the Board within a- period of two months
from the date hereof. ) ' :

18"

-~ KENNISGEWING No. 54 van 1960.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
", SAXONWOLD UITBREIDING No, 2.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg.
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Manya Adler aansock gedoen het om ’n dorp te stig op
die plaas Braamfontein No. 53, Registrasie-afdeling 1.R.,
distrik Johannesburg, wat bekend sal wees as Saxonwold
Uitbreiding No.. 2.

Dic voorgestelde dorp 1& suid van en grens aan dje
dorp Saxonwold Uitbreiding No: 1.

Die 'aansoek met die betrokke planne, dokumente
en infigting [& ter insae op die kantoor wvan die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 114, Maritimehuis,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande
na datum hiervan. - .

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te’ word
of vertoé in verband daarmee wil indien, binne lwee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris vag die
Raad in verbinding tree. .

Ingevolge artikel elf (¢} van die Ordonnansie kap ieder.
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aan.
sock of wat verlang om in die saak gehoor te word of
verto# in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sckretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik

etuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie. of op sodanige ander datum en plek as wat
die Raad bepaal: et dien verstande dat hierdie
skrywe die Sekretaris van die Raad nie later as een maand
na die datum hiervan moet bereik nie.” T

Alle besware moet in_duplo ingedien word, en gerig
‘word aan die Sekretaris, -Dorperaad, Posbus 892, Pretoria,

o " D.P.LOTZ,
. Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 5 April 1960, . . .
’ 5-13-20

T —————————————— et e e

v

. KENNISGEWING No. 55 vax 1960.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
i . " RISIVILLE NORTH. '

Ingevolge actikel elf van die Dorpe: en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Risi Investments (Pty.), Ltd., aansoek gedoen het om ’n
dorp te stig op dic plaas Waldrift No. 599, Registrasie
Afdeling 1.Q., distrik Vereeniging, wat bekend sal wees'
as Risivilie North.

Die vobrgestelde-dorp 18 noord van en gre'ns aan die

| dorp Risiville. :

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 114, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum

hierv_a‘m_. ,.

. Ingevolge artikel elf (4) van. genoemds Ordonnansie

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die sask gehoor te
wordg of verto€ in verband daarmee wil indien, binne twee

maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die

Raad in verbinding tree.

{
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In terms of section eleven (6) of the Ordinance any

person who objects to the granting of the .application or-

who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing., with

the Secretary of the Board or may give evidence in persou'

before the Board on the date and at the place of inspec-
tion or on such other date and at such place as the Board
may appoint: Provided that such written communication
shall be in the hands of the Secretary of the Board not
later than one month from the date hereof.

All objections must be lodged, in duplicate, and

.addressed to the Secretary. Townships Board, P.O. Box

892.- Pretoria. .

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 5th April, 1960, -

Ingevolge artikél elf (6) van die Ordonnansie kan
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van "n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertog in verband daarmee wil indien. skriftelik met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die-Raad aflé op die datum en plek van

_ inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat

di¢ Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe
die Sekretarts van die Raad me later as een maand na die
Jatum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet in duplo h:tgedien word, en gerig
word aan die Sckretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

5-13-20

Pretoria, 5 April 1960.

NOTICE Na. 57 oF 1960

RESURVEY OF RUSTENBURG TOWNSHIP

“Notice is hereby given in térms of sub-sectlon ()] of
section twenty-eight of Act No, 9 of 1927 that, no
objection having been lodged to the approval of the
general plans in respect of the portion of Rustenburg
Township referred to in General Notice No. 140 of 1959,
such general plans have been approved,

M, WEDEPOHL,
Surveyor-General, Transvaal.

KENNISGEWING No. 57 van 1960.. |
HEROPMETING VAN RUSTENBURGDORP.

Hierby word bekendgemaak, inigevolge subartikel (2) van
artikel agt-en-twintig van Wet No. 9 van 1927, dat
aangesien geen besware ingedien is teen die goedkeuring
van die algemene planne ten opsigte van gedeelte van
Rustenburgdorp waarna verwys word in Algemene
Kennisgewing’' No. 140 van 1959,  sodanige algemene

planne goedgekeur is.
M. WEDEPOHL,
Landmeter-generaal, Transvaal,

'm-

TENDERS. .-~ .

'
v

‘ANl Tenders published for the first time. are indicated by a *
in the left-hand upper corner.

Alle Teuders wat vir die eerste maal gepubliseer word. is in die

linkerbohoek met 'n %, gemerk.

NOTICE TO CONTRACTORS.

Tenders are hereby invited for the following services in: he Transvaal Province, namely:—

5] @ 3 - @ (5). ©
D:cuﬂi?ts Avajlabi% Docut:}'lehts D;ﬁcg“ %orxiiti?ngl oI‘D Contract 'Igmders
. S vailable are obtainable and Available Documents ue at
Service and District. for Issue to from and Doc::nts may be Inspected at the or before
Contractors. Returpable to. - Available, following Offices. 11 am.
] . E 1960, - ] 1960,
Krugersdorp Senior Special | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 7th April Room 515, Fifth Floor, | 29th Apr.
School: Rand West: Addi- and bill of Poynton sBuddmg. Church Poynton's Building, Church
tions (emergency Schemeg) quantities Street- West (P/Bag 228) Street West, Pretoria -
(Phone 34081, Ext. 115),
. Preton N
Concordia  School:  Rand | Tender forms Room 515 Fifth Floor, | 30th Mar. { Room 515, Fifth Floor, | 25th Apr.
_ East: Additions (emergency and bill of - PoynlonsBmldmg Church Poynton’s Bmldmg. Church
* Scheme) _quantities Street West (P/Bap 228 Street West, Pretoria -
: (Phone 3-4081, Ext. 115),
. - . Pretoria - .
Nelspriit Hospital: Instal- | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 30th Mar. | Room 515, Fifth Floor, | 29th Apr.
. lation of lifts drawings, Poynion’s Building, Church Poynton's Building, Chure]
and specifi- - Strect West (P/Bag 228) Strect West, Pretoria
cations gl;lone 3-4081, Ext. 115), - .
Eendrachit  School:  Rand | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 30th Mar. | Room 515, Fifth Floor, | 29th Apr.
East: Repairs, renovations drawings and Poynton’s Building, Poynton’s Building, Church
and fencing specifications Street West (P/Bag 228) Strect West, Pretoria
' (Phone 3-4081, Ext. 115), -
, ' Pretoria _ R
B.” G. Alexander Nurses | Tender forms,- | Room ‘515, Fifth - Floor, [ 30th Mar. | Room 515, Fifth Floor, | 29th Apr.
Home: Installation of lifts drawings and Poynton’s Building, Church _Poynton’s Building, Church | .
. . ; specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
{(Phone 3-4081, Ext. 115),
. Pretorda .
General De la Rey Memorial | Tender forms, Room 515, . Fifth Floor, | 30th Mar. | Room 515, Fifth Floor, | 29th Apr.
Hospital, Lichtenburg: Elec- drawings and Poynton's Building, Chuirch. Poynton'’s Building, Church
- trical installation in additions specifications _Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
! ggone 3-4081, E'xt. 115), I
toria
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4} 2) 3 @ &) (6)
. Documents Availabli Doctg::ents D:f,‘;’c?.“ C:lxiitionglof Contract Tenders -
. P Available are obtainable and Available Documents due at
Service and District. for Issue to from and D°°:mm‘"m$ - may be Inspected at the or before
i . Contractors: Returnable to, Available. following Offices. 11 am.
1960, ' 1960,

Balfour High School: Heidel-| Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 30¢h Mar. Room 515, Fifth Floor, | 29th Apr.
berg: Electrical installation drawings and Poynton’s Building,.Church Poynton’s Building, Church
in girls’ hostel specificitions Street  West (P/Bag 228) Sireet West, Pretoria

. (Phone 3-4081, Ext. 115), C

: Pretorta . :
Witbank Hospital: Installa- | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 30th Mar. | Room 515, Fifth Floor, | 29th Apr.
tion of lifts drawings and Poynton’s Building, Church - Poynton’s Building, Church
specifications Sirect West (P/Bag 228) Strect West, Pretoria
© (Phone 3-408]1, Ext. 115), .
’ Pretoria \

Benoni Junior School: Rand | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, |- 29th Apr,
East: Repairs and renova- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church

- tions . specifications " Strect West (P/Bag  228) Street West, Pretoria

: (Phone 3-4081, Ext. 115),
. . . . Pretona i

Standerton Hospital: Electri- | Tender forms Room 515, Fifth -Floor, | 30th Mar, | Room 515, Fifth Floor, | 29th Apr.
cal installation in additions and bill of Poynton's Building, Church Poynton’s Building, Church

. - quantities Street West (PfBag 228) Street West, Pretoria
{Phone 3-4081. Ext.- [15),

. o : - N Preloria ,

Pretoria West High School: | Tender forms, Room 515, Fifth- Floor, | 30th Mar. Room 515, Fifth Floor, | 25th Aps,
Electrical installation drawings and Poyniton’s Building, Church Poynton’s Building, Church

specifications Strect West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
' - (Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria .

Grootvlei  Primary School: | Tender forms,, | Room 515, Fifth Floor, | 30th Mar. | Room 515, Fifth Floor, | 29th Apn,

* Pretoria District: Painting drawings and Poynton’s Building, Church . Poynton's Building, Church
and glazing ’ specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 34081, Ext. 115), | -
Pretoria . .
* Irene School: Pretoria City: | Tender forms, Room 3515, Fifth Floor, | 30th Mar. | Room 515, Fifth Floor, | 29th Apr.
Central beating installation drawings-and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria., '
{Phone 3-4081, Ext. 115), .
‘ Pretoria ' )

Valhalla School:  Pretoria | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 30th Mar, | Room 3515, Fifth Floor, | 29th Apn.
City: Additions (emergency | - and bill of Poynlon's Building, Church Poynton’s Building, Chyrch | |
scheme) quautities Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria | . ;

(Phone 3-4081, Ext.-115), t )
. Prctoria . ; , .

Erasmus High School: Pre- | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 30th Mar. | Room 515, Fifth  Floor, | 29th Apr,
toria Distriet: Additions and bill of Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church ,
(emergency scheme) quantities Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

‘ . (Phone 3-4081, Ext. LI3),
.o . Pretoria  _ ..

Danville School:  Pretoria | Tender forms, Room 515, Filth Floor, | 30th Mar. | Room 515, Fifth Floor, | 29th Apr.
City: Repairs and renova- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
tions - specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria s

{Phong 3-4081, Ext. 115), ’
A Pretoria o .

Johanncsburg  Girls  High | Tender forms, Room 3515, Fifih Floor, | 30th Mar. | Room 35135, Fifth Floor, | 29th Ape,
Preparatory School: Rand drawings and Poynton’s Building, Church Poynion's Building, Church ,
Central: Erection of latrines, specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
elc. - (Phone 3-4081, Ext. 115), )

. Pretoria .

Roosevelt Park High School; | Tender forms, Room 5i5, Fifth Floor, | 30th Mar. | Room 515, Fifth Floor, | 25th Apn. .
Rand Central: ~Electrical | -+ drawings and Poynton’s Building, Church . Poynton’s Building, Church '

. installation in assembly hall | * specifications Street West (P/Bag 228) . Strest West, Pretoria '

‘ (Phonc 3-4081, Ext.. I15),

' : . . - |. ‘Pretoria .
Johannesburg  College . of*| Tender forris Room 515, Fifth Floor, | 30th Mar. Room 515, Fifth Fleor, | 13th May.
Education: New women'’s and bill of Poyntopn’s Building, Church Poynton’s Building, Church i

hostel quantities Street West (P/Bag 228} Street West, Pretoria
RSP : ‘(Phone 34081, Ext. [15), .
' y Pretoria . -

Erection of residence for the | Tender forms, Room . 515, Fifih Floor, | 30th Mar. | Room 515, Fifth Floér,”| 29th May.
Provincial  Inspector at drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
Schweizer-Rencke . specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 3-4081, Ext. 113), .
Pretoria
»Dirkie Uys Primary School: | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 13th April | Room 515, Fifth  Floor, [ 13th May.
Rand Central: Additions and ‘bill of Poynton’s Building, Church Poyaton's Building, Church .
quantities Sireet West (P/Bag 228) - Street West, Pretoria
(Phone _3-4081, Ext. 115),
Pretoria .

Nelspruit Hospital: Steam | Tender forms, Room 3515, Fifth Floor, | 13th April | Room 515, Fifth Floor, | 27th May.

Boiler Plant drawings and Poynion’s Building, Church Poynton’s Building, Church .
_ specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 113),
' Pretoria a
) . . : _1959. )

New Provincial Building: | Tender forms, [ Room 515, Fifth Floor, | Z3rd Sept. | Room 515, Fifth Floor,”| 4th Apm
Pretoria: Private automatic drawings and Poynton®s Building, Church Poynton's Building, Church p
branch exchange specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria ‘

Ext. 115), Pretorda

Aot

20
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Tenders are to be addressed to: The Chairman, Transvaal Provincial Tendér Board, P.O. Box 1040, Pietoria.
No tender will be considercd by the Board unless received through the Post Office Box (P.O. Box 1040, Pretoria) of the Board ot
through the Tender Board Box provided for the purpose 'outside Room 44, Old Government Buildings, Pretoria.
A deposit of £2, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be paid on each ssrvice, which will be refunded

provided a bopa' fide tender is-

14 days after the closing date.

T

A separafe tender ‘must

Tenders word hiermee gevra vir die onderstaande diens in die Transvaal Provinsie, nf.:—

submitted or plans-and specifications- rerurned to the address-shown in column (3), not later than within

fer be submitted. for cach service and the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the'tenderer, as well as with Tender Number and thé namie of -the service to which the tender refers. .
. All tenders should be on the Departmental tender form. which must be duly filled in-and compleled in all particulars. The Board
does not bind itself to accept the lowest or any tender.

KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS. - |

:

¥

o

3-4081, Uitb, 115), Pretoria

(1) v3) ) () . (9 O
Dokumente Beskikbare dokuménte - 3:;:_1;: Kontrakvoorwaardes en —In‘l?;eg
‘s .Diens en Distrik. beskikbaar vir is verkrysbaar dokumente beskikbare dokumente Wees pm.
uitréiking aan by en moel verkryehaa 18 tér insae op voor "
' ' ._kontfakteurs. teruggestuur word aan, Tygbaar onderstaande’ kantora. ol voor
N It ? - s, v 11-uur vim,
]

- _ ] ). . 1960, 1960.
Kiugersdorp. Senior Spesiale- | Tendervorms en { Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 7 April | Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 29 April.
skool: Rand-Wes: Aanbou- lysté van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- |- - Poyntongebon, Kerkstraat- oo
ings (Noodskema) - veelhede Wes {P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

) 34081, Uitb. 115), Pretoria

Concordiaskool;  Rarid-Oos: | Tendervorms en { Kamer 515, Vylde Verdieping, | 30 Maact Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April-

Aanbouings (Noodskerma) lyste van hoe~ Poyntongebon, Kerkstraat- A Poyntongebou, Kerkstraat- .
veelhede Wes (P/Sak 228) (Foon .~ . Wes, Pretoria ;
. 34081, Uitb. 115), Pretoria 4 -

Nelspruit Hospitaal: Iostal- | Teadervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 30 Maart | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April

lering van hysers tekeninge cn Poyntongebou, Kerksiraat- Poyntengebou, Kerkstraat-
' < spesifikasies - Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
' ) 3-4081, Uith.-115); Pretoria | - .

Eendrachiskool:  Rand-Oos: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April, *
Reparasies, opknappings en tekeninge en * Poyntongebou, Kerkstraat- . Poyntongebou, Kerkstraat-
omheining spesifikasies Wes (P%Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

. . | 3-408I, Uitb. 115), Pretotia .

B, G. Alexander Verplesg- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April;
sterstehuis: Installering van tekeninge en Poyatongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

' hysers . ! spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon- Wes, Pretoria

. ‘ 3 34081, Uitb, [15), Pretoria .- .

Gengrdal de la -Rey Gedenk | Tendeivdrms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart- | Kamer 515, Vyfde Verdieping; | 29 Aptil.
Hospitaal: " Lichtenburg: tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat-'| ' ‘Poyntongebou, Kerkstraat- oo
Elektiriese :installasie in-aan- spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon ’ Wes, Pretoria b
bouings 3-4081, Uitb. 115), Pretoria -

Balfour Hotrskool: Heidel- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April.
barg: Elekiriese instaliasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- . Poyntongsbou, Kerkstraat-
in meisies koshiis spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria .

. 3-4081, Uitb, 1135), Pretoria . - ) . Lo

Witbank Hospitaal: Instal- | Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 30 Maart | Kamer 515, Vyfde Verdieping,-| 29 April,

lering van hysers tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat-' Poyntongebou, Kerkstraat- -
) spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon i - Wes, Pretoria

: N 34081, Uitb, 115), Pretoria | -

Benoni Iuniorskool: * Rand. | Tendervorms,” | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart. -| Kamer 515, Vyfde Verdieping, |. 29 April.
Qos: Reparasies ent opkaap- tekeninge en Poyntongebou, Kerksteaat- Poyntongebou, Kerkstraat- .
ping . spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon | - Wes, Pretoria i

) " 3-4081, Uitb. 115), Pretoria -

Standerton Hospitaal: - Elek- |"Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April
triese installasie in aanbou- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraal- | - : Poyntongebou, Kerkstraat--| -+ -~
ings spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon . . Wes, Pretoria

. . - . 34081, Uitb, [15), Pretoria |. .- . , .. .

Pretoria-Wes Hoérskool: | Tendervorms, |- Kamer 515,-Vylde Verdieping,. | 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April.:
Elektriese installasie * ~ tekeninge en Poyotongcbou, Kerkstraat-| - - --Poyntongebou, Kerkstraat-

S C spegifikasies Wes (P/Sak.1228) (Foon . Wes, Pretoria ] )
. - 34081, Uitb. 115), Pretoria L 3 . L. s

Grootvlei Laerskool:  Pre- | Tendervorms, | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart | Kamér 515, Vyfde Verdieping, | 29 April.
toria-distrik: Verf en.insit | tekeninge en Poyntongebou, ‘Kerkstraat- L Poyntongebou, Kerkstraat-
van ruiie ' spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

- ] T 3-4081, Uitb. 115), Protoria | : ) ) . .

Ireneskool: Pretoria-stad: | Tendervorms,” - | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart - | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April.

" Sentrale verwarmingsinstal- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poy ntongebou, Kerkstraat-
lasie : spesifikasics Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria .
- 3-4081, Uitb. 115), Pretoria L. -
Valhallaskool: Pretoria-stad: | Tendervorms Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart .| Kamer 515, Vylde Verdieping, | 29 April.
* Aanbouings (Noodskema) en lysfe vao Poyntongebou, Kerkstraat- * | - Poyntongebou, Kerkstraat- .
. - . ‘ hoeveelhede Wes -(P/Sak 228) .(Foon Wes, Pretoria
. .| 34081, Uitb. 115), Pretoria L - . o

EBrasmus = Hoérskool: . Pre- | Tendérvorms Kamer 515, Vyfde Verdieping, { 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April»

" toria-distrikz  Aanbouings en lyste van ‘Poyntongebou, Kerkstraat- o "..Poyntongebou, Kerkstraat- [ - :
{Noodskema) " hoeveelhede - Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria. :

C ) - - 3-4081, Uitb. 115), Pretoria . L. .

-Danvilleskool;* © . Pretoria- | Tendervorms, | Kamer.515, Vyfde Verdicping, | 30 Maart | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April.
stad: Reparasies en opknap- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- - « Poyntongebou, Kerkstraat-
ping ) spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wos, Pretoria

- _ - 3-4081, Uitb. 115), Pretoria | - - ) k : o .
nJohannesburg  Girls High | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April.
Preparatoty School ' : Rand- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat- .
*Sentraal: Oprigting van spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria N
latrines, ens. - : 3-4081, Uitb. 115), Pretoria . L. -

Roosevelt Park Hoérskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart | | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 April.

- -Rand-Sentraal:  Elektriese tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- | - Poyntongebou, Kerkstraat-
installasie in vergadersaal spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria )

) 3-4081, Uttb. 115), Pretoria L. .

Johannesburg  Onderwyskol- | Tendervorms - | Kamer 515, Vyide Verdieping, | 30 Maart | Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 13 . Mei, .
lege: -Nuwe dameskoshuis. .en, lyste van | - Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntohgebou, Kerkstraat-

hoeveelhede Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

2H
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bgﬂiubmente_ Beskikbare krgogau::eme m . I%oné]gﬁgvoogvﬁqs en L'e&tieg
- il ¢ ikbaar vit 18 verkrygbaar 5| are do ente
- Diens en Distrik. uitreiking aan | . by en moet f;lﬁrumg‘;?r - 18 ter insae op w?_es %m
kontraktenrs. teruggestuur word aan, ¥ onderstaande kantore. ol voor
is. " : 11-uur vm.
1960. - 1960,
Oprigting van woning vir die | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 30 Maart Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 29 April.
provinsiale inspekteur te . tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
Schweizer-Reneke spesifikasies ‘Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria .
*Dirkie Uys Laerskool: R:md Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdxepmg, 13 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 13 Mei.
Sentraal: Aanbouings lyste van hoe- Poymongebou Kerkstraat- ’ Poyntongcbou, Kerkstraat-
veelhede Wes (P/Sak- 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria : .
sk Nelspruit Hosmf.aal Stoom- Tendervorms, * | Kamer 515 Vyfde Verdieping, | 13 April, | | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 27 Mei.
ketelmstallasxe tekeninge en Poynlongebou, Kerkstraat- . Poyntongebou, Kerkstraat- |-
. spesifikasies Wes (PfSak ,228} (Foon - Wes, Pretoria
: 3-4081, U'tb 115), Pretoria 1959 L
Nuwe *° Provinsiale Gebou: Tendcrvorms, | Kamer 515, VyfdeVerd:cp.ng, 23 Sept. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 8 April
Pretodia: Private ouromat:ese « tekeninge en Poyntongebou, Keckstraat- - Poyntongebou, Kerkstragt- o
taksentrale spesifikasies ;hllg.\; (lf-‘r(;on 3-4081, Ultb- Wes, Pretoria
N toria

Tenders moet gcadresseer word aan: Dig Voorsmer, Transvanlse Provmsmlc Tenderraad Posbus 1040, Pretorla

Geen tender sal deur die Raad corweeg

word nie tensy dit ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040, Pretoria) van die Raad of
deur die Tenderraad bus wat vir dié doel verskaf is buite Kamer 44, O

Ou Goewermentsgebou, Pretoria.

Yir elke disns moet 2 bedrag van £2, of " kwilansie vir komantbetahng, of tjek deur die bank geparafeer, gedeponeer word wat -

terugbetaal sal word, mits 'n bora

nig later as 14 dae na die sluitingsdatum nie.

de tender ingestuur of tekenmgc en spesnﬁkasm terugbesorg word aan die adres vermeld in kolom (3)

Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk en op die koevert moel die naam en "adres van die tenderaar sowel as die Tender-

pommet en die naam van die diens waarop die tender betrekking het, vermeld word.
Alle tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en moet behoorlik alle baonderhede bevat,

verbind hom nie om die laagste of enige tender aan te néem nie.

Die ,Tendcrraadl‘-::
|

.

APPLICATIONS TO ENTER INTO GONTRACT FOR
CONVEYANCE OF SCHOOL CHILDREN. "

Apphcauons ate hereby invited for the u-ansport
services set out in the subjoined Schedule.

Applications must be submitted, in duphcatc, on the
prescribed forms T.E.D, I1l1.- (e) placed in- sealed
envelopes matked * Application: Conveyance of School
Children ” and also bear the description of the service as
stated in column &ne below, be addressed to the Secretary
of thé School Board concerned, and must be in his hands

not Jater than eleven o’clock on the 27th' day of April,.

1960.

The ‘necessary application forms T.E.D. 111 (¢) and
contract forms T.E.D. 108 E are obtainable from the
Secretary of the School Board concerned.

School buses that are to' be used on transport schcme
routes must, with regard to their construction, comply

with the requirements laid down in the Road Traffic

Ordinance, 1957, and the Road Traffic Regulations, 1958,
as well as that of the specification. which is obtainable
from the local school board office.

The Transyaal Education Department does not bind
itself to accept any application, nor will it assign any
reason for the rejection of any application.

In addition to the daily tariff, contractors will be
compensated, on a monthly basis, for the licensing of
buses: Provided that the amount thus paid does not
exceed the licence fee payable for a bus of a weight of
12,000 1b., and furthermore that in the case of a bus
other than a petrol bus, a contractor shall not be paid
an amount in excess of .the 11cence fee payable for a
petrol bus of the same wexuht

.AANSOEKE OM SLUITING VAN KONTRAK VIR

'DIE VERVOER VAN SKOOLKINDERS

Aansoeke word hierby aangevra vir d1e vervoerdlenste
in'die onderstaande Skedule uiteengesit.

Aansoeke moet op ‘die voorgeskrewe vOrms T.O.D.
111 ¢a), in duphkaat _gedoen “en in verselde' koeverte
geplaas word met die woorde ,, Aansock: Vervoer van
Skoolkinders ” asook die beskrywing van die diens soos
vermeld in kolom een hieronder, daarop. Aansoeke moet
aan die Sekretaris van die betrokke Skoolraad gerig word
en moet hom nie later dan elfuur op die 27ste dag.van
April. 1960 bereik nie.

Die inodige aansoekvorms T.O.D. 111 (2) en kontrak~

‘vorms'T.0.D. 108 A is by die Sekretans van die betrokke

Skoolraad verkrygbaar,

Skoolbusse wat op vervoerskemaroetes gebruik sal
word moet, wat die konstruksie betref, voldoen zan die
minimum vereistes neergelé in die Padverkeersordonnansie,
1957, en die Padverkeersregulasies, 1958, asook aan dis
van die spesifikasie wat verkrygbaar is by die plaaslike
skoolraadskantoor.

" Die Transvaalse Onderwysdepartement verbind hom
nie om enige aansock aan te neem nie of om enipe rede
vir dié afwysing van ’n zansoek te verstrek nie.

. Behalwe vir die daaglikse tarief sal kontrakteurs op 'n
maandelikse basis vergoed word vir die lisensiéring van
busse: Met dien verstande dat die bedrag wat ten opsigte
van lisensiegelde uitbetaal word, nie die bedrag wat vir
die lisensiéring van 'n bus van 12,000 Ib. gewig vereis
word, sal oorskry nie, en verder dat met betrekking tot
busse ,ander dan petrolbusse, aan *n kontrakteur nie ’n
ho#r bedrag betaal sal word nie as dic lisensiegelde wat
betaalbaar is op *n petrolvoertuig van dieselfde gewig.

Normal
Description. (The school to which children are to be transported is Number of Tariff per Approximate .
shown first.) ) Pupils, School Day. Mileage. School Board,
Boskrywing. (Die skool waarkeen kinders vervocr mwet word, word | Normale Tariefper | Mylafstand by | Skeolraad,
eerste qangeloon.) ) gelal skooldag. benadering.
: ) leerlinge. .
Elandshoek—Coetzeestroom. .« v vaaensr . P S Peeressacsrereraniue - .27 517 11 19-3 Nelspruit, ~ -
Naboomsproit-Ristvallel. .. cvccesviieccrccnnns trtreeescenen veraran wer | - 41 6 8 2 20-0 Waterberg,
22
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TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

—ee

TENDER NOTICE.

The Transvaal Provincial Administration invites tenders
for the following:—

Tenders on the prescribed form in sealed eanvelopes
superscribed with the tender number, must be addressed
to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender
Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be in his hands
by 11 o'clock a.m. on the closing date.

Tender documents can be obtained npon application to
this address.

Separate application should be made in respect of each

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING VAN TENDERS.-

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie vra tenders
vir die volgende:—

Tenders, op die voorgeskrewe vorm in verseélde
koeverte waarop die tendernommer .vermeld is, moet gerig
word aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsiale
Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit
wees om 1 l-uur vin,, op dic sluitingsdatum.

Tenderdokumente is op aanvraag verkrygbaar by
hierdie adres.

Afsonderlike aanvraag moet gedoen word ten opsigte
van elke tender.

tender.

Tender Na. Artirle. Closing Dare
H.B. 278/60 Hydro Extractor, .......ccee. vee  22nd April, 1960
H.B. 279/60 Drying Tumblet. .. .eererarennn 22nd April, 1960.
H.B. 280/60 Laundry Washing Machine....... 22nd April, 1960.
H.B. 305/60 Cutlery—Spoons.....cecvitsanes 22nd April, 1960.
H.B. 306/60 Stainless Steel-ware............. 22nd April, 1960.
H.B, 307/60 Stainless Steel Funnels and Pitchers 22nd April, 1960.
H.B. 308/60 Stainless Steel Hospital Hollow- 22nd April, 1969.

ware

H.B. 309/60 Stainless Steel Jugs..voeveesvare.  22nd April, 1960
H.B. 310/60 Stainless Steel Dishesaivvivinaen. 6th May, 1960.
H.B. 311/60 Stamless Stesl Hollow-ware...,... 6th May, 1960
H.B. 312/60 Stainless Steal Table Hollow-ware 6th May, 1960.
H.B. 313/60 Aluminium Hollow-ware.....,... 6th May, 1960.
H.B. 314/60 Mugs, Enamel.,eivecseinnncnans 6th May, 1960.
H.B. 315/60 Plastic Trays and Salt Pourers.,.. 6th May, 1960
H.B. 316/60 Cups, Egg, Earthenware......... 6th May, 1960.
Han 317/60 Glass-wal'e.....-.--.---u--.u. Gthay, ]960-
H.A, 365/60 Bandages........... wrrevirsese  22nd April, 1960
R.E.T. 3426 Bass brooms, flat top.cveeee.o.s  220d April, 1960.
R.E.T. 3126' Pumps, trolley, garage type...,... 22od Apsil, 1960
R.F.T. 32% H%r;d operated fuel pumps and 22nd April, 1960.

ters

H.B. 368/60 Metal and wood turaing lathe..., 20th May, 1960,
H.C, 375/60 Sisal Twine, single strand, oil free 22nd April, 1960.
H.C. 376/60 Tow?ls, Tirry or Turkish 24” x 42*, 22nd April, 1960,

coloure .
T.E.D. 3826 Clocks, wall, 8" dial, non-electric 22nd April, 1960.

T.E.D. 389/ Tables, art, tubular framed, 22nd April, 1960,

60 (adjustable tops) and stools for
use in schools
T.E.D. 390/ Tables, typing, high school, 22nd April, 1960.
60 stacking type
T.E.D. 391/ Backrests and seats for school 22nd April, 1960.
60 chairs and table tops for dual
desk-tables, single desk-tables
and kindergarten tables

T.0.D. 39% Plasticine. . ...ovrriverervaranes 220d April, 1960.
T.0.D. 3926 Powder Colours. ..cvaceninvranne 22nd April, 1960.
T.0.D. 39% Cloths, Polishing, Yellow........ 22nd April, 1960.
T.0.D, 395/ Water Colours and Refills for 22nd April, 1960.

60 Students

T.0.D. 39% Maps, Wall,, . ...covrerrravrinns 22nd April, 1960,

T.0.D. 392/ Towels, Teachers. s vssvvnvens-.o 220d April, 1960.
Q
W.E.T. 40% Theatre lights.....,.. weeans veer  29th April, 1960.

R.F.T. 4026 Wheeled tractors....cesvrveer... 6th May, 1960.
R.F.T. 40% Bituminous Road Emulsions. ..., "61h May, 1960.
R.E.T. 40.’6’6 White Road Marking Paint....., 6th May, 1960.
R.FT. 406/ Commercial Types of Petrol 6th May, 1960,

60  Driven Motor Vehicles

R.F.T. 40;(/) M¥halnic’s and Qperator’s Hand  6th May, 1960,

ools

H.B. 398/60 Stainless Steel Hollow-ware....,. 20th May, 1960.
H.B. 399/60 Dressing Drums, Measures and 20th May, 1960.

Kidney Dishes
H.B, 400/60 CUllery..uveevrnrervarrnnnsnns 20th May, 1960.

H.B. 401/60 Cups, Earthenware........vuu... 20th May, 1960,

H.B, 402/60 Plastic Trays and Salt Pourers... 20th May, 1950.

Tender No. Artikel, Sluitingsdatum.
H.B. 278/60 Waspgoed Drotr.......... seanasa 22 April 1960,
H.B. 279/60 Droogtuimelaar.....oeevorneonss 22 April 1960,
H.B. 280/60 \Wassery Wasmasjien,....,,...., 22 April 1960,
H.B. 305/60 Eetgerei—Lepels......ouvvues ex. 22 April 1960,
H.B, 3C6/60 Viekvrye staalware..........orus 22 April 1960.
H.B. 307/60 Vliekvrye Staal tregters en bekers,, 22 April 1960,
H.B. 308/60 Vickvrye staal hospitaal hoiware., 22 April 1960,
H.B. 309/60 Vlckvrye staal bekers., .., vp00... 22 April 1960,
H.B. 310/60 Vlekvrye staal skottels,,,...evers 6 Mei 1960,
H.B. 311/69 Vlekvrye siaal holware........... 6 Mei 1960,
H.B. 312/60 Viekvrye staal tafel holware....,. 6 Mei 1960,
H.B, 313/60 Alumigium holware.....cveeeees 6 Mei 1960,
H.B. 314/60 Drinkbekers emalje....... erressr B Met 1960,
H.B. 315/60 Plastiess skinkborde en sout- 6 Mei 1960.

potjies
H.B. 316/60 Eierkelkies—Erdeware..,,...,.., & Mei 1960
H.B. 317/60 Glasware...........eveueevvees & Mei 1960,
H.A. 365/60 Verbande.,,.,,,.. vereransrenes 22 April 1960,

R.F.T. 344/
60
R.F.T. 319/
60
R.F.T. 320/
60

H.B. 369/60
H.C. 375/60
H.C. 376/60
T.E.D. 388/

60

T.E.D. 389/
60

T.E.D. 3%0/
60

Stalbesems, platkoOP.svssisisasas
Wielpompe, garage-trollie-tipe, ...

Brandstol pompe en filtreerders;
hand tipe

Metaal en hout draaibank.......

Sisal tou, enkel string, vry van olie

Handdoeke, Terry of Turkse,
24" x 42, gekleurd

Oorlosies, muur, 8% wyserpleat,
nie-elektries

Tafels, kuns, staalpyp, (verstelbare
blaaie) en stoele vir gebruik in

ole
Tafels, tiksters, hogrskool, pakbare

22 April 1960.
22 April 1960.
22 April 1960.

20-Mei 1960,

22 April 1960.
22 April 1960.
22 April 1960.

22 April 1960,

22 April 1960,

tpe
T.E.D. 391/ Rugleunings ensitplekke virskool- 22 April 1960,
60  stoele en tafelblaaie vir dubbel
lessenaartafels, enkel lessenaar-
tafels en kindertuintafels
T.0.D. 3926 Kunsklei.........covevieinnnenn 22 April 1960,
T.O.D. 39(?;6 Poeier Kleure,, vauvueinns veresss 22 April 1960,
T.O.D. 394/ Afstoffers, Doek, Geel.....couun 22 April 1960.
6D
T.O.D. 395/ Waterkleure en nuwe vallings vir 22 April 1960.
60 studente
T.0.D. 392(/) Muurkaarte. ... oovvrrvnerernees 22 April 1960.
T.0.D. 397/ Handdoeke, Onderwysers........ 22 April 1960.
60
W.F.T. 408(/] Teaterlizte......oovvvevnnnnns o« 29 April 1960,
6 - 2
R.FT. 4026 Wieltrekkers.....ouvune. [ 6 Mei 1960.
R.ET. 4026 Bitumineuse emulsie vir paaie, ... 6 Mei 1960,
R.E.T. 402(/) Wit pad-merk verf.......vevunes 6 Mei 1960.
R.F.T. 406/ Petrolaangedrewe  kommersiéle 6 Mei 1960,
- 60 motorvoertuie
R.F.T. 407/ Werktuigll((undige- en QOperateurs- 6 Mei 1980,
60 ap
H.B. 398/60 Vlekvrye staal holware........... 20 Mei 1960.
H.B. 399/60 Verband tromme, maatbckers en 20 Mei 1960.
. niervormige bakkies
H.B. 400/60 Eetgerei,........vcvocneernnnns 20 Mei 1960,
H.B. 401 /60 Koppies, Porselein, .....ccvcue.n 20 Mei 1960.
H.B, 402/6¢D Plastiese skinkbord en soufpotjies 20 Mei 1960.

23
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Tende;r No. - AFticle. C‘.‘lo.ving Date. _ Tendeé ‘No. ot Am‘kle!. - ‘ Sh:iﬁngsdatm@
"W.RT. 432/ Steam Heated Cooking Pots...... 13th May, 1960, W.FT. 43%(/) Kookpotte (Stoom)..veweerivnes 13 Mei 1960,

W F.T. 433/ Steam operated Urns- and Utns 13th ‘May, 1960. . | W.E.T. 433/ Ketels en ketelstelle (Stoom)...... 13 Mei 1960,
Sets d

W E.T. 434/ Welding and Cutting Sets (Oxy- 13th May, 1960. RA 434/ Sweis- en snyapparaat “(Suurstof IS Mei 1960.
Acetylene) .Asetileen) Lo

W.F.T. 435/ “ Searle ** type Morris chairs..... 13th May, 1960. W.ET. 432{/) " % Qearle * tipe Morrisstoele. .. ... 13 Mei 1960,

W.E.T. 436/ Asphaltic Flooring Tiles (Supply 13th May, 1960, W.ET. 43% Asfaltvloeriegis (verskaf en vasheg) 13 Mei 1960,
and fix} ’ - s Lo

W.E.T. 437/ Refrigeralors. .vvevvacsansannnss 13th May, 1960. | W.F.T. 43;(/) Yokas..ovoiveiiieiiieain s 13 Mei 1960,

R.FT. 430/ Crushed Stone.....ccoveiveen.. . 20th May, 1960. R.ET. 43% Gebreektekllp cerdieavaeasysass 20 Mei 1960,

R. FT 431/ Sheepfoot Rollers...... vessrenas  20th May, 1960. R.ET. 43%([) : Skaapvoet rollers P I ,';0 Mei-1960.

!

The Provmc:lal Administration reserves the nght of
accepting any portion of a tender without the, whole and
does not bind itself to accept any tender. .

" - . L. DU ,RAND, ]

1 Yt

Chalrman Transvaal Provmmal Tender Board._

Administrator’s Qffice,
Pretoria. 4

Die Provinsiale Administrasic behou die reg om slegs’

-0 gedeelie van 'n tender aan fe neem en verbind- hom'

LI )

me om enige tender aan te neém nie. | © T
T LDURAND S o
Voorstttcr Transvaalse vamsmlc Tenderraad.
Admmlstratcurskantoor . I -

Pretoria. . oL LD o T

- P - . . . . -t

.-

DEPARTMENT OF TRANSPORT

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION

'I'he undermenuoned applications for motor cartier cemﬁoates
are published in lerms of section thirteen (1) of the Motor Carrief
Transportation Aet,. and sregulation 5 of Molor Camer Trans-
portation regulatmns. 1956, :

Written, representatmns {in duplicate} in snpport of or i oppo
sition to, siich applications, must be made to the Natiopal Trans-

port Commissien or.local board congerned within,len days from.

the date of this application.

X=No, of appllcatmu and 'name -of applicant.

Y =Nature of proposed motor carrier tranSportalion and gumber
of vehicles. .

Z=Points between and routes over, or aréa within which the
proposed motor carrier transportation is to be effected. .

- DEPARTEMENT VAN VERVOER..

MOTORTRANSPORT, -

Die onderstannde aansoeke om molortransportsertifikate word
‘kragiens artikel dertlen (1) van die Motorlrans onwe;. e regulasw
5 van-dje Molonransponrcgulasms. 1956, gepubliseer.

Skriftelike verto€ (in duplikaat) tot ondersieuning-of: bestryding
van hierdie aansoeke moet binne tien dae van die. datum vaa
hierdie publikasie *aan die - Nasionale Vcrvoerkommlssle OE
bétrokké plaaslike’ raad gerig word. te

X=No. van aansoek en naam vap applikant,
Y=Aard van voorgestelde motortransport en. getal voertu:e.

Z=Plekke waarinssen en roetes waardor, of die gebied waarin
die voorgestelde motortransport gedryf sal word

3
-

Locar Roap TRANSPORTATION BOARD, PRETORIA.—PLAASLIKE vamvoznu,m, PRETORIA,

Goods, all classes/Goedere, alle soorte.

i
§

(3) Within a radius of 50 miles from Caledonia Post Offi

NN N

Household removals (pre ferma)/Huistrekke (pro forma). -

]

4]

Within the Union of South Africa/Binne die Unie van Smd Aﬁ'lka

10074. Hendrik Hermanus Swanepocl, Barberton. (New applicationfNuwe aansoek) Vehicle/Voertuig: TAA3032,

Within g radius of 20 miles from Caledonia Post Ofﬁoemene n omtrek van 20 myl vau C’al‘ea‘ama-poskanioor

(2) Readmaking material (pro forma)/Padmaakmateriaal (pro, rorma). . . . L '
Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal. - .

3) Mine ores, sand and stone (5-ton lorry)/Myn erts, sand en klip (5-ton-vragmotor).

cef Binne 'n omtrek van 50 myl van Caledonia-poskantoor.

2147, Transvaal Cartage, Pretoria. (Application for additional mechanical horse/dansoek om bykomende megamese perd) 'I'P 40290

L f . - -

Local Roap TRANSPORTATION BOARD, POTCHEFSTROOM.—PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, Po-rcnnrsmoon

“Goads, all classés/Gaedere; alle saorte.

Drsmk Potchefstroon:.
E. 8i6l. M. Mlaba, Koekemoer.

X
Y
Z
X
Y Non-Europeau taxi passengers/Nie-blanke hmurmotor pa.r.ras:ers
Z

" Within a radius of 30 miles from Doornkloof No 155, District of Potche.fslroome:m:e n amrrek yan 30 myl van Doamklaaf No; 155,

CE. 8370. C. F. Niemand (Niemand Transport), Randfontem. (New, farmerfNuur boer) TCE 849, .

(New, vehicle to be purchased]Mmt werl‘mg sal aangeicoap word.)
Within a yadivs of 30 nn!cs from Wlldcbmpanleue 'n omitrek van 30 myl van W!debeespan. ’

LocAL RoAD TRANSPORTATION Boarp, DURBAN —PLAASLIRE vaénvommn, DuURBAN, -

K.E.f2107. Medwood Racehorse Transport. [Application for Motar Carrier Certificates for two additional vehicles, and additional

authority as regards (1) and (Z)IAamoek om Motoriranspartsertifikate vir twee bykomende voertuie, en bykomendc magtiging aangaande

(1) en 2).].

Race horses (two mechanical hcrses)[Rers:esperde (twee meganiese trekkers).
(1) Between Durban and Pietermatitzburg/Tussen Darban en Pietermaritzburg. .

2) Between Durban and points within the Union of South Africa/Tussen Durban en plekfe binne d:e Unie-van Suid- Afr;ka.

{3) Within a radius of 20 miles from Durban General Post

K.E./2107, Medwood Furniture Removers (Piy.), Ltd.

Bona fide household removals {one mechanical gorse
pamechmcan-s!eepwa)

'Binne *n omirel van 20 myl van Dnrbau-hao_@oskamoar.
- (Additional/ Bykomend.)
and one pantechmoon ta:ler)IBona fide hmstrekke (een megamese irekker en cen

Z From one dwelling house to another, or froma dwellmg house to a p[ace of storage, or v:oe versa, or from one place of storage ‘toanother

thhm the Union of South Afnmf Van een woorkiis ia 'n mm’er af Yain mukw na a .r:oorplek of aﬂdersom, of van een srow;piek
- S L Tt

SEbed

Jabws e oewl g

na ’n ander. bume dte Unm van: S;ud—Aﬁzka

I G et
TR B e
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"~ A. 6705. - Reef Transport;. ‘(Boksburg.) - (Addifional authority]Bykomende ma;gf@ing.)' _

Local RoAD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESBURG.—PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESRURG. 7
AC10437.7 M. P.-8mit. (Klipvallei.) " (Amendment of authiority/ Wysiging van magtiging.) ’
1y Good ol uive] behalf rlliixisting gutl;orily/ﬂesmande magtiging.
oods, all classes, exclusively on behalf of Everite (Pty.), Ltd./Goedere, alle soorte, uitstuitlik ten bel epf,
(g ,‘Xv‘tt)hlq, the Reef and Pretoria Exempted Area/ ‘E:iﬂfie die iR aried en. Pretoria se Vevgestelde Gebied." rettoewe van Everite (Edms.), Bpk
sbestos-cement gutters and asbestos-cement plates, exclusively on behalf of Everite (Pty.), Ltd./Ashes- ; ”
plc._rfe,_ witsfuitlile ten behaeyt{e van Everite (Edms.), Bpk. ¥ fAsbes-sement geute en asbes-sement
(2} Within a radius of 150 milés from Kliprivier Post Office/Binne *n omtrek van 150 myf van Kliprivier-poskantoor.

3 Asb ) d ded . | ' ‘Abdll;lziﬁironta_llEauthorig[Bykomende magtiging. .
sbhestos pipes and moulded articles, on bel of Everite (Pty.), Lid. (one vehicle)/ Ash “ icles "
-van Everite (Edms.), Bpk. (cen voertuig). Vidsbespype en mouidc{-r' articles ™, ten behocwe
(3) Within a radius of 150 miles from Kliprivier Pos1 Office/Binne *n-omtrek van 150 my! van Kliprivier-poskantoor.
é. ngSS. P. Malcka. (Johannesburg.l) _;Addilional vehicle/Bykomende voertuig.) ’
oods, on behalf of non-Europeans only, from peints within thé Reef Cartage Area (one vehicle)/ Goedere, ten behoew -
- al{\tlen.’ik, van punte binne die Randse Karweigebied (een voertuig). u re, fem belhoewe van ie-blankes
o Native Townships in Reef Cartage Area and vice versa/Na Narurelledorpsgebicde in Randse Karweigebied en vice vers
A‘TI"IQO?SB';‘I p. J. M Smith. (Volksrust.) (Addittonal vehicle and. additional authority/Bykomende voertuig en b)'komena’g'nmgﬁging.)

(1) Melk/Mitk.

{1) From farms within a radius of 45 miles from Volksrust Post Office to S.A. Condensed Milk (Pty.), Ltd., Vi ; J
omitrek van 45 myl van Volksrust-poskantoor na S.A. Condensed Milk Co. (Pty.), Ltd., Vo(l'ksit.?;t. » Volksrust/Van plase binne *n

(2) Farming products and farming requirements/Plaasprodukte en plaasbenodigdiiede.

(2) Between farms within a radius of 20 miles from Volksrust Post Office to the nearest railway station, siding or bus halt, whichever is the
nearest and where the necessary facilities are available/Tussen plase binne *n omtrek van 20 myl van Volicsrust-poskantoor na die naaste
spoorwegstasie, sylyn of bushaite, watter -ookal die naaste is en waar die nodige fasiliteite beskikbaar is.

{3) All building material/Ale bowmaterioal. ) i

(3) Within a radius of 25 miles from Volksrust Post Office/Binne *n omtrek van 25 myl van Volksrust-poskantoor.

A. 11199. P. W. Venter. (Kempton Park)) (New application/Nuwe aansoek)) TCD 334.

Bricks, stone and sand/Stene, Klip en sand. . -

Within the Reef Cartage Area/Rinne die :\Randse Karweigebied,

A. 6765. Excelsior Vervoerdiens. (Benoni.) (Additional vehicle/Bykomende voertuig.)

(1) Goods, all classes/Goedere, alle soorte,

(1) Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebied, : .

(2) Bona fide houschold removais and furniture from factory, shop or other place of sale to private dwellings/Bona fide fuistrelke en
meubels van fabriek, winkel of ander verkoopsplek na privaat woonhuise. : ‘ . .

(3 \g/ithiljl a radius of 150 miles from holder’s place’ of business at Benoni/Binne *n omirel van 150 myl van houer se besigheidsplek te

enoni, . . - '

(3) Furniture/Menbels. . - i

g; Within the Reef and Pretoria Excmnpted Area/Binne dic Rand en Preforia Viygestelde Gebied.

. 2957, Thornton’s Transport. (Johannesburg.) (Additional authotity/Bykomende magtiging.)

‘ Existing authority/Bestaande magtiging.

(l; Bulk cement, in tankers, on beha!f of Europeans only/Grootmaat sement, in tenkers, ten belioewe van blankes alleenlik,

(1) From Reef Cartage Area to Klerksdorp Goldfields direct/ Van Randse Karweigebied na Klerksdorp-goudvelde direk.

Additional authority/Bykomende magtiging. ‘

2) ?ulk eemcnt,) in tankers, on behalf of Evropeans only (eight vehicles)/Grootmaat sement, in tenkers, ten behoewe van blankes alleeniik

gt voertuie). . ’ . C. ) . - s

{2) Between Johannesburg and Gold Mines at Kinross (Transvaal)/Tussen Johannesburg en Gondmyne te Kinross (Transvaal),

A. 11209. R. Bhembe. (Johanneshurg.) (New application/Nuwe aansoek.)

Vegelﬂb[?-’; and furniture, on behalf of non-Europeans only (one vehicle)/Groente en meubels, ten behoewe van nie-blankes alleenlik (ecn .
voertuig). )

Fromn' Johannesburg to Zola Native Township/Vanaf Johannesburg na Zola-naturelledorpsgebied.

A. 11210. P. ), Vermaak. (Johannesburg) (New application/Nuwe aansoek.)

Goods, all classes (one vehicle [Goedere, alle soorte (eén voertuig).

Within a radius of 150 miles from Johannesburg General Post Office/Bimne n omtrek van 150 myf van Johannesburg Hoofposkantoor.

A. 9250, P, M, Swart. (Benoni.) (Additional vehicle/Bykomende voertuig.)

Goods, all ¢classes (one vehicle /Goedere, alle soorte {cen voertuig). ,

Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebied.

A. 11206, J. A. Viljeen. (Johannesburg) (New application/Nuwe aansock.)

Stone, sand and building material (one vehicle)/Kfip, sand en boumareriaal (eent voertuig).

From Pioneer Crushers to points within the Magisterial District of Jehannesburg/Yan Pioneer Crushers na punte binne die Landdrosdistrik
Johannesburg. L .

A. 11207, B. gC J. van Rensburg. (Dwarsfontein.) (New application/Nwwe aansoek.)

Roadmaking material (pro forma) (one vehicle) Padmaakmateriaal (pro forma) (een voertuig),

Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal. :

A. 11200, ], H. Harttingh. (Johannesburg,} (Néw application/Nuwe aansoek.) .-

(1) Goods, ‘all classes/Goedere, alle soorre.

(1) Within the Reef Cartage Arca/Binne die Randse Karweigebied.

(2) Household removals (pro forma) (one vehicle)/ Huisirekke (pro forma) {een voertuig).

{2) Within a radius of 150 miles from Johannesburg General Post Office/Binne “n omtrek van 150 myl van Johanresburg Hoofposkantoor,

A. 11203, Rietfontein Cons. Mines. (New application/Nuwe aansoek.)

European passengers {(one vehicle)/Blanke passasiers (een voerfuig). . ] -
From Rietfontein Cons. Mines to Gerfniston Station, via North Reef Road, Activia Road, Windsor Street, Turnhout Avenue, Rietfontein

Road, Shamrock Road, Victorian Street, Park Road and Knox Road. Return over same route/Van Rietfontein Co(:s. Mines ‘na
Germiston-stasie oor Noordelike Randse Pad, Activiaweg, Windsorstraat, Turnlioutiaan, Rietfnteinweg, Shamrockweg, Victorianstraat,
Parkweg en Knoxweg. Keer terug op dieselfde roete.

Time-table: As per annexure/Tydiafel: Soos per bylaag. L.

Departure from Mine. - Departure from Germiston Station.
Vertrek van myn. - Vertrek van Gerniston-siasie.
Weekdays (excluding Statutory . Weekdays (excluding Statutory
Holidays). - Saturdays. Holidays). Saturdays.
Weeksdae, (uitshuitlik  wetlike Saterdae. . " Weeksdae (uitsluitlil wetlike Saterdae,
vakansiedag). ' o vakansiedae).
5.30 a.m./vm, 4.30 am./vm. 6.05 am.fvm. 5.05 a.m./vm,
7.30 a.m./vm. 6.30 am.fvm, 8.05 a.m.fvm. 7.05 a.m.fvem,
8.35 a.mn.fvm. 7.35 a.m.fvm. 9.05 a.m./vmn. 8.05 am.fvm
3.35 p.m.jam, » 10135 amfom. . 4.05 p.m.jnm. - 11.05 am.fvm
4.35 p.m./mm. - 1.35 p.m./nm. L _ 5.05 pm.jam. 2.05 p.m.fnm

N.B.-—There will'be no bus service on Sundays. The above fimes must be strictly adhered to.

LW ZDaar sal geen busdiens op -Sondag ‘wees nie. Die bogenvenule tye moet streng nagevolg word.

Scale of charges, as No, 7 on application/Taricwe, soos No. 7 op aansoekvorm.

Goods, all classes (four vehicles)/ Goedere, alle soorte (vier voeriuie). S T Cot

(1) Within a radius of 50 miles from Lothair Railway Station/Binne "n omtrek van 50wyl van "Lithatr: Spoorwegstasie.: .. .,

(2) From Lothair Stalion to the nearest road crossing Swaziland border/Van Lothair-stasie na naaste padoorgang Swaz:!ar'zd grens.
(3) From Swaziland border to nearest road crossing to Lothair Station/Van Swaziland grens s¢ naaste padvorgang na Lothair-stasie. i

35
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TOWN COUNCIL OF VANDERBIIL-
PARK.

PROCLAMATION OF PUBLIC STREET.

Notice is hereby given, in terms of the
Local Authorities Roads Ordinance, No. 44
of 1904, as amended, that the Town Coun-
cil of Vanderbulpark has petitioned the
Honourable the Administrator to proclaim
as .a_public road the portion of road
described in the Schedule appended hereto.

A copy of the petition and of the plan
attached thereto, may be inspected during
ordinary office hours at Room No., 111,
Municipal” Offices, Vanderhijlpark.

Any person interested and desiring to
lodge any objection to the proclamation of
the proposed street must lodge such objee-
tion, in writing, in duplicate; with the
Administrator, P.0O. Box 892, Pretoria, and
the Town Clerk, Vanderbijlpark, within one
month from the 13th April, 1960

P’ R. NELL,
Town Clerk.

P.O. Box 3,
Vanderbulpark 30th March 1960.

(Notice No. 25/1960.) Lol

SCHEDULE.

DESCRIPTION OF ROAD SITUATED

ON REMAINING EXTENT OF THE
FARM VANDERBIILPARK No. 350,
» REG, DIV, L.Q., " DISTRICT VANDER-
BIULPARK, BEING AN EXTENSION
. ‘OF LANGENHOVEN STREET, VAN-
DERBILPARK CENTRAL WEST No.
.'6, EXTENSION. No. | TOWNSHIP
AND . LINKING THIS TOWNSHIP
WITH VANDERBILPARK CEN-
TRALWEST No. 5, WHICH IT 1§
PROPOSED - SHOULD BE ° PRO-
CLAIMED A,PUBLIC RQAD. ... 4

A road 67-76 Cape feet wide . with
boundaries commencing at Beacon 4357b of
Vanderbx;]park Central West No, 6, Exten-
sion No, 1 Township, shown on General
Planr 8.G." No. A.7646/50; thence in a
nerth-westerly and north- caster]y direction
for a distance of approximately 2,300 ft. to
Bedcon D of Portion 19 of Vandcrb:]lpark
No. 550, Reg. Div, 1.Q., District Vanderbijl-
park Dlagram S.G. No.[A. 1712/49; thence
m a’ northerly and north-westerly direction
for distances of 161-32 ft. and 39:57 ft.
respectwe]y along .the boundaries of the
said Portion 19, through Beacons C and-B;
thence in am easterly direction for a dis-
tance of approximately 97 ft. to Beacon
C* of proclaimed Road No. 8 (Curie
ﬁoulevard) shown on General Plan S.G.

0
boundary of Vanderbijlpark Central West
No., 6 .Township, General Pian 5.G. No.
A1847/’46 thence in a southerly direction
for 'a distance of 201-76 ft. to Beacon Z
of the said township; thencé in a south-
westerly and south-easterly direction for a
distance of approximately -2,200 ft. to
Beacon 558a of the first-mentioned town-
ship Vanderbijlpark, Central West No.- 6,
Extension No, 1; thence in a westerly direc-
tion for a distance of 67-95 ft. to the
point of commencement.

\STADSRAAD VAN VANDERBIJLPARK.

fPROKLAMASIE VAN PUBLIEKE
STRAAT. -

Kennisgewing geskied hiermee, ingevolge
die. ,,Local Authorities Road Qrdinance,
No. 44 of 19047, soos gewysig, dat die
Siadsraad van Vanderbl]lpark Sy Edele die
Administratenr versoek het om die gedeelte
vap die straat wat in die Bylae hieronder
beskryf word, as 'n publieke straat te pro-
klameer,

n Afskrif van die versoekskrif en 'n af-
skrif van die plan.wat daaraan geheg is,
kan gedurende gewore’ kdntooruré™ by’
Kamer No. 111, Mumsmale Kantore, Van-,
derbijlpark, besigtiz word, :

28

A.3800/52, a beacon -on the western

‘Municipal Offices, 1

Enige persoon wat: belang by die saak

Lhet en teen die proklamasie- van die voor-

gestelde straat beswaar wil aanteken moet
sodanige beswaar skriftelik en in tweevoud,
binne een maand vamaf 13 April 1960, by
die Administrateur, Posbus 892, -Pretoria,

en by die Stadsklerk, Vanderbijipark, in-}.

dien.,

P. R. NELL,
Stadsklerk,

Posbus 3
Vanderbulpark 30 Maart 1960.

{Kennisgewing No, 25/1960.)

BYLAE.

BESKRYWING VAN. PAD GELEE. OF

DIE RESTERENDE GEDEELTE VAN. .

DIE PLAAS VANDERBIILPARK No.
550, REG. AFD. L.Q., DISTRIK VAN-
DERBIJLPARK, SYNDE °N VER-
LENGING VAN LANGENHOVEN-
STRAAT, VANDERBIILPARK. CEN-
TRAL WEST No. 6, EXTENSION No.
+ .1, DORPSGEBIED EN WAT HIERDIE
DORPSGEBIED - MET VANDERBLIL-
PARK CENTRAL WEST No. 5, VER-
BIND, WAT AS PUBLIEKE PAD
GEPROKLAMEER MOET-WORD.

’n Pad 67-76 Kaapse voet wyd met grense
beginnende .by Baken 457b van Vanderbijl-
park ‘Central-West No, 6, Exiepsion No, 1
Township, aangetoon op Algemene Plag
8.G. No. A.7646/50; vandaar in ’n noord-
westelike: en - noordoostelike - rigting  vir
m afstand van ongeveer 2,300 voet tot
by Baken D van Gedeelte 19 van Van-
derbulpark No. 550, Reg. Afd, 1.Q,
Distrik Vandcrbulpark Dlagram 8.G. No.
A.1712/49; vandaar in ’n noordelike en
noordwestelike rigling --vir- afstande van
161-32 voet en 39-57- voet .respektiewelik
langs’ -die- grense van - die ‘gesegde- Gedee]te
‘19 -deur " Bakens- C en B; vandaar in 'n
oostelike rigting vir 'n afsn:md van ongeveer
97 voet tot by -Baken .C* van geprokla-
meerde- Pad Neo. 8 (Curieboulevard) aan-
getoon  op Algemene  Plan No.
A.3890/52, °n baken op die westelike grens
van Vanderbijlpark Central West No. 6
Township, Algemene Plan S.G. No.
A.1847/46; vandaar in °n suidelike -rigting
vic 'n afstand van 201-76 voet tot by
Baken Z yan die gesegde dorpsgehied; van-
daar in ’'n suidwestelike en suidoostelike
rigting " vir o afstand van ongeveer 2,200
voet tot by Baken 558a van die eers-
genoemde dorpsgebied Vandcrbulpark Cen-
{ral West No. 6, Extension No 1; vandaar
in ’n’ westelike rigting vir ’n afstand van
67 95 voet 1ot by die aanvangspunt.

T 1434305413

CITY COUNCIL OF GERMISTON,

FPROPOSED AMENDMENT TO ELEC-.
TRICITY SUPPLY BY-LAWS.

Notice is hercby given, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, that the Clty
Council of Germiston proposes to amend
the Electricily -Supply By-laws promulgated
by Adminisirator’s Notice No. 25 of 9th
January, 1952, as amended, by the deletion
of Section 22 (1) and the substitution thege-
of of the following new section:—

22. (1) With effect as from the Ist day
of the month following on the
monlh wherein this amendment
is ~promulgated, thé consumer
must obtiin a service connection
by means of ar underground
cable.. -

A copy of the proposed amendmant is
open for inspection at the office of the
undersigned during nofmal office hours for
a period of twenty-cne days as from the

H. §. MILLER,
Tuwn._ Clerk.

Germiston, 13th Apnl 1960. .

13th April, 1960.

(No. 66/1960.)

. STAD GERMISTON
VOORGENOME WYSIGING TOT DIE

ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVER-'

ORDENINGE.

Hierby word kragtens Artikel 96 van die
Ordonnansié op Plaaslike Bestuur, No. 17
van ‘1939, soos gewysig, kennis gcgee dat
die. Stadsraad van Germiston voornemens is

-lom die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge

afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 25 van 5 Januarie 1952, soos gewysig,

 verder te wysig deur Artikel 22 (1) te skrap.

en dit denr die volgende nuwe Artikel te
vervang! — L

22. (1) Vanaf die eerste van .die maand
wat volg- op die maand waarin
hierdie  wysiging , atgekondlg
word, moet die verbruiker ,

. dlcnsaans[umng deur ‘middel van
ondergrondse kabel.verkry.

n Eksemplaar van- die' voorgestelde wysi-
ging & por 'n-tydperk -van een-en-twinlig
dac met ingang 13 April 1960 gedurende

dic gewone kantoorure op kantoor van die,

ondergetekende per openbare insae.

H. S. MILLER,
Stddsklerk
Stadskantore,
Germiston, 13 April 1960.

(No. 66/1960)

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP. '

-TOWN-PLAI_\ININQ SCHEME No. 1/25.

. Notice is hereby given, in terms of Sec-

tion 35 (2) of the Townships and Towan-
planning Ordinance, 1931, and the Regula.
tions framed thereundcr that it is the
Council's intention to adopt the 1bove-
mentioned Scheme,

This Scheme is to amend. the Klerksdorp
Town-planming Schéme No. 1°of 1947 by
the rezoning of Erf No, 84, Freemanville,
from * Special Residential™ to * Special”
for the purposes of a public garage, and
road house,

The Draft Scheme and Map No, ] may

be inspected at the office of the undersigned -

during - office hours and any objections
thereto or representations with regard to the
Drzaft Scheme must be lodged, in. writing,
with the undersigned on or before Wednes-
day. 18th May, 1960,

A. F. KOCK,

"+ Town Clerk,’

Mumclpal Offices,
Klerksdorp, 28th- March, 1960. . -

(Notice No. 25/60.) -

t

. STADSRAAD VAN KLERKSDORP.

DORPSAANLEGSKEMA‘ No. 1‘-/.25.

Kennisgewing geskied hiermee, mgevolge
Artikel 35 (2) van die Dorpe- en Dorps-
aanlegordonnansie, 1931, en die Regulasies
daarkragtens opgestel, dat die Stadsraad van
voorneme is om bogemelde Skema aan te
neem.

Hierdie Skema wysig die Klerksdorp
Dorpsaanlegskema No. 1 van 1947 deur die
herindeling van Erf No. 84; Freemanville,

van _, Spesiale ~Woondoeleindes” na
.. Spesiale™ wvir die doeleindes van °’n
publieke garage en padkafee.’ -

Die Ontwerp-skema en Kaart No, | I8

ter insae op kantoor van die ondergetekende

gedurende: kantoorure- en enige besware
.daarteen of verto# in verband met die Skema

moet skriftelik by ondergetekende - ingedien

word voor of op Woensdag, 18 Mei 1960.
A. F. KOCK,

Pt
!

Munisipallc. Kantore,
Klerksdorp, 28 Maart 1960,

(Kennisgewing No. 25/60.) .

172—13.

7 .Stadsklerk.’

148—5-13-20
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CITY ‘OF JOHANNESBURG.

PROPOSED AMENDMENTS TO JOH
NESBURG TOWN-PLANNI
SCHEME "No. 2 (AMENDT
SCHEME No 2/19). .

AN
NG
NG

. In terms'of’ lhe Regulations framed under
the ' Townships and- “Town-planning’ Ordi-
ninée, 1931, as amended, it is hereby nati-
fied for* general information that the City
Council of Johannesburg proposes to amend,
jts Town- plannmg Scheme - No 2 .as
follows:— -

(i) By the deletion of paragraph b of

- Clause 18 and the insertion of the.

words + " Sports - and  Recreation
‘Clubs ¥ in Column 4; Table E, in use
© - Zones I and 11
('l) Portions VV and-UU of Lot No. 711,
-Craighall-Park; at present zoned one
dwelling ‘per- erf, be rezoned one dwel-
- . ling.per. 15,000 Cape square feet. -

Partlculars\of ‘these amendments-are opén,
for inspection.at Room No. 100, Municipal
Offices, - Johannesburg, for a pcnod of six
‘weeks from the undermentioned date, Every
‘occupier -or owner of immoyvable property
gituate within the areas to which the Scheme
applies,
amendments and may inform the Town
Clerk, in writing, of such objections and the
grounds thereo[ at any time up lo, and
mcludmg lSLh May, 1960

‘BRIAN PORTER,
Town Clerk.

Municipal ;Ofﬁce '
Johanngsburg, Sth Aprﬂ 1960.

STAD JOHANNESBURG

" JOHANNESBURGSE DORPSAAN-
LEGSKEMA- - No. 2 ‘(WYSIGING :
SKEMA No 2/19." .:..'~

H:ermfe word mgevolge dle Regulasnes
wat kragtens die. Dorpe- -en Dorpsaanleg-.
ordonnansw 1931, soos gewysig, uilgevaar-'
dig Is. bekcndgemaak diat die Stadsraad van:
Johannesburg voornemens is om sy Dorps-
'aanlegskema No. 2 as. volg te wysig:— ‘

) Déur subklousule (b) vasn. Klousile,

18 -te skrap en die. wcordc « Sport-

. . en Ontspanningsklubs* in Koalam 4,

* | Tabel E, Gebrmkstreke I en II, in te
o voeg

)] Deur dia |ndelmg van Gedeelles VV'

. en UU van Erf No. 711, Craighall-

.park, wat’tans een voonhuis per erf:

Is;" na  een -woonhuis per -

'Kaapse .vierkante voet te verander.

Besonderhede van hierdie wysigings (&
ges weke [ank vapaf die datum van hierdie
‘kennisgewing in Kamer No, 100, Stadhuis,
Johannesburg, ter insae,  Alle okkupeerders
of ciennars van vaste eiendom wat:geleg is
binne die” gebled waarop -die Skema van
tcepassm" is, het' die reg om beswaar teen
‘die wysiging- te opper en kan te eniger tyd
tot en met 18 Mei 1960, sodanige -beswaar

*én die redes daarvoor, sknflel:k by die

Sladsk]erk indien.
BRIAN PORTER.

. L. ) Stadsklerk.
Stadhus s <. .
]’ohannesburg. 5 April 1960. ,
o 154—5-13-20

TOWN -C’dUchL ‘OF RUSTENBURLG'. ’

PERMANENT CLOSING. OF -
. "MUNICIPAL MARKET.

Nottcc is. hereby given, in, terms of the
provisions of Section 79 (14) "(a) of the,
Local Gévernment Ordinance, No. 17 o
1939, as amended, that the Town Council

has resolved to close. the Municipal Market |.
’ permanenlly as from the Ist October, I960 -

T A. v. p. HOVEN.

) I Town Clerk
Town Hall,- - - cE

Rustcnbltrg, 30lh March, 1960 AN ':- “
(No. 23 /60 - :

has the right to object to, thej

VOORGESTELDE WYSIGING VAN BIE -

15,0001 °

f | datum

I (Kenmsgewmg No?

STADSRAAD VAN :RUSTENBURG.

P -1 -

s PERMANENTE SLUITING VAN
MUNISIPALE MARK.

Kennisgewing geskied hiermee, ingevolée
dic bepalings van Artikel” 79 (14) {a} van
die’ Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No.

17 van 1939, soos gewysig, dat die Stads-

raad besluit het om die Munisipale ‘Mark-
vanaf 1 Oktober 1960 permanent te -sluit.

T. A V. B, HOVEN
Stadsklcrk

Stadhms
Rustenburg. 30 Maarl 19602
(No. 23/60.) _—
165—13 Apr.- ll "Mei-15 Jun.-
<13 Jul.- 17 Aug.-14 Sept.

MUNICIPALITY -OF ZEERUST

AMEND\JENT AND ADOPTION OF
: REGULATIONS

Notice is hereby’ gh?en. in accordance
with Section 96 of Ordinance No. 17 of
1959, and . the. Provisions of_ the Native

} Urban Arcas Consolidation. Act, 1945, that
it is the intention of the Town Council of

Zeerust to amend or adopt the Regulations

| hereunder:—
| ‘(n) Sprouted Gram RegulanonS'

Ncw
. Regulations;

{b) Location Regulauons' Arnendment of
Site Rent Fees and -Native Advnsory
Board Regulauons. --

es of 'the” proposed amendments and

Il
'Regur tions .will be open. for inspection at

the office of the.undersigned; during normal,

office hours for a- pcrlod of 21 days. from’

date hereof. .

Ob:cctlons to lhe amendments ‘and- ncw
Regulations must reach the . undersigned
within 21 days from date hercof.

" N P. "JOHAN VENTER,
. Town Clerk.

-Mumcupal Ofﬁc

Zecrust, 1st Aprll 1960 )
(Notice No. L.4I§—:II 1_960) :

MUNISIPALITEIT ZEERUST.
WYSIGING EN AANNAME 'VAN .
. VERORDENINGE.

Kenmsgewmg geslued hlermec. kmgtens
die_bepalings van Artikel-96 -van Ordonnain-
sie No.-17 van 1939 en die Naturelle Stads-
pebiede  Kodsolidasie Wet, [945, “dat die
Stadsraad” van Zeerust van ' voornemens is
om die volgende Verordeninge aan te neem,
of te wysng 8008 hicronder mteengcstt.

(a) Beheer oor -die- Besit- van-Ulitgeloopte
-Graan: Nuwe stel verordeninge.

) Lokasic Regulasies: Wysiging 'van
Naturelle Adviserende Komltcc Regu—
lasies en Perseelhuur:

Afskrifte van die vnforgestelde ‘yerorde-
ninge en wysiging sal vir "n tydperk van 21
dae vanafl datum hiervan gedurende gewone
kantoorure van die ondergetckende fer insae
IE. N

Besware teen die voorgestelde .verorde-
ninge -of wysiging moet binne 21 dae vanaf
hiervan skriftelik by  die onderge-
tekende mgedlen word."-

N P JOHAN VEN[ER
Stadsklerk.

Munisipale ‘Kantore,
Zeerust, 1 April 1960. s

L4I‘4—7!1960) g
T 157—5:13-20
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MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.
« NOTICE No. 19 or 1960.
BY-LAWS, AMEN DMENTS.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 96 of. the Local Govcmment Ordinanee, .
No. .17, of 1939, as amended, ihat*the Town-
Council of Randfontein mtends amending
the following By-laws: —

Public Hcahh ‘By-laws and Regu[allons.

- The prolmsed amendments - wn]l be open
for .inspection in_the Town Clerks Depart-
ment for a perlod of 21 days as, from the
dal‘- of frst’ pubhcmon hercof .

©C L JOUBERT

l ) L _To
Municipal Oﬂ"ces wa Clerk

Randfonteln 1st Apl‘ll 1960

MVUNISIPALITEIT RANDFONTEIN
i_ KENNISGEWING No. 19 VAR 1960. |
VERORDENINGE wvsmmcs

Ingevolge dxe bepahngs van Artlkel 96
van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
No, 17 van 1939, soos gewysig, word hiee-
mee bekendgemaak dat die Stadsraad van
‘Randfontein vap voorpeme is om dic vol-
gende Verordeninge te wysig:—

*  Publicke Gesondheldsvcrordemnge e
Regulasies,

Die” voorgestelde wySIgm;,s sal vir *n tyd-
perk van 21 dae .vapaf-dic cerste publlkasle
hiervan, in die Dcpartemcnt van die’ Studs-

klerk ter insae J&..
. C J JOUBERT ,

Stadsklerk.
Munisipale Kantore P . .
. + Randfonlein, Apn!.l960

.

s
17113

' M‘Uifucxli;&f;m} "OF. NELSI;RUTI" "

AMENDMENT OF ELECTR!CITY
©* " 'SUPPFLY BY-LAWS. .

|'

Notice is hereby given, in terms of -the
provisions of Section 96 of, the. Local
Government Ordinance, No. 17 of -1939,.as
amended, that it is the intention of the
Town Council “to amend, the. Electrlcuy
Supply By-laws. - -

The' proposed :amendments ate avallable
for inspection . dt the “office of -the. under-
stgned during normal office hours and all

rier:tlm:ls against the amendments must- be

ged, in writing, with the undersigned not
‘later than the 25th Apnl 1960

o ) P D. BRANDERS
e . Town Clerk
MumCIpaI Ofﬁces. . R
Nelspruit, 1st April; 1960 " v
(Nonce No 21]1960) ’ e e

MUNISIPALI’I'EIT NELSPRUIT

-W\-’SIGING _VAN ELEK.TRISITEITS-
’ VOORSIENINGSVERORDENINGE.

Kenmsgcwmg geskied hlermee ooreen-
komstig die bepalings van Artikel 96 -van’
die Ordonnansie op. Plaaslike, Bestuur, No.
17 van 1939, soos-gewysig, dat die Stads-
raad van voorneme-is om die Elektnsnens-
voorsieningsverordeninge te wysig.

Dic voorgestelde wysigings _is -beskikbaar
vir insde i die* kantoor van die onderge-
tekende pedurende gewone kantoorure en
alle besware teen die wysigings moet skrif-

: tehk by die ‘ondergetekende ingedien word

nie later nie darr 29 Apul 19690.
P. D. BRANDERS

Stadsklerk
unisupalc Kantore T e e ,,~
Nelsprult "1 April 1960. " IR

(Kcnmsgcwmg No. 211'1960) E 154"13
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MUNICIPALITY OF NYLSTROOM.

SALE OF ERVEN.

Notice is hereby given, in terms of See
tion 79 (18) of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, as amended,
that the Council propoeses to sell subject to
the approval of the Administrator the
undermentioned portions, of Erf Na. 675,
Nylstroom “Extension No. 4, per public
auction or otherwise at the undermentioned
minimum prices, time, date and place -of
sale will be made known at a later date:—

Portions 1 to 9 and remaining extent:
£330; £280; £280;  £280; £280, £230;
£330; £280; £280 and £280 respectively

Tenders are also invited for the purchase |

of Erf No. 85, and must reach the under-
signed not. later than 4 pm,, Friday, the
8th of April, 1960. Tenderers must state
whether cash or terms. Sale subject to
approval of Administrator. - . ’
Conditions of sale” will be open for
inspection at the office of the -undersigned.
The Council does not bind
accept the lowest or any tender,

Objections, if any, must reach the under-
signed not later than 21 days from date of
first publication. hercof,

]. DE W, JOUBERT,
-« Town Clerk.

Nylstroom, 24th March, 1960,

MUNISIPALITEIT NYLSTROOM.

VERKOOP VAN ERWE.’

Kennis word hiermee gegee oorcenkom-
stig Artikel 79 (18) van die Ordonnamsie
op Plaaslike Bestuur, No, 17 van 1939,
soos gewysig, dat die Raad voornemens is
om, onderhewig aan die goedkeuring van
die Administrateur, die ondergenoemde
gedeeltes van Brf No. 675, Uitbreiding No.
4, per publieke veiling of andersins te ver-
koop op 'n datum, tyd en plek soos later
bekendgemaak sal word en teen die
volgende minimum pryse en .voorwaardes
wat ter insae 18 in die kantoor van die
Stadsklerk: —

Gedeeltes 1 tot 9 ‘en resterende
gedeelte: £330; £280; £280; £280; £280;
£230; £330: £280; £280; -£280 respek-
tiewelik. o
Verder word hiermee tenders gevra vir

‘ie koop van Erf No. 85, en wat onder-

getekende moet ‘bereik mie later as“4-uur

- nm. op Vrydag, die 8ste April, 1960 nie.

Tenderaars moet * rield kontant of op
terme. Die verkoop is onderhewig zan
goedkeunring van die Administrateur.

Die Raad bind homself nie die hoogste
of enige tender te aamvaar nie.

Objeksies, indien enige, moct onder-
getekende bereik  binne 21 dae vanaf
eerste publikasie hiervan.

J. DE W. JOUBERT,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore, E
_Nylstroom. 24 Maart 1960,
oo - r o+ 145—-30-5-13

TOWN COUNCIL OF
POTCHEFSTRQOM.

INTERIM VALUATION ROLL.

Notice is hereby .given that an Interim.

Valuation Roll has been prepared for the

period 1st July, 1939, to 3(st December,

1959, and will lie for inspection at the
Offices of the Town Treasurer, Town Hall
Soildipgs, until 9th May, 1960,

30

itself to

‘11939, as amended, that it is, the intention

| undersigned for a period of twenty-one (21

J{ Bestuur; 1939, scos gewysig, dat. dit die-

Objections on the prescribed forms should
be submitted to -the undersigned en or
before 10th May, 1960, and will be con-
sidered at the next session of-the Valuation

Court.
8. JACKSON;
Town Clerk.
(NO. 21'.) r B Lo
STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM. |

TUSSENTYDSE WAARDASIELYS.,

Kennis word hiermee gégee dat *n Tussen-
tydse Whaardasielys vir die tydperk 1 Julie
1959 tot 31 Desember 1959 opgestel is, en
sal in die Kantoor van die Stadstesourier,
Stadsaalgebon,-tot en met 9 Mei 1960 ter
insae 1&. L
Besware. op' die voorgeskrewe vorms moet.
by.ondergetekénde ingehandig word voor 10
Mei 1960, en sal by die volgende Waardasie-
hof-sitting oorweeg word.
y -8, JACKSON,

' Stadsklerk.

(No. 21) . 162—13

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.

PROPOSED AMENDMENT, BI:.ECT‘R[-
.- CITY SUPPLY BY-LAWS.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ocdinance,

of the Town Council of Vereeniging to
amend its Electricity Supply By-laws to
provide. for a tariff for certain services,
Copies of the proposed By-laws will lie
open for inspection at the office of the

days from the date of publication hereof,
1. J. MARAIS,

- . Town Clerk,

Municipal .Offices, . . .
Vereeniging, 31st March, 1960.

(Advert. No. 2278)

STADSRAAD VAN - VEREENIGING.

—

VOORGESTELDE WYSIGING, ELEKTRI-
;S\IHT&E&EVOORSIBMNGSVERORDE-

Hiermee word kennis gegee, ingevolge
Artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike

voorneme van die Stadsraad van Vereeniging
is om sy Elektrisitcitvoorsieningsverordeninge
e wysig ten einde voorsiening te maak vir
*n tarief vir sekere dienste,,

_Afskrifteé van dic voorgestelde Veror-
deninge sal by die kaatoor van die onder-
getekende vir n tydperk van een-cn-twintig’
(21) dae vanaf die-datum van die bekend-
making hiervan ter insae 1.

' I. J. MARAIS,
. . i Stadsklerk.
Maunisipale Kantoor,

Vereeniging, 31 Maart 1960.

(Advert, No. 2278.) )

163—13

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.

PROPOSED AMENDMENT TO
AMBULANCE BY-LAWS,

Notice. is hereby given that it is ‘the
Council’s intention to amend its Ambulance
By-laws to provide for an increase in the
charpe for the conveyance of persons from
outside the Municipal area. _

Copies of the above-mentioned amend-
ment will be open for inspection at the
Office of the Town Clerk” during normal
office hours- for a period of twenty-one (21)
days from the date of publication h‘ere‘of.

. J. I. MARAIS,
z TRl e - - - Town Clerk.
Municipal Qffices; '
Vereeniging, 1st April, 1960.

(Advert, No. 2279}

. STADSRAAD VAN VEREENIGING.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN
AMBULANSVERORDENINGE.

Hiermee word kennis gegee dat dit die
Raad se,voorneme is om sy Ambulansver-

| ordeninge te wysig tencinde voorsiening to

maak vir 'n verhoging van die koste vir die
vervoer, van persone vanaf buite die Muni-

i sipale grense. .

Afskrifte van die voorgestelde Vcr'on'-
deninge sal by die kantoor van die cader-

getekende vir 'n tydperk van een-en-twintig

dae vanaf die datum van die bekendmaking
hiervan ter insae 18,° L
. 1. J. MARAIS,

Stadsklerk.
Munisipale Kartoor,
Verecniging, 1 April 1960..

(Advert. No. 2279.) . 169—13

THABAZIMBI HEALTH COMMITTER.

Notice is hereby given_ that the Councli

of the Thabazimbi Health Committes

-proposes to amend its “ Standing Orders ™.

The proposed amendments will lic for
inspection in the office of the undersigned,
during ordipary office hours, for a period
of 21 days from date of publication hereof,

. J. A. POTGIETER, "
’ . Secretarya

Municipal Office,

Tabazimbi, 8th April, 1260,

fa -

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
. THABAZIMBL-

WYSIGING VAN REGLEMENT,

“Kennis word hiermee gegee dat dic Raad

|van die Gesondheidskomitee voornemens i

om wysigings in sy ,, Reglement™ aan te
neesm,

Die voorgestelde wysigings sal vir 'a
periode van 21 dae vanaf datum hicrvan,
in die kantoor van dic ondergetekends,
gedurende pewone kantoorure, ter insae 18,

1. A. POTGIETER,
Sekretaris,
Munisipale Kantore, .
Thabazimbi, 8 April 1960. 174—13

M‘:JNICIPALITY OF SWARTRUGGEI\]S’.

VALUATION COURT.

. Notice is hereby given, in terms of ﬂ:&
Local Authorities Ordinance, No, 20 of
1933, as amended; that the Valuation Court
appointed to consider the lnterim Valuation
Roll will have its first sitiing in the
Municipal Offices, Swartruggens, on Wednes-
day, the 20th April, 1960, at 2.30 p.m...
1. C. BUYS, ¥

Clerk of the Valuation Court,

Munictpal Offices, -
Swartruggens, 7th April, 1960.
{Notice No. 10/1560.)

MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS..

L

WAARDERINGSHOF.

Kennisgewing geskied hiermee ooreenkom-
stig die bepalings van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, No. 20 van 1931, soo0s
cewysig, dat die Waarderingshof wat
benoem is om die Tussentydse Waarderings-
lys te oorweeg, sy eerste sitting sal hé in
die Munisipale Kantore, Swartruggens, op
Woensdag, 20 April 1960, om -2.30 nm.

- - I C. BUYS,
_° Klerk van die Hof,
Munisipale Kantore, -
Swartruggens, 7 April 1960.

(Kennisgewing No. 10/1960.) 175—13

i
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VILLAGE COUNCIL OF DELMAS.
NOTICE No. 2/1960.
VOTER'S ROLL.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 15 (4) of the Municipal Eleclions
Ordinance, No. 4 of 1927, as amended, that
applications from qualified persons for en-
rolment on the Voters' Roll of the Munici-
pality of Delmas will be received by the
undersigned during office hours, up te 30th
May, 1960.

In this connection attention is invited to
the provisions of Section 19 of the said
Ordinance, relating to the additions of
names to the Voters' Roll.

Application forms are obtainable from

the undersigned.
J. 8. JOUBERT,
Town Clerk.
Municipal Offices, :
P.O. Box 6, Delmas.

DORPSRAAD VAN DELMAS.

KENNISGEWING No. 2/1960.

KIESERSLYS.

Kennis word hiermee gegee, in terme van
Artikel 15 (4) van die Munisipale Ver-

PROVINSIALE KOERANT, 13 APRIL 1960

gewysig, dat aansoeke van gekwalifiseerde
persone om op die Kicserslys van die
Dorpsraad van Delmas opgeneem te word
deur ondergetekende ontvang sal word gedu-
rende kantoorure, tot, 30 Mei 1960.

In hierdie geval word aandag geveslig op
Artikel 19 van voornoemds Ordennansie
wat betrekking het op die byvoeging van
name op die Kieserslys.

Aansoekvorms is by ondergetekende ver-
krygbaar.

I. S. JOUBERT,
- Stadsklerk.

Munisipale Kantore,

Posbus 6, Delmas. 176—13-20-27

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP.

BY-LAWS AMENDMENTS.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, that the Council has framed
certain amendments to—

(a) By-laws relating to Licences and
Business , Control, dealing with
inflammable substances.

(b) Traffic By-laws dealing with Parking

The above proposed amendments to the
By-laws will be-open for inspection at the
office of the wundersigned, during office
hours, for a period of 21 days irom the
date of publication hereof. .

A, VAN A. LCMBATDY

Town CH
30th March, 1960.
(Notice No. 42 of 1960.)

MUNISIPALITEIT KRUGERSDOR!'

VERORDENINGE, WYSIGINC

Necem asseblief kennis kragtens Art
van die Ordonnansie op Plaaslike ™
No. I7 van 1939, dat die Raad sek
gings opgestel het aan—

{a) Verordeninge met betrekki
Lisensies en Beheer oor B
wat gaan oor ontvlambare
slowire; .

(bY Verkeersverordeninge wat
Parkeermelers, - .

Die bovermelde voorgestelde w

aan die Verordeninge sal gedurende |
ure vir 'n tydperk van 21 dae va
datum van publikasie hiervan vir i
by die kantoor van die ondergetekefiGe

ifsae wees.
A. YAN A. LOMBARD,
St¥dsklerk,
30 Maart 1960, ;

kiesingsordonnansie, No. 4 van 1927, so0s Meters. | (Keonisgewing No.£2 van 1960) "';‘166_—5
GEQLOGICAL MAP OF THE UNION
Scale 171,000,000 (4 sheets)
PRICE 20s. per set |
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